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B Thank you for purchasing our product.

B Please read this instruction manual carefully and use the product
safely and correctly. Please keep this instruction manual for
reference after reading it.

B Wrong use may cause damage to the camera inside the Case due
to water leakage, and repair may not be possible.

B Before use, perform an advance check as described in this manual.

Introduction

®Unauthorized copying of this manual in part or in full, except for private
use, is prohibited. Unauthorized reproduction is strictly prohibited.

®OLYMPUS CORPORATION shall not be responsible in any way for lost
profits or any claims by third parties in case of any damage occurring
from improper use of this product.

m Please read the following items before use

This Case is a precision device designed for use at a water depth within

45 m. Please handle it with sufficient care.

®Please use the Case correctly after sufficient understanding of the
contents of this manual in regard to handling of the Case, checks before
use, maintenance, and storage after use.

®OLYMPUS CORPORATION shall in no way be responsible for
accidents involving immersion of a digital camera in water. In addition,
expenses incurred for damage of internal materials or loss of recorded
contents due to water entering the camera will not be compensated.
Please address these possible damages by insuring your camera at
your own discretion before use.

®OLYMPUS CORPORATION shall not pay any compensation for
accidents (injuries or material damage) at the time of use.
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For safe use

This instruction manual uses various pictographs for correct use of the
product and to prevent danger to the user and other persons as well as
property damage. These pictographs and their meanings are shown
below.

This shows the content regarding assumption of
/A WARNING | possibility of human death or severe injury in case
of handling with disregard of this indication.

This shows the contents regarding assumption of
A CAUTION | possibility of injury or damage to property in case of
handling with disregard of this indication.

A WARNING

(1 Keep this product out of the reach of babies, infants, and children.
There is the possibility of occurrence of the following types of

accidents. m

* Injury by dropping onto the body from a height.

* Injury from parts of the body getting caught in parts which open and
close.

+ Swallowing of small parts, O-ring, silicone grease and silica gel. Please
consult a physician immediately if any parts have been swallowed.

« Triggering of the flash in front of the eyes may cause permanent vision
impairment etc.

(2 Do not store with a battery in the digital camera housed in this
product. Storage with a battery inserted may lead to leakage of the
battery liquid and fire.

(3 If leakage of water should occur with a camera installed in this
product, quickly remove the battery from the camera. There is the
possibility of ignition and explosion from generation of hydrogen gas.

(@) This product is made of resin. There is the possibility that injuries
may be caused when it becomes broken because of strong impact
with a rock or other hard objects. Please handle it with sufficient
care.
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A CAUTION

() Do not disassemble or modify this product. This may cause water
leakage or defect. In case of the loss of image data caused by
disassembly, repair or modification etc. by any party other than
those appointed by OLYMPUS CORPORATION, we shall bear no
responsibility for damage.

(2 Use or storage of the product at the following locations may cause
defective operation, trouble, damage, fire, internal clouding, or water
leakage. This should be avoided.

« Locations reaching high temperatures such as those under direct
sunlight, in an automobile, etc.

« Locations close to fire

« Water depths in excess of 45 m

« Locations subject to vibrations

« Locations with high temperature and humidity or with severe
temperature changes

« Locations with volatile substances

(3 Opening and closing at locations with much sand, dust, or dirt may
impair the waterproof characteristic and cause water leakage. This
should be avoided.

(@ This product is not a case to soften impacts to the camera inside the
product. When this product with a digital camera inside it is subjected
to impacts or heavy objects are placed onto it, the digital camera
may become damaged. Please handle it with sufficient care.

(5 Do not use the following chemicals for cleaning, corrosion
prevention, prevention of fogging, repair or other purposes. When
these are used for the Case directly or indirectly (with the chemicals
in vaporized state), they may cause cracking under high pressure or
other problems.
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Chemicals which cannot

be used Explanation

Volatile organic solvents, | Do not clean the Case with alcohol, gasoline,
chemical detergents thinner or other volatile organic solvents or with
chemical detergents etc. Use pure water or
lukewarm water.

Anticorrosion agent Do not use anticorrosion agents. The metal parts
use stainless steel or brass. Wash with pure
water.

Commercial defogging Do not use commercial defogging agents. Always

agents use the specified desiccant silica gel.

Grease other than Use only the specified silicone grease for the

specified silicone grease | silicone O-ring, as otherwise the O-ring surface
may deteriorate and water leakage may occur.

Adhesive Do not use adhesive for repairs or other purposes.
When repair is required, please contact a dealer or
a service station of OLYMPUS CORPORATION.

(® Jumping into the water with the Case in your pocket or in your hand, m
throwing the Case from a boat or ship into the water, and other rough
handling may cause water leakage. Please handle with sufficient
care, when handing it over from hand to hand etc.

(@ If the Case interior or the camera should become wet because of
water leakage, etc., immediately wipe off all moisture and contact
your local service station or dealer.

Please remove the O-ring when traveling by air. Otherwise air
pressure may make it impossible to open the Case.

(@ For safe use of the digital camera in this product, please read the
“Instruction Manual” for the digital camera carefully.

When sealing this product, take sufficient care that no foreign matter
gets caught at the O-ring and the contact surface. It is caused for
water leakage.

@) When you install your digital camera in the Case after taking pictures
in the water, it may cause the loss of transparency of the lens inside
even if you insert the supplied silica gel to the Case when drying the
camera is insufficient.
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1. Preparations

Check the contents of the package
Check that all accessories are in the box.
Contact your dealer if accessories are missing or damaged.

« Optical fiber
cable adapter  « Silicone grease « Silica gel 1g (5)
(PFCA-03) (PSOLG-2) (SILCA-5S)

7P
a8
22 mg

« Optical fiber — A§
cable insertion \—\
slot cap (2) (((?%'N)

(¢
« Monitor hood
(PFUD-08)
(on the body)

« Monitor hood
strap

« Lens cap
(PRLC-14)

« Case body

+ Hand strap (Check that the O-ring (POL-058) is installed)

« O-ring remover « Antireflective ring * Instruction manual
(POSR-053) (this manual)
>

After purchase, be sure to do maintenance even in brand-new condition. Neglecting the
maintenance may become the cause of water leakage.
For how to maintenance the case, refer to P.56.
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Names of the parts

@ Palm grip

* (2) Zoom lever

* (3 Shutter button

* (4) ON/OFF button
(5) Accessory mount

* (® LOG lever
@ Diffuser
(® Slide lock
(9 Open/close dial
0 Lock knob

@ Lens ring

2 Monitor inner hood
@ Rear lid

) O-ring

@ Tripod seat
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* (46 INFO button * ) 4 button/Arrow pad A * @) MENU button

* @ Control dial * @) n/Arrow * @ Mode function call
@ ¥ button/Arrow pad P
* (18 @(Movie) button/ * @ OKJAFL button ) ~ button/Arrow pad <
_ Select button ) ;&) button/fip button/ ) Monitor window
* (9 Mode dial Arrow pad W @8 Monitor hood

* @ [ZJ(Play) button

(*1) During Underwater Snap, Underwater Wide-Angle, Underwater-Macro, Underwater
m HDR shooting mode or Underwater Microscope the OK/AFL button functions as the AF

LOCK button (P.53).

Memo:

The Case operation parts marked by * correspond to the operation parts of
the digital camera. When the operation parts of the Case are operated, the
corresponding functions of the digital camera will operate. For details of the
functions, refer to the instruction manual for the digital camera.
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Using the accesories

Install the hand strap
Install the hand strap on the Case body.

Installation illustration Installation completed

Hand strap

Hand strap ring

You can also attach the strap on the upper hand strap ring of the Case.

How to use the hand strap

Pass your hand through the hand strap and adjust the length with the

stop button.

Stop button
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Installation and removal of the monitor hood

Installation
Fit the monitor hood as shown in the figure into the guides above and
below the monitor window one after the other.

Removal
Remove the monitor hood from the guides above and below the monitor
window one after the other by widening the monitor hood.

Guides

A |

i

Installation

Mounting and removing the lens cap

Fit the lens cap onto the lens ring
as shown in the figure. Be sure
to remove the lens cap before
shooting.
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Prepare the digital camera

Prepare the digital camera before loading it in the Case.

1. Battery Confirmation
It is impossible to change the batteries when using the Case. Make sure
that you have sufficient remaining battery capacity before use.

2. Confirmation of the Remaining Number of Pictures to be Taken
Confirm that the image storage has a sufficient remaining number of
pictures to be taken.

3. Remove the hand strap from the digital camera.

When a digital camera is loaded without removing the hand strap, the
hand strap may get caught between the Case lids and may cause water
leakage.

Attach the antireflective ring to the digital camera

Remove the lens ring while pressing the lens ring release button from the
digital camera, then attach the antireflective ring. m

Change the digital camera setting when using the underwater wide

conversion lens (PTWC-01).
Press the OK button to display the live control, then select “PTWC-01"
under “Accessory Settings” with arrow pads or control dial. Then press
the OK button.

*Even if the setting has been changed, the four corners of the image may

be darkened when the zoom is used.
For details, see the instruction manual of the digital camera.
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2. Advance check of the Case

Advance check before use

Depending on the carrying and storage conditions, the maintenance
status, etc., the waterproof function may be damaged.
Before using, always perform the following advance checks.

If the advance test should show water leakage with normal handling, stop
using the Case and contact your dealer or an Olympus service station.

Remove the O-ring
Open the Case and remove the O-ring.

Procedure

() Insert the O-ring remover into the gap between the O-ring and O-ring
groove wall.

(2 Bring the tip of the inserted O-ring remover below the O-ring. (Be
careful not to damage the groove with the tip of the O-ring remover.)

(® Lift the O-ring, pinch it with your fingertips and pull it out of the Case.
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Remove any sand, dirt, etc.

After visually checking that dirt has been removed from the O-ring, check
for attached sand and other foreign matter, as well as for damage and
cracks by squeezing the entire circumference of the O-ring lightly with
your fingertips.

Remove attached foreign matter from the O-ring groove with a lint-free
clean cloth or a cotton swab. Also remove any sand or dirt attached to any
part of the Case that comes into contact with the O-ring.

When a sharp object is used to remove the O-ring or to clean the inside of the O-ring
groove, the Case and the O-ring may be damaged and water leakage may be caused.
When the O-ring is checked with the fingertips, take care not to stretch the O-ring.
Never use alcohol, thinner, benzene or similar solvents or chemicals detergents to
clean the O-ring. When such chemicals are used, it is likely that the O-ring will be
damaged or that its deterioration will be accelerated.

How to Apply Grease to the O-ring

Make sure that your fingers and the O-ring
are free of dirt, then squeeze the appropriate
amount of exclusive lubricant onto a finger to
spread onto the entire circumference of the
O-ring (approx. 15 mm is adequate).

Apply the lubricant with 3 fingers and spread
it over the O-ring. Be careful not to use force
as this may stretch the O-ring.

Apply the exclusive
1 |lubricant to the
O-ring

Spread the lubricant
all over the O-ring.

After spreading the lubricant, check visually
and by touch that the O-ring is not scratched
and that its surface is flat. If it is damaged in
any way, be sure to replace it with a brand-
new O-ring.

Check that the O-ring
3 |is free of scratches
or unevenness.

4B K

» Always perform maintenance of the waterproof function even when the Case has
been opened every shooting. Neglecting this maintenance may cause water leakage.

* When the Case is not to be used for a long time, remove the O-ring from the groove to
prevent deformation of the O-ring, apply a thin coat of silicone grease, and store it in a
clean plastic bag or the like.
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Examples of foreign matter sticking to the O-ring

Hair Fibers Grains of sand

Install the O-ring

Confirm that no foreign matter is in the groove and then fit the O-ring. At
this time, confirm that the O-ring does not stick out from the groove.
When sealing this product, make sure that no hairs, fibers, sand particles
or other foreign matter stick not only to the O-ring, but also to the contact
surface (front lid). Even a single hair or a single grain of sand may cause
water leakage. Please check with special care.
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3. Install the digital camera

Open the Case

() Slide the lock knob towards the arrow direction (1 of figure below).

(@ Slide and hold the slide lock towards the arrow direction (2 of figure
below) and turn the open/close dial counter clockwise (3 of figure
below).

(3 Turn the open/close dial to the position where it cannot be turned
further.

@

Slide lock

~gf ——— Open/close dial

\
\{%

Do not exert too much force while turning the open/close dial. Doing so may
damage the dial.
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Load the digital camera

(1 Confirm that the digital camera is OFF.

(@ Confirm that the LOG lever of the digital camera is set to the OFF
side.

(3® Gently and straightly insert the digital camera into the Case.

@ Insert 2 piling up silica gel bags (1 g) between the bottom of the
digital camera and the Case.
The silica gel bags are provided for prevention of fogging.

« If the silica gel bag is caught when the Case is sealed, water leakage will
occur.

 Once silica gel has been used, the moisture absorption performance will
be impaired. Always replace the silica gel when the Case is opened and
closed.

+ Clean the surface of the dials of the Case and the camera.
The dials may slip if there is grease or foreign matter on them.
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Make sure the camera is loaded properly

Check the following points before sealing the Case.

* |s the digital camera loaded properly?

« Are silica gel bags inserted all the way?
When the silica gel bags are not inserted correctly, it causes entrapment
when closing the rear lid.

« |Is the grease applied to O-ring?

« Is the O-ring attached properly to the opening on the Case?

« |Is there any dirt or foreign matter on the O-ring or the O-ring contact surface
on the front lid?
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Seal the Case

(1) Set the LOG lever to the OFF side.

(2 Close the Case gently while aligning the mounting projection of the
rear lid and groove.

(® Turn the open/close dial clockwise until you hear a “click” sound to
lock the Case.
* The Case is sealed.

@ Slide the lock knob towards the LOCK side.

LOG lever

—

m « If the open/close dial is not fully turned, the Case will not be sealed. This
will cause water leakage.

« Close the rear lid of the Case so that the lens cap and LCD hood straps do
not get caught. If the straps are caught, water leaks may result.

Check the operation of the loaded camera

After sealing the Case, check that the camera operates normally.

« Operate the ON/OFF button on the Case and confirm that the camera turns
ON/OFF.

* Press the shutter button on the Case and confirm that the camera shutter
releases.

« Also operate other control buttons on the Case and confirm that the camera
functions properly.
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Waterproofness test

The final test after loading the camera is explained below. Always perform
this test. It can be performed easily in a water tank or a bathtub. Confirm
the operation of the different buttons. The required time is about 5 minutes.
« At first, immerse the Case for only 3 seconds and check that no water enters
the Case.
* Next, immerse the Case for 30 seconds and check that no water drop etc.
has entered the Case.
* Then, immerse the Case for 3 minutes, operate all buttons and levers, and
check the following:
- check that no water has entered the Case.
- check that the Case is not clouded.
- check that no water drop has entered the Case.
« If the inside of the Case becomes fogged or there are water drops in the
Case, repeat the maintenance of the O-ring (P.43) and perform the
waterproofness test again.
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4. Connecting the underwater flash

To connect the underwater flash (optional) to the Case using an underwater
optical fiber cable (optional: PTCB-E02), follow the procedures below.
How to install

(1) Attach the optical fiber cable adapter to the diffuser shown in the
figure below.

(2 Put the underwater optical fiber cable plug all the way into the

insertion slot of the optical fiber cable adapter until the black axis of
the connector is hidden.

When using two underwater flashes When using an underwater flash

Put the cap to the optical fiber cable
insertion slot when not in use.
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Setting of the digital camera

When using the underwater flash supporting wireless RC flash, set the
camera and the underwater flash to RC mode. For details, refer to the
instruction manuals of the camera and the flash.

In case of UFL-1, plug the optical fiber cable in the same way. Set the RC
mode of the camera to OFF.
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5. Taking Pictures Under Water

Camera GPS, electronic compass, temperature sensor and pressure sensor
do not work properly when using Case.

Underwater shooting modes

For details, refer to the instruction manuals of the digital camera.

Underwater Snapshot
Suitable for shooting seaside and pool portraits.

“* Underwater Wide
Suitable for shooting underwater.

Underwater Macro
m Suitable for shooting close-up view underwater.
Underwater HDR

Suitable for contrasting underwater scenes.

This mode captures multiple images and merges them into one, properly
exposed image.

Underwater Microscope
Suitable for shooting ultra close-up view underwater.

When taking macro pictures on the wide-angle and if getting too close to the
subject, the flash light may be missing in some parts of the picture or the light
volume may not be uniform.

During underwater shooting, shooting conditions (water clarity, suspended
matter, etc.) can have a significant effect on the range of the flash.

Always check your pictures on the LCD monitor after shooting.
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How to select the shooting scene

() Turn the mode dial, and then
set the camera’s shooting
mode to “@<".

(@ Press the left/right arrow pad
or control dial to select the sub
mode, and then press the OK/
AFL button.

Control dial

Mode dial

Arrow pad

OK/AFL button

Locking AF during underwater shooting

When the “Underwater Snapshot”,
“Underwater Wide”, “Underwater
Macro”, “Underwater HDR” or
“Underwater Microscope” is
selected, you can easily lock the
focus position (AF lock operation)
by pressing the OK/AFL button
while pressing the shutter button
halfway. When the focus is locked,
the AF lock indicator appears on
the monitor screen of the camera.
To cancel the AF lock, press the
OK/AFL button again.

OK/AFL button
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6. Handling After Shooting

Wash the Case with pure water

(1) After use, clean the protector thoroughly with pure water as soon as
possible.
Fill a water tank or bathtub with pure water, shake the Case in the
water a number of times, and then remove all the sand and gravel
particles adhering around the open/close dial, the buttons and the
levers.

m After use in sea water, soak it in pure water for a fixed time
(30 minutes to an hour) to remove any salt.
(2 Operate the shutter button and various buttons of the product in pure
water to clean and remove the salt attached to the shaft.
(3 Take it out of the water and rinse with pure water.

+ Do not disassemble for cleaning.

* Drying the Case with salt adhered may impair the function. Always wash off
any salt after use.

Wipe off any waterdrop

Remove any drops of water from the Case. Use air or a soft cloth not
leaving any fibers to thoroughly wipe any waterdrop from the joint
between the front and rear lid, the palm grip, the open/close dial and
other operating parts.

When waterdrops remain between the front and the rear lid, they may
spill to the inside when the Case is opened. Take special care to wipe
off all waterdrops.
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Take out the digital camera

Open the Case carefully and take the digital camera out.

» When opening the Case, take sufficient care that no water will drip from
your hair or body onto the Case and the camera.

» Before opening the Case, make sure that your hands or gloves are free of
sand, fibers, etc.

» Do not open or close the Case at locations where there is water spray or
sand.

« Take care not to touch the digital camera or the battery with hands wet with
sea water.

Dry the Case

After washing with pure water, use a clean cloth to wipe off any
waterdrops. Be sure to use a soft, dry cloth free of salt residue that does
not leave any loose fibers. Dry the Case completely at a well ventilated
location in the shade.

» Do not use hot air from a hair dryer or the like for drying and do not expose
the Case to direct sunlight, as this may accelerate deterioration and
deformation of the Case and deterioration of the O-ring, leading to leakage
of water.

* When wiping the Case, take care not to cause scratches.
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7. Maintaining the Waterproof Function

The O-ring is a consumable product. Before each use, perform proper
maintenance. Always be sure to perform the O-ring maintenance
operation as described below. Neglecting this maintenance may become
the cause of water leakage.

Perform at the location without sand or dust, after washing and drying
your hands.

Remove the O-ring

Refer to P.42.

Remove any sand, dirt, etc.

Refer to P.43.

m How to Apply Grease to the O-ring

Refer to P.43.

Install the O-ring
Refer to P.44.

Replace consumable parts

* The O-ring is a consumable product. Independent of the number of times the
Case is used, it is recommended that the O-ring should be replaced by a new
piece after a year has passed.

« Deterioration of the O-ring is accelerated by the use conditions and the
storage conditions. Replace the O-ring even before a year has passed if it
shows signs of damage, crack or loss of elasticity.

 Please use genuine Olympus silicone grease, silica gel and O-ring.
+ Do not try to replace the O-ring by yourself.
» We recommend to perform the check periodically.
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8. Appendix

Specifications

Compatible models

Olympus digital camera
OLYMPUS Tough TG-6

Pressure resistance

Depth of up to 45 m

Main materials

Body: Polycarbonate
Lens window: Glass (Double sided multiple coat /
water repellent coat)

Operating 0°C - 40°C (32°F - 104°F) (operation) /

environment —20°C - 60°C (—4°F - 140°F) (storage)

Dimensions Approx. 157 mm (Width) x 122 mm (Height) x
81 mm (Depth)

Weight Approx. 484 g (camera and accessories not

included)

Weight under water

Approx. 13 g (in the freshwater) (camera,
batteries and media card included)

* We reserve the right to change the external appearance and the specifications without

notice.
Sold separately accessories
Silicone grease: PSOLG-3 Short arm: PTSA-02,
Optical fiber cable: PTCB-E02 PTSA-03
Underwater flash: UFL-3 Maintenance kit: ~ PMS-02
O-ring: POL-058 O-ring remover (2): PTAC-05
Balance weight: PWT-1BA
PWT-1AD
4 N\
Technical Support (U.S.A./ Canada)
24/7 online automated help: http://www.olympusamerica.com/support
Phone customer support: Tel.1-800-260-1625 (Toll-free)
Our phone customer support is available from 9 am to 9 pm (Monday to Friday) ET
E-Mail: distec@olympus.com
European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com
or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 40 - 237 73 899 (Charged)
- J
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B Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit.

B Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi et utiliser
correctement et de fagon sdre le produit. Veuillez conserver ce
manuel pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

B Un mauvais usage peut endommager I'appareil de photo a
l'intérieur du caisson, suite a une fuite d’eau ; la réparation peut
s’avérer impossible.

B Avant utilisation, effectuer un test préliminaire comme décrit dans
ce manuel.

Limitation de garantie

®Toute copie partielle ou totale non autorisée de ce mode d’emploi, sauf
pour des besoins privés, est interdite. La reproduction non autorisée
est strictement interdite.

®OLYMPUS CORPORATION ne peut étre tenu responsable de quelque
fagon que ce soit de pertes de profits ou de réclamations de tiers en
cas de dommages dus a I'utilisation incorrecte du produit.

m Veuillez lire cette section avant d’utiliser le produit

Ce produit est un instrument de précision congu pour I'utilisation a une

profondeur d’eau de 45 m. Veuillez le manipuler avec suffisamment de

sain.

®Afin de garantir I'utilisation correcte et stre du caisson, veuillez lire
toutes les instructions relatives a la manipulation et a la vérification du
systéme, ainsi qu’a son entretien et son rangement.

®OLYMPUS CORPORATION ne saura étre tenu responsable des
dommages causés par I'immersion de I'appareil photo numérique
dans I'eau. De plus, les dépenses inhérentes aux dommages causés
sur les composantes internes ou a la perte du contenu enregistré
a cause d’une infiltration d’eau dans I'appareil photo ne seront pas
remboursées.
Pour parer a ces dommages éventuels, vous pouvez, si vous le
souhaitez, assurer votre appareil photo avant de I'utiliser.

®OLYMPUS CORPORATION ne paiera aucune compensation en cas
d’accidents (corporels ou matériels) survenant au cours de I'utilisation
de ce produit.
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Pour une utilisation sdire

Ce mode d’emploi utilise divers pictogrammes pour une utilisation
correcte du produit et pour prévenir I'utilisateur et d’autres personnes
de danger aussi bien que de dommages. Ces pictogrammes et leurs
significations sont indiqués

ci-dessous.

Indique une situation pouvant entrainer
/A AVERTISSEMENT |la mort ou des blessures graves en
ignorant cette indication.

Indique une situation pouvant entrainer

A ATTENTION des blessures dg personnes ou des
dommages matériels en ignorant cette
indication.

A AVERTISSEMENT

(1) Garder ce produit hors de la portée des bébés et des enfants. Les
types d’accidents suivants pourraient se produire.

* Blessures en faisant tomber le caisson sur vous d’une certaine hauteur.

* Blessures dans le systéme de verrouillage du caisson.

 Risque d’avaler des petites piéces, joint, de la graisse silicone et du gel
de silice. Consultez immédiatement un médecin si un enfant a avalé
des piéces.

» Le déclenchement du flash devant les yeux risque de causer un trouble
permanent de la vue, etc.

(2 Ne pas ranger avec une batterie dans I'appareil photo numérique
laissé dans ce produit. Le rangement avec une batterie en place
pourrait entrainer une fuite du liquide de la batterie et un incendie.

(3 Si une fuite d’eau se produit avec un appareil photo installé dans ce
produit, retirer rapidement la batterie de I'appareil. Il y a un risque
d’allumage et d’explosion en générant de I'hydrogéne.

(@ Ce produit est fabriqué a partir de résine. Il y a un risque de se
blesser s’il se casse a cause d’'un impact violent avec un rocher ou
d’autres objets durs. Veuillez le manipuler avec suffisamment de
soin.
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A ATTENTION

() Ne pas modifier ni démonter ce produit. Cela pourrait causer
une fuite d’eau ou d’autres problémes. En cas de perte des
données d’'image provoquée par un démontage, une réparation
ou une modification par des personnes autres que celles agréées
par OLYMPUS CORPORATION, nous ne saurions étre tenus
responsables du dommage.

(@ Lutilisation ou le stockage du produit dans les endroits suivants
risque de causer des mauvais fonctionnements, des problemes, des
dommages, un incendie, de la buée interne, ou une fuite d’eau. Cela
doit étre évité.

« Des lieux a température élevée, tels le plein soleil, dans un véhicule etc.

« Des endroits a proximité de feux

« Des profondeurs sous-marines au-dela de 45 métres

 Des endroits soumis a des vibrations

« Des endroits trop chauds et humides ou des endroits avec des
variations de températures extrémes

« Des endroits ou des produits chimiques volatiles sont rangés ou utilisés

(® Louverture et la fermeture dans des endroits avec beaucoup de
sable, de poussiére ou de saleté risque de nuire a I'étanchéité et
causer une fuite d’eau. Cela doit étre évité.

(@) Ce produit n’est pas un caisson pour amortir les chocs a I'appareil
photo a l'intérieur. Lorsque ce produit avec un appareil photo
numérique a l'intérieur est sujet a des impacts ou que des objets
lourds sont placés dessus, I'appareil photo numérique risque de
devenir endommagé. Veuillez le manipuler avec suffisamment de
soin.

(® Ne pas utiliser les produits chimiques suivants pour le nettoyage,
pour une protection anticorrosion, pour éviter la formation de buée,
pour des réparations ou d’autres raisons. Utilisés pour le caisson
directement ou de fagon indirecte (avec les produits chimiques
vaporisés), ils risquent de causer des fissures sous haute pression
ou d’autres problémes.
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Produits chimiques qui
ne peuvent pas étre
utilisés

Explication

Diluants organiques
volatils, détergents
chimiques

Ne pas nettoyer le caisson avec de I'alcool, de
I'essence, un dissolvant ou d’autres diluants
organiques volatils, ni avec des détergents chimiques,
etc. De I'eau douce ou de I'eau tiede suffit.

Agent anticorrosion

Ne pas utiliser d’agents anticorrosion. Les parties
métalliques sont en acier inoxydable ou en
bronze. Il suffit de les laver avec de I'eau douce.

Agents antibuée du
commerce

Ne pas utiliser d’agents antibuée du commerce.
Toujours utiliser le gel de silice déshydratant spécifié.

Graisse autre que
la graisse silicone
spécifiée

N'utiliser que la graisse silicone spécifiée pour le
joint silicone, sinon la surface du joint risque de se
détériorer et une fuite d’eau pourrait se produire.

Colle

Ne pas utiliser de colle pour des réparations ou
d’autres raisons. Si une réparation est nécessaire,
veuillez contacter un revendeur ou un centre de
service de OLYMPUS CORPORATION.

(® Ne pas soumettre le caisson a des traitements brutaux, tels que
sauter a I'eau le caisson a la main ou dans une poche extérieure ou
jeter le caisson dans I'eau, cela pourrait provoquer des fuites d’eau.
Toujours manipuler le caisson avec soin.

(@ Si lintérieur du caisson ou I'appareil photo devait étre mouillé en
raison d’une fuite d’eau, etc., essuyez immédiatement toute trace
d’humidité et contactez votre centre de service aprés-vente local ou

votre revendeur.

Veuillez retirer le joint avant de prendre I'avion, car la différence
de pression atmosphérique pourrait rendre I'ouverture du caisson

impossible.

(9 Afin de garantir la manipulation et le fonctionnement sans souci et en
toute sécurité de I'appareil numérique avec ce produit, lire le mode
d’emploi de I'appareil attentivement.

En scellant ce produit, faites bien attention a ce qu’aucune matiére
étrangere ne soit coincée dans le joint ni sur la surface de contact.
Cela peut entrainer une fuite d’eau.

@) Linsertion de votre appareil photo numérique dans le caisson aprés
la prise de photos dans I'eau peut entrainer une perte de transparence
de 'objectif a I'intérieur, méme si vous insérez le gel de silice dans le
caisson lorsque le séchage de I'appareil photo ne suffit pas.
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1. Préparatifs

Contréle du contenu de I’'emballage

Vérifier que tous les accessoires sont bien dans la boite.
Communiquer avec le revendeur si des accessoires manquent ou sont

endommageés.
« Adaptateur de

cable fibre optique  + Graisse silicone -« Gel de silice 1 g (5)
(PFCA-03) (PSOLG-2) (SILCA-5S)

Vi,
99

* Bouchon du logement —__Q

N il a ::?%/ §
d'insertion du cable gm -

fibre optique (2) = ‘\_‘
R
e

« Protection
d'écran ACL
(PFUD-08)
(sur le boitier)

« Courroie de
protection
d’écran ACL

» Bouchon d’objectif
(PRLC-14)

« Caisson

* Dragonne (Vérifier que le joint (POL-058) est installé)

« Outil de retrait de joint « Bague antireflet * Mode d’emploi (ce

(POSR-053) manuel)
y ‘

Aprés l'achat, veiller a effectuer I'entretien méme si le caisson est tout neuf. Le fait de
négliger I'entretien peut provoquer une fuite d’eau.
Pour savoir comment entretenir le caisson, consulter la P.84.
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Nomenclature des piéces

() Poignée * (6 Commande LOG () Bague d'objectif
* (2) Commande de zoom @ Diffuseur de flash @ Cache intérieur
* (3) Touche de déclencheur (8 Verrou de glissiere d’écran ACL
* (@ Touche ON/OFF (9 Molette d’ouverture/de @ Couvercle arriere
(® Monture d’accessoire fermeture @ Joint

(1 Bouton de verrouillage @ Ecrou de pied
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* (6 Touche INFO * ) Touche E4/Molette de * 29 Touche MENU

* @) Molette de défilement A * @ Touche d’appel
commande " @ Touche % /Molette de de fonction de
* @® Touche @ (Vidéo)/ défilement P mode/Molette de
Touche de sélection  * @) Touche OK/AFL (1 défilement 4
* (9 Molette mode * @ Touche &y&)/Touche Ty~ @ Fenétre d'écran ACL
* @) Touche [=] (Lecture) Molette de défilement W (28 Protection d’écran
ACL

(1*) En mode de prise de vue sous-marine, Grand angle sous-marin, Macro sous-marin,
HDR sous-marin ou Microscope, la touche OK/AFL a la méme fonction que la touche AF

m LOCK (verrouillage AF) (P.81).

Note :

Les piéces de fonctionnement du caisson marquées par * correspondent
aux pieces de fonctionnement de I'appareil photo numérique. Lorsque

les piéces de fonctionnement du caisson sont activées, les fonctions
correspondantes de I'appareil photo numérique seront commandées. Pour
des détails sur les fonctions, se référer au mode d’emploi pour I'appareil
photo numérique.
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Utilisation des accessoires

Mise en place de la dragonne
Installer la dragonne sur le caisson.

lllustration de I'assemblage Assemblage terminé

Dragonne

CEillet de dragonne

Vous pouvez également fixer la dragonne sur I'ceillet de dragonne
supérieur du caisson.

Utilisation de la dragonne

Passer la main dans la dragonne accessoire et ajuster la longueur avec
le bouton d’arrét.

Bouton d’arrét
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Mise en place et retrait de la protection de I’écran ACL

Mise en place

Mettre en place la protection d’écran ACL comme illustré sur le schéma
dans les guides situés au-dessus d’une part et en dessous d’autre part
de la fenétre d’écran ACL.

Retrait

Retirer la protection d’écran ACL des guides situés au-dessus d’une part
et en dessous d’'autre part de la fenétre d’écran ACL en élargissant la
protection d’écran ACL.

@ I

Mise en place Retrait
Montage et retrait du bouchon d’objectif

Adapter le bouchon d’objectif sur

la bague d’objectif comme montré
dans la figure. Bien s’assurer de
retirer le bouchon d’objectif avant la
prise de vue.
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Préparation de I’appareil photo numérique

Préparer I'appareil photo numérique avant de le charger dans le caisson.

1. Contrdle de batterie

Il est impossible de changer les piles lorsque le caisson est utilisé. Vérifier
que I'énergie restante de la batterie est suffisante avant utilisation.

2. Confirmation du nombre de vues restant a prendre
Veérifier que le stockage de vue a un nombre suffisant de vues restant a prendre.

3. Retirer la dragonne de I’appareil photo numérique.

Lorsqu’un appareil photo numérique est chargé sans retirer la dragonne,
elle risque d’étre prise entre les couvercles du caisson et pourrait causer
une fuite d’eau.

Fixer la bague antireflet sur I’appareil photo numérique

Retirer la bague d’objectif en appuyant sur la touche de déclenchement de la
bague d’objectif de I'appareil photo numérique, puis fixer la bague antireflet.

Touche de déclenchement de
bague d’objectif

Changer le réglage de I'appareil photo numérique en utilisant le

convertisseur grand-angle sous-marin (PTWC-01).
Appuyer sur la touche OK pour afficher la commande en direct, puis
sélectionner « PTWC-01 » sous « Accessory Settings » (Réglages des
accessoires) a I'aide des molettes de défilement ou de la molette de
commande. Puis, appuyer sur la touche OK.

*Méme si le réglage a été modifié, les quatre coins de I'image peuvent étre

assombris lorsque le zoom est utilisé.
Pour plus de détails, consulter le mode d’emploi de I'appareil photo numérique.
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2. Contréle approfondi avant utilisation du caisson

Contréle approfondi avant utilisation

En fonction des conditions de transport et de stockage, de I'état de
maintenance, etc., la fonction d’étanchéité peut étre endommageée.
Avant utilisation, toujours effectuer les contréles approfondis suivants.

Si une fuite d’eau est constatée en manipulation normale pendant le test
approfondi avant utilisation, ne pas utiliser le caisson et contacter votre
revendeur ou un centre de service Olympus.

Retirer le joint
Ouvrir le caisson et retirer le joint.

Procédure
(D Insérer I'outil de retrait de joint dans l'intervalle entre le joint et la
paroi de la rainure du joint.
(2 Amener I'extrémité de l'outil de retrait inséré sous le joint. (Faire
m attention de ne pas endommager la rainure avec I'extrémité de 'outil
de retrait.)
(3 Lever le joint, le serrer avec le bout des doigts et le retirer du
caisson.
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Retirer tout grain de sable, poussiére, etc.

Aprés avoir contrdlé visuellement que la poussiére a été retirée du joint,
le contrdle pour du sable et d’autres matieres étrangeres collés, aussi
bien que pour des dommages ou crevasses peut étre fait en serrant
légerement toute la circonférence du joint avec le bout des doigts.
Retirer toute matiére étrangére collée dans la rainure du joint avec un
chiffon propre ou un Coton-Tige avec peu de débris. Retirer également
le sable et la poussiére collés aux surfaces du caisson qui viennent en
contact avec le joint.

+ Lorsqu’un objet pointu est utilisé pour retirer le joint ou pour nettoyer l'intérieur de la
gorge du joint, le caisson et le joint risquent d’étre endommagés et une fuite d’eau
risque de se produire.

« Lorsque le joint est contrélé avec le bout des doigts, faire attention de ne pas
déformer le joint.

» Ne jamais utiliser d’alcool, de diluant, de benzéne ou des solvants similaires ni des
détergents chimiques pour nettoyer le joint. Si de tels produits chimiques sont utilisés,
il est probable que le joint sera endommagé ou que sa dégradation sera accélérée.

Comment appliquer la graisse sur le joint

Apres s’étre assuré qu'il n’y a pas de saleté
sur vos doigts ni sur le joint, mettre la
quantité appropriée de graisse spécifique
sur le bout de votre doigt pour I'étaler le long
du joint (la quantité appropriée est d’environ
15 mm).

Etaler la graisse sur le joint a l'aide de 3
doigts. Faire attention de ne pas tirer sur le
joint pour ne pas le déformer.

Appliquer la graisse
spécifique au joint

Etaler la graisse sur
le joint.

Lorsque la graisse s'infiltre le long du joint,
vérifier qu’il n’y a ni dommage ni irrégularité
dessus en le touchant et le regardant. Si
un défaut est constaté, ne pas hésiter a
remplacer le joint.

Veérifier qu’il n'y
a ni dommage ni
irrégularité sur le
joint.

1]

+ Toujours procéder a la maintenance de la fonction d’étanchéité méme lorsque I'étui a été
ouvert aprés chaque prise de vue. Négliger cet entretien peut causer une fuite d’eau.

* Lorsque le caisson n’est pas utilisé pendant une longue durée, retirer le joint de la rainure
pour éviter une déformation du joint, appliquer une fine couche de graisse silicone, et le
ranger dans un sac en plastique propre ou dans quelque chose de similaire.
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Exemples de matieres étrangéres qui se collent au joint

:
st
E—

-

Cheveu Fibres Grains de sable

Installer le joint

S’assurer qu'aucune matiére étrangére ne se trouve dans l'intervalle,

puis installer le joint. A ce moment-la, s’assurer que le joint ne ressorte

pas de la rainure.

Avant de remettre ce produit dans son emballage, s’assurer qu'il n’y

a pas de cheveux, de fibres, de grains de sable ou d’autres matiéres

étrangeres collés non seulement sur le joint, mais aussi a la surface de
contact (couverture). Méme un seul cheveu ou un seul grain de sable

m peut causer une fuite d’eau. Veuillez vérifier I'appareil avec le plus grand

soin.
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3. Mettre en place P'appareil photo numérique

Ouvrir le caisson

() Faire glisser le bouton de verrouillage dans le sens de la fleche (1 de
l'illustration suivante).

(2 Glisser et garder le verrou de glissiére dans le sens de la fleche,
(2 de Tillustration suivante) et tourner le compteur de la molette
d’ouverture/de fermeture dans le sens des aiguilles d’'une montre (3
de r'illustration suivante).

(® Tourner la molette d’ouverture/de fermeture a la position ou elle ne
peut plus tourner.

(@ Ouvrir doucement le couvercle arriére du caisson.

.

Verrou de glissiere
Bouton de verrouillage

Molette d’ouverture/de
fermeture

Ouvrir

Ne pas appliquer de force excessive lorsque vous tournez la molette
d’ouverture/de fermeture. Cela pourrait lendommager.
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Insérer I’appareil photo numérique

(1) Vérifier que I'alimentation de I'appareil photo numérique est coupée.

@ Confirmer que la commande LOG de I'appareil photo numérique
digital camera est réglée sur le coté OFF.

(3 Placer soigneusement et correctement I'appareil photo numérique
dans le caisson.

(@) Insérer 2 sachets de gel de silice superposés I'un sur I'autre (1 g)
entre le dessous de I'appareil photo numérique et le fond du caisson.
Sachets de gel de silice fournis pour empécher la formation de buée.

+ Sile sachet de gel de silice est pincé lors de la fermeture du caisson, une
fuite d’eau se produira.

+ Une fois que le gel de silice a été utilisé, la performance d’absorption
de 'humidité sera diminuée. Toujours changer le gel de silice aprés
ouverture du caisson.

» Nettoyer la surface des molettes du caisson et de I'appareil photo.
Les molettes peuvent glisser si de la graisse ou des matiéres étrangéres
y adhérent.
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Vérifier que I'appareil photo est installé correctement

Veérifier les points suivants avant de sceller le caisson.

L'appareil photo numérique est-il installé correctement ?

Les sachets de gel de silice ont-il été insérés jusqu’au fond ?

Lorsque les sachets de gel de silice ne sont pas insérés correctement, ils
risquent d’étre pincés lors de la fermeture du couvercle arriére.

La graisse est-elle appliquée sur le joint ?

Le joint est-il monté correctement sur I'ouverture du caisson ?

Le joint et la surface de contact du joint sur le couvercle avant sont-ils
exempts de corps étrangers ou de saleté ?
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Sceller le caisson

(1) Régler la commande LOG sur le coté OFF.

(@ Fermer soigneusement le caisson en alignant la projection de
montage du couvercle arriére et la gorge.

(3 Tourner la molette d’ouverture/de fermeture dans le sens des
aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que vous entendiez un « clic »
indiquant le verrouillage du caisson.

* Le caisson est scellé.
(@) Faire glisser le bouton de verrouillage vers le co6té LOCK.

Commande LOG

——

caisson ne sera pas scellé. Cela peut causer une fuite d’eau.

» Fermer le couvercle arriére du caisson pour que la courroie du bouchon
d’objectif ou cache d’écran ACL ne soit pas coincée. Si elle est coincée,
une fuite d’eau risque de se produire.

m + Sila molette d’ouverture/de fermeture n’est pas complétement tournée, le

Vérifier le fonctionnement de ’appareil photo installé

Apres avoir scellé le caisson, vérifier si I'appareil photo fonctionne

normalement.

« Actionner la touche ON/OFF du caisson et vérifier que I'alimentation de
I'appareil est commutée sur marche et arrét.

* Appuyer sur la touche de déclencheur du caisson et vérifier que I'obturateur
de I'appareil photo est déclenché.

« Activer également les autres touches de commandes sur le caisson et
vérifier que I'appareil fonctionne correctement comme voulu.
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Test d’étanchéité

Le test final apres chargement de I'appareil photo est expliqué ci-
dessous. Toujours effectuer ce test. Il peut étre effectué facilement dans
un réservoir d’eau ou une baignoire. Vérifier le fonctionnement des
différentes touches. La durée nécessaire est de 5 minutes environ.
« Commencer par immerger le caisson pendant 3 secondes seulement et
vérifier 'absence d’eau dans le caisson.
« Ensuite, immerger le caisson pendant 30 secondes et vérifier 'absence
d’eau dans le caisson.
« Ensuite, immerger le caisson pendant 3 minutes, faire fonctionner toutes
les touches et commandes, puis vérifier ce qui suit :
- vérifier 'absence d’accumulation d’eau dans le caisson.
- vérifier 'absence de buée dans le caisson.
- vérifier 'absence de gouttes d’eau dans le caisson.
« Si l'intérieur du caisson se remplit de buée ou s'’il y a des gouttes d’eau
dans le caisson, répéter I'entretien du joint (P.71) et faire de nouveau le
test d’étanchéité.

o &\,Z L
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4. Comment raccorder le flash sous-marin

Pour raccorder le flash sous-marin (optionnel) au caisson a I'aide
d’un cable fibre optique sous-marin (optionnel : PTCB-E02), suivre la
procédure ci-dessous.

Installation

(1 Fixer 'adaptateur de cable fibre optique au diffuseur comme illustré
sur le schéma ci-dessous.

(2 Insérer complétement la fiche du cable fibre optique sous-marin dans
le logement d’insertion de I'adaptateur de cable fibre optique, jusqu’a
ce que la marque noire du connecteur ne soit plus visible.

Lors de I'utilisation de deux flashs sous-marins  Lors de l'utilisation d’un flash sous-marin

Mettre le bouchon sur le logement
d’insertion du céble fibre optique
lorsqu’il nest pas utilisé.
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Réglage de I'appareil photo numérique

Lors de I'utilisation du flash sous-marin prenant en charge le flash RC
sans fil, régler I'appareil photo et le flash sous-marin sur le mode RC.
Pour plus de détails, consulter le mode d’emploi de I'appareil photo
numérique et du flash.

Dans le cas de 'UFL-1, brancher le cable fibre optique de la méme
maniére. Régler le mode RC de I'appareil photo sur OFF.
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5. Prise de vue sous ’eau

Le GPS, le compas électronique, le capteur de température et le capteur
de pression de I'appareil photo ne fonctionnent pas correctement lors de
I'utilisation du caisson.

Types de scénes sous-marines

Pour plus de détails, consulter les modes d’emploi de I'appareil photo
numérique.

Prise de vue sous-marine
Idéal pour la prise de vue de portraits en bord de mer ou de piscine.

%* Grand-angle sous-marin
Idéal pour la prise de vue sous-marine.

Macro sous-marin
Idéal pour la prise de vue sous-marine rapprochée.

m HDR sous-marin

Idéal pour les scénes sous-marines a fort contraste.

Ce mode capture plusieurs images et les fusionne en une seule image
exposée de maniere appropriée.

3 Microscope

Idéal pour la prise de vue sous-marine en treés gros plan.

Lorsque vous prenez des photos en gros plan avec un grand angle, il est
possible que la lumiére du flash n’atteigne pas certaines parties de la photo
ou que le volume de lumiére ne soit pas uniforme si vous vous rapprochez
trop du sujet.

En prise de vue sous-marine, les conditions de prise de vue (clarté de
I'eau, matiéres en suspension, etc.) peuvent affecter considérablement la
portée du flash.

Toujours contrdler les photos sur I'écran ACL aprés la prise de vue.
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Comment sélectionner le mode de scéne de prise de

vue

() Tourner la molette mode
puis régler I'appareil photo
en mode prise de vue sur
« P,

(@ Appuyer sur la touche de
défilement vers la gauche/
droite ou sur la molette
de commande pour
sélectionner le sous-mode,
puis appuyer sur la touche
OKI/AFL.

Molette de
commande

Molette mode

Molette de
défilement

Touche OK/AFL

Mémorisation AF pendant la prise de vue sous-marine

Lorsque « Prise de vue sous-
marine », « Grand angle
sous-marin », « Macro sous-
marin », « HDR sous-marin » ou
« Microscope » est sélectionné,
vous pouvez facilement verrouiller
la position de mise au point
(commande de verrouillage AF)
en appuyant sur la touche OK/AFL
tout en appuyant a moitié sur la
touche de déclencheur. Lorsque
la mise au point est verrouillée,
l'indicateur de verrouillage AF
apparait sur I'écran ACL de
I'appareil photo.

Pour annuler le verrouillage AF,
appuyer de nouveau sur la touche
OK/AFL.

AFL

Touche OK/
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6. Manipulation apres la prise de vue

Laver le caisson avec de I'eau douce

(1 Apreés utilisation, nettoyer le caisson soigneusement avec de I'eau
douce dés que possible.
Remplir un réservoir d’eau ou une baignoire avec de I'eau douce,
secouer le caisson dans I'eau plusieurs fois, puis retirer tout le sable
et les grains de graviers collés autour de la molette d’ouverture/de
fermeture, des touches et des commandes.

\

[z L/

Apres utilisation dans de I'eau salée, le plonger dans de I'eau douce
pendant un certain temps (30 minutes a une heure) pour éliminer
tout le sel.
m (2) Faire fonctionner la touche de déclencheur et plusieurs touches du
produit dans de I'eau douce pour nettoyer et retirer le sel collé a
I'axe.
(® Le sortir de I'eau et le rincer a I'eau douce.

* Ne pas démonter pour le nettoyage.
* Laisser sécher le caisson avec le sel risque de nuire au fonctionnement.
Toujours retirer toute trace de sel aprés utilisation.

Essuyer toute goutte d’eau

Essuyer toutes les gouttes d’eau du caisson. Utiliser de I'air ou un
chiffon doux qui ne laisse pas de fibres pour essuyer complétement
toute goutte d’eau du joint entre les couvercles avant et arriere, la
poignée, la molette d’ouverture/de fermeture et les autres piéces utiles.

Si des gouttes d’eau restent entre les couvercles avant et arriere, elles
risquent de couler a l'intérieur lorsque le caisson est ouvert. Prendre
un soin particulier pour bien essuyer toutes les gouttes d’eau.
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Sortir 'appareil photo numérique

Ouvrir soigneusement le caisson et sortir 'appareil photo numérique.

» En ouvrant le caisson, faire suffisamment attention pour que de I'eau ne
tombe pas de vos cheveux ou de votre corps sur le caisson et 'appareil.

» Avant d’ouvrir le caisson, s’assurer que vos mains ou gants sont sans
sable, fibres, etc.

» Ne pas ouvrir ni fermer le caisson dans les endroits ou il y a de I'eau ou
du sable.

« Faire attention de ne pas toucher I'appareil photo numérique ou la
batterie avec des mains imprégnées d’eau salée.

Sécher le caisson

Aprés I'avoir lavé a I'eau douce, utiliser un chiffon propre pour I'essuyer.
S’assurer d'utiliser un chiffon qui ne contient pas de résidus de sel et qui
ne laisse aucun fibre. Laisser sécher complétement le caisson dans un
endroit bien aéré a 'ombre.

* Ne pas utiliser I'air chaud d’'un séche-cheveux ou d’un appareil similaire
pour le séchage et ne pas exposer le caisson en plein soleil, ce qui
pourrait accélérer la détérioration ou la déformation du caisson et la
dégradation du joint, entrainant une fuite d’eau.

» En essuyant le caisson, faire attention de ne pas causer de rayures.
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7. Maintien de la fonction d’étanchéite

Le joint est un produit consommable. Avant chaque utilisation, effectuer
I'entretien régulier. S'assurer toujours d’effectuer I'opération d’entretien
du joint comme décrit ci-dessous. Négliger cet entretien risquerait de
causer une fuite d’eau.

Le faire sur place sans sable ou poussiére apres vous étre lavé et séché
les mains.

Retirer le joint

Consulter la P.70.

Retirer tout grain de sable, poussiére, etc.

Consulter la P.71.

Comment appliquer la graisse sur le joint

m Consulter la P.71.

Installer le joint

Consulter la P.72.

Remplacer les piéces consommables

« Le joint est un produit consommable. Indépendamment du nombre de fois
que le caisson a été utilisé, il est recommandé de changer le joint une fois
par an.

« La dégradation du joint est accélérée par les conditions d'utilisation et de
stockage. Remplacer le joint méme avant un an s’il montre des signes de
dommage, de félure ou de perte d’élasticité.

« Utiliser la graisse silicone de joint, le gel de silice et le joint authentiques
de Olympus.

* Ne pas essayer de remplacer le joint torique vous-méme.

» Nous conseillons d’effectuer ce controle régulierement.
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8. Annexe

Fiche technique

Modéles Appareil photo numérique Olympus
compatibles OLYMPUS Tough TG-6

Résistance a la Profondeur jusqu’a 45 m

pression

Matieres principales

Corps : Polycarbonate
Fenétre d’objectif : Verre (multi-couches /
revétement hydrorésistant double couche)

Conditions de
fonctionnement

0 °C - 40 °C (fonctionnement) /
—20 °C - 60 °C (stockage)

Dimensions Environ. 157 mm (Largeur) x 122 mm (Hauteur) x
81 mm (Profondeur)
Poids Environ 484 g (sans appareil photo ni accessoire)

Poids sous I'eau

Environ 13 g (dans I'eau douce) (appareil photo,
piles et carte support inclus)

* Nous nous réservons le droit de changer I'apparence externe et les caractéristiques

techniques sans préavis.

Accessoires vendu

s séparément

Graisse silicone : PSOLG-3 Bras court : PTSA-02,
Cable fibre optique : PTCB-E02 PTSA-03
Flash sous-marin : UFL-3 Kit de maintenance : PMS-02

Joint : POL-058 Outil de retrait de joint (2) : PTAC-05

Contrepoids : PWT-1BA

PWT-1AD

4 N\

Aide en ligne 24/24h, 7/7
Ligne téléphonique de su

Support technique (Etats-Unis / Canada)

Notre centre d’appels clients est ouvert de
de 9 h a 21 h (du lundi au vendredi) Heure de I'Est
Email : distec@olympus.com

Support technique européen
Visitez notre site a 'adresse http://www.olympus-europa.com
ou appelez le : 00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit) +49 40 - 237 73 899 (appel payant)

jours : http://www.olympusamerica.com/support
pport : Tél. 1-800-260-1625 (appel gratuit)
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B Muchas gracias por la adquisicién de nuestro producto.

B |ea con detenimiento este manual de instrucciones y utilice el
producto siguiendo las medidas seguridad y del modo adecuado.
Conserve este manual de instrucciones para referencia después
de su lectura.

B El uso incorrecto puede ocasionar dafios a la camara del interior
de la carcasa debido a filtraciones de agua, y es posible que no se
pueda efectuar su reparacion.

B Antes del uso, lleve a cabo una verificacion previa tal como se
describe en este manual.

Introduccioén

®Queda prohibida toda copia total o parcial no autorizada de este
manual salvo para uso privado. Queda terminantemente prohibida
toda reproduccién no autorizada.

®OLYMPUS CORPORATION no respondera en modo alguno a
pérdidas de beneficios o reclamaciones de terceros cuando el origen
de los dafios sea un uso incorrecto de este producto.

Lea atentamente las siguientes indicaciones antes de
utilizar el producto

E Esta carcasa es un dispositivo de precisién disefiado para su utilizacién
a una profundidad de hasta 45 m de agua. Manipule el producto con

mucho cuidado.

®Para garantizar un uso correcto y seguro de la carcasa, lea las
instrucciones sobre su manejo y ejecucion del sistema de verificacion,
asi como sobre su cuidado, mantenimiento y almacenamiento.

®OLYMPUS CORPORATION no sera responsable de ninguna manera
de accidentes relacionados con la inmersion de una camara digital
en el agua. Ademas, no se reembolsaran los gastos relacionados con
el deterioro de materiales internos o con la pérdida de los contenidos
grabados que se deban a que haya entrado agua en la camara.
Para hacer frente a estos posibles dafos, asegure la camara por su
cuenta antes de utilizarla.

®OLYMPUS CORPORATION no pagara ningun tipo de indemnizacién
por accidentes (heridas o dafios materiales) ocurridos en el momento
de la utilizacion.
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Para un uso seguro

En este manual de instrucciones se utilizan varias pictografias para
el uso correcto del producto y para evitar peligros al usuario y a otras
personas, asi como dafios en la propiedad. Estas pictografias y sus
significados se indican a continuacién.

Esto indica un contenido que podria tener
como resultado la muerte o una lesion de

A ADVERTENCIA gravedad en el caso de efectuarse el manejo

sin tener en cuenta esta indicacion.

Esto indica un contenido que podria tener
A PRECAUCION | como resultado una lesién de gravedad o
un dafio material en el caso de efectuarse el
manejo sin tener en cuenta esta indicacion.

A ADVERTENCIA

(1) Mantenga este producto fuera del alcance de bebés, de nifios
pequefios o mayores. Se pueden producir los siguientes tipos de
accidentes.

* Lesiones por la caida del producto sobre el cuerpo desde cierta altura.

* Lesiones ocasionadas en alguna parte del cuerpo como consecuencia
de las piezas moviles, que se abren y cierran.

* Ingestién de piezas pequefias, junta toérica, grasa de silicona y silicagel. H
Consulte de inmediato a un médico en el caso de ingerirse alguna
pieza.

« El disparo del flash delante de los ojos puede ocasionar una lesion
permanente de la vista, etc.

(2 No la guarde con la bateria alojada en la camara digital en este
producto. El almacenamiento con una bateria instalada puede dar
lugar a una fuga del liquido de la bateria y ocasionar fuego.

(3 Si tuviera lugar una filtracién de agua con la camara instalada en
este producto, saque rapidamente la bateria de la camara. Se
pueden producir inflamacion y explosion por la generacion de gas
hidrégeno.

(4) Este producto esta hecho de resina. Se pueden producir lesiones
si se rompe a causa de un fuerte impacto contra una roca u otros
objetos solidos. Por favor, utilice esta unidad con mucho cuidado.
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A PRECAUCION

(1 No desmonte ni modifique este producto. Podrian producirse
filtraciones de agua o defectos. En el caso de pérdidas de datos de
imagenes causadas por desmontajes, reparaciones o modificaciones
realizados por un tercero ajeno a OLYMPUS CORPORATION, no
nos haremos responsables por ningun tipo de dafos.

(@ La utilizacién o almacenamiento del producto en los lugares
siguientes puede dar lugar a una operacion defectuosa, problemas,
dafos, fuego, nubosidad interior o filtraciones de agua. Se debe
evitar tal cosa.

« Lugares con temperaturas altas como las zonas expuestas
directamente a la luz del sol, como pueda ser el interior de un coche,
etc.

« Lugares cercanos a una fuente de calor

« Aguas con mas de 45 m de profundidad

« Lugares expuestos a vibraciones

« Lugares con temperaturas y humedad elevadas, o con cambios bruscos
de temperatura

« Lugares donde se almacenen o utilicen sustancias quimicas volatiles

(3 La apertura o cierre en lugares con mucha arena, polvo o suciedad
puede afectar la caracteristica de impermeabilidad y causar una
filtracion de agua. Se debe evitar tal cosa.

(@ Este producto no es una carcasa para amortiguar los impactos a

E la camara que esta en su interior. Cuando este producto con una
camara digital en su interior recibe golpes o se colocan objetos
pesados sobre el mismo, la camara digital se puede dafar. Por
favor, utilice esta unidad con mucho cuidado.

(® No utilice los siguientes productos quimicos para la limpieza,
prevencioén de la corrosion, prevencion de empafiamiento,
reparacion ni para otros propdsitos. Cuando tales productos se
utilizan para la carcasa, directa o indirectamente (con las sustancias
quimicas en estado vaporizado), los mismos pueden ocasionar
fisuras bajo alta presién u otros problemas.
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Productos quimicos que
no se pueden usar

Explicacién

Solventes organicos
volatiles, detergentes
quimicos

No limpie la carcasa con alcohol, gasolina,
diluyentes u otros solventes organicos volatiles,
ni con detergentes quimicos, etc. Utilice agua
limpia o agua tibia.

Agentes anticorrosivos

No utilice agentes anticorrosivos. Las piezas
metalicas estan hechas de acero inoxidable o
laton. Lave la carcasa con agua limpia.

Agentes
desempafiadores
comerciales

No utilice agentes desempafadores
comerciales. Use siempre la silicagel disecante
especificada.

Grasa distinta de
la grasa de silicona

Utilice unicamente la grasa de silicona indicada
para las juntas téricas, ya que de lo contrario la

especificada superficie de la junta térica podria deteriorarse
pudiendo filtrar el agua.
Adhesivos No utilice adhesivos para reparaciones ni

para otros propoésitos. Cuando sea necesaria
una reparacion, péngase en contacto con el
distribuidor o con un centro de servicio de
OLYMPUS CORPORATION.

(8 Una manipulacion brusca, como saltar al agua con la carcasa en la mano
o en un bolsillo exterior, o arrojarla al agua, podria provocar filtraciones
de agua. Le recomendamos que tenga cuidado cuando la utilice.

(@ Si el interior de la carcasa o la cdmara se mojaran debido a
filtraciones de agua, etc., seque inmediatamente la humedad y

pongase en contacto con su punto de servicio o su distribuidor local.

Retire la junta térica cuando viaje por aire. De lo contrario puede que la
diferencia de presion atmosférica imposibilite la apertura de la carcasa.

(9 Para garantizar una manipulacién y funcionamiento seguros y
sin problemas de la camara digital que alberga la carcasa, lea
atentamente el “Manual de instrucciones” de la camara.

Cuando cierre herméticamente este producto, asegurese de que en
la superficie de contacto o en la junta térica no se alojan particulas
extrafas. Esto se debe a las filtraciones de agua.

@) Cuando introduzca su camara digital en la carcasa después de
haber sacado fotos debajo del agua, es posible que se pierda la
transparencia del objetivo si se introduce la silicagel en la carcasa.
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1. Preparaciones

Compruebe el contenido del paquete

Compruebe que todos los accesorios estan en la caja.

Si falta alguin accesorio o esta dafiado, pongase
distribuidor.

« Adaptador para el

en contacto con el

cable de fibra optica * Crasa de silicona - Silicagel 1 g (5)

(PFCA-03) (PSOLG-2) (SILCA-5S)

N

« Tapa de la ranura de

insercion del cable de .%%:/ﬁ
fibra dptica (2) ((?%__?l\‘ S

P77y

y/ iy

A2 2

(

e St

« Correa de mano
esta instalada)

« Extractor de junta torica « Anillo antirreflectante

(POSR-053)

« Visera de LCD
(PFUD-08)
(sobre el cuerpo)

« Correa de visera
de LCD

« Tapa del objetivo
(PRLC-14)

« Cuerpo de la carcasa
(Compruebe que la junta térica (POL-058)

* Manual de instrucciones
(este manual)

Después de adquirir el producto, asegurese de realizar el mantenimiento aunque esté
nuevo. La falta de mantenimiento podria causar filtraciones de agua.
Para mas informacion sobre el mantenimiento de la carcasa, consulte la P.112.
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Nombres de las piezas

(M Empufiadura * (® Palanca LOG @ Aro del objetivo
* (2) Palanca de zoom @ Difusor @ Parasol interno de
* (3 Botén de disparador (® Bloqueo de diapositiva LCD
* (4 Botén ON/OFF (9 Palanca de apertura/ (3 Tapa trasera
(® Montura de accesorio cierre de hebilla (# Junta torica
@ Bloqueo hacia la @) Asiento de tripode
direccion
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* @®

Boton INFO

* @7 Dial de control

* (8 Boton @ (Video)/Boton

de seleccion

* 49 Dial de modo

* 20 Botén =]

(Reproduccion)

*

" @ Botén % /Tecla de control

@) Boton [E4/Tecla de * @ Boton MENU
control A * @ Botén de llamada
de la funcién modo/

» Tecla de control 4

" @ Boton OK/AFL (9 @) Ventanilla de

" @) Boton (Zyd)/Botén T/

monitor de LCD

Tecla de control W @ Visera de LCD

(*1) En los modos de disparo Toma submarina, Gran angular submarino, Macro
submarina, HDR submarino o Microscopio el botén OK/AFL funciona como el boton AF

LOCK (bloqueo AF) (P.109).

Nota:
Las partes de operacién de la carcasa marcadas con * corresponden a
las piezas de funcionamiento de la camara digital. Cuando funcionan las
piezas de operacién de la carcasa, también funcionaran las funciones
correspondientes de la cdmara digital. Para mas informacion sobre las
funciones, consulte el manual de instrucciones de la camara digital.
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Colocacion de los accesorios

Coloque la correa de mando
Coloque la correa de mando sobre el cuerpo de la carcasa.

Imagen de instalacion Instalaciéon completa

Correa de mano

Aro de correa de mano

También puede fijar la correa en la parte superior del aro de correa de
mano de la carcasa.

¢, Coémo usar la correa de mano? H

Pase su mano a través de la correa de mano facilitada y ajuste la
longitud con el botén de tope.

Boton de tope
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Instalacion y retiro del parasol de la pantalla LCD

Instalacién

Coloque el parasol de LCD tal y como se muestra en la figura,
deslizandolo por las guias superior e inferior de la ventanilla de la
pantalla LCD, una tras otra.

Extraccién
Retire el parasol de LCD de las guias superior e inferior de la ventanilla
de la pantalla LCD, una tras otra, abriendo el parasol de LCD.

Instalacion Extraccion
Colocar y retirar la tapa del objetivo

Fije la tapa del objetivo sobre el aro
del objetivo como se muestra en la
figura. Asegurese de retirar la tapa
del objetivo antes de realizar una
toma fotografica.
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Prepare la camara digital

Prepare la camara digital antes de colocarla en la carcasa.

1. Confirmacién de bateria

Es imposible sustituir las baterias cuando se esta usando la carcasa.
Confirme que la capacidad de bateria restante sea la suficiente antes
de usarse.

2. Confirmacion del numero de fotos que se pueden hacer
Confirme que en el almacenamiento de imagenes queda espacio
suficiente para las fotos que va a hacer.

3. Retire la correa de mano de la camara digital.

Cuando se coloca una camara digital sin retirar la correa, la correa
puede quedar aprisionada entre las tapas de la carcasa, y puede
ocasionar la filtraciéon de agua.

Fije el anillo antirreflectante a la camara digital

Retire el aro del objetivo mientras pulsa el botén de desbloqueo del aro del
objetivo de la cdmara digital. A continuacién, fije el anillo antirreflectante.

Botoén de liberacion del aro
del objetivo

Cambie la configuracién de la camara digital cuando utilice el objetivo de

conversion gran angular submarino (PTWC-01).
Pulse el botén OK para visualizar el control en vivo. A continuacién,
seleccione “PTWC-01" en “Configuracion de accesorios” con las teclas
de control o con el dial de control. A continuacién, pulse el botén OK.

* Aunque se haya cambiado la configuracién, las cuatro esquinas de la

imagen pueden oscurecerse cuando se utiliza el zoom.
Para mas informacion, consulte el manual de instrucciones de la camara digital.
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2. Verificacion de la carcasa

Prueba anticipada antes de su uso

Dependiendo de las condiciones de transporte y almacenamiento, la
condicion de mantenimiento, etc., la funcion de hermeticidad al agua
puede ser alterada.

Antes de su uso, realice siempre las siguientes pruebas anticipadas.

Si la prueba anticipada muestra filtraciones de agua en la manipulacion
normal, pare de usar la carcasa y comuniquese con su concesionario o un
centro de servicio Olympus.

Retire la junta toérica
Abra la carcasa y retire la junta térica.

Procedimiento

() Inserte el extractor de junta térica en el espacio entre la junta térica y
la pared de ranura de la junta térica.

(2 Coloque la punta del extractor de junta térica debajo de la junta
térica. (Tenga cuidado de no dafar la ranura con la punta del
extractor de junta térica.)

E (3 Levante la junta térica, apriete su parte con la punta de los dedos y
tire hacia fuera de la carcasa.
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Quite toda arena, suciedad, etc.

Después de verificar visualmente que la suciedad haya sido quitada

de la junta tdrica, verifique por si hay arena adherida y otras materias
extrafias, asi como también por dafios y rajaduras que pueden hacerse
por apretar la circunferencia entera de la junta térica ligeramente con
sus dedos.

Extraiga las materias extrafias fijadas desde la ranura de la junta térica
con un pafo limpio o un palillo algodonado con pocos hilos. También
quite la arena y suciedad fijada a las superficies de la carcasa que
quedan en contacto con la junta térica.

» Cuando se usa un o un objeto puntiagudo similar para quitar la junta térica o limpiar
el interior de la ranura de la junta térica, la carcasa o junta térica pueden dafnarse y
ocasionarse la filtracion de agua.

+ Cuando se verifica la junta tdrica con los dedos, tenga cuidado de no alargar la junta térica.

» No utilice alcohol, disolvente, bencina o solventes similares ni detergentes quimicos
para limpiar la junta térica. Cuando se usan agentes quimicos, es probable que la
junta torica se dafie o se acelere su deterioro.

¢ Como aplicar grasa a la junta térica?

Después de asegurarse de que no hay
suciedad en sus dedos y en la junta torica,
coloque la cantidad apropiada de lubricante
exclusivo desde el tubo en la punta de

su dedo para extenderlo por toda la
circunferencia de la junta térica (lo adecuado
son unos 15 mm).

Distribuya el lubricante utilizando los 3

Extienda la grasa a e _flj_edos, y aplicéndo(ljo portt'odadla f’upta ttc’)rica.
lo Iargo de la junta fepga precauuor? € no lirar de la junta
torica térica con demasiada fuerza.

jﬁ

Aplique la grasa
especificada a la
junta torica

-

N

Cuando la grasa penetra pasando a través
de la junta térica, compruebe de que no hay
dafos ni irregularidades tocando y viendo.
Si se observa alguna irregularidad, no dude
en reemplazar la junta térica por una nueva.

Compruebe que no
haya rayaduras u
otras irregularidades
en la junta térica.

w

Realice siempre un mantenimiento de la funcion de resistencia al agua, aunque la
carcasa se haya abierto en cada toma. No realizar un buen mantenimiento puede
conllevar la filtracion de agua.

Cuando la carcasa no es usada durante un largo periodo de tiempo, retire la junta
térica desde la ranura para evitar deformacion de la junta térica, aplique una capa
delgada de grasa de silicona, y almacénela en una bolsa plastica limpia o similar.
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Ejemplos de materias extrafias adheridas a la junta torica

-

Pelo Fibras Granos de arena

Coloque la junta torica

Confirme que no haya ninguna materia extrafa en el hueco y, a
continuacion, fije la junta térica. En este momento, confirme que la junta
térica no se adhiera fuera de la ranura.

Cuando cierre herméticamente este producto, asegurese de que no
hay adheridos pelos, fibras, granos de arena u otras materias extrafias
no solo en la junta térica sino también en la superficie de contacto

(tapa frontal). Hasta un solo pelo o un diminuto grano de arena podria
ocasionar una filtracion de agua. Verifique con especial cuidado.
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3. Instale la camara digital

Abra la carcasa

(1 Deslice el botén de bloqueo hacia la direccién de la flecha (1 de la
figura a continuacion).

(2) Deslice y mantenga el bloqueo de diapositiva hacia la direccion de la
flecha (2 de la figura a continuacion) y gire el contador de la palanca
de apertura/cierre de hebilla en el sentido de las agujas del reloj (3
de la figura a continuacion).

(3 Gire la palanca de apertura/cierre de hebilla hasta que no se pueda
girar mas.

Bloqueo de diapositiva

~yk —— Palanca de apertura/cierre
de hebilla

No gire la palanca de apertura/cierre de la hebilla ejerciendo demasiada
fuerza. De lo contrario podria dafar la palanca.
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Colocacion de la camara digital

() Confirme que la camara digital esta apagada (OFF).

(@ Confirme que la palanca LOG de la camara digital esta ajustado en
la posicion OFF.

(3 Introduzca con cuidado y de forma recta la camara digital en la
carcasa.

@ Introduzca 2 bolsas de silicagel apiladas (1 g) entre la parte inferior
de la camara digital y la carcasa.
La bolsa de silicagel se proporciona para prevencién de velado.

E + La bolsa de silicagel se atorara si la carcasa se sella y hay filtracion de
agua.
» Una vez que la silicagel haya sido usada, el rendimiento de absorcion de
humedad no sera 6ptima. Cambie siempre la silicagel cuando la carcasa
esté abierta o cerrada.
* Limpie la superficie de los discos de la carcasa y la camara.
Si hubiera grasa o particulas extrafias, los discos podrian resbalar.
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Compruebe la condiciéon de colocacion de la camara

Compruebe los puntos siguientes antes de sellar la carcasa.

+ ¢ Se encuentra la cdmara digital colocada apropiadamente?

¢, Se han insertado del todo las bolsas de silicagel?

Si las bolsas de silicagel no se insertan correctamente pueden atascarse al
cerrar la tapa trasera.

¢ Esta aplicada la grasa a la junta térica?

¢, Se encuentra la junta térica fijada apropiadamente en la apertura de la
carcasa?

¢ Existen materias extrafias incluyendo suciedad fijada sobre la junta térica
y superficie de contacto de la junta térica en la tapa delantera?
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Selle la carcasa

(1 Ajuste la palanca LOG en la posicion OFF.

(2 Cierre la carcasa con cuidado de manera que queden alineados el
saliente de montaje de la tapa trasera y la ranura.

(3 Gire la palanca de apertura/cierre de hebilla en el sentido de
las agujas del reloj hasta que oiga un “clic” y la carcasa quede
bloqueada.
* La carcasa estara sellada.

(@) Deslice el boton de bloqueo a la posicion LOCK.

Palanca LOG

—

+ Sila palanca de apertura/cierre de hebilla no se gira completamente, la
carcasa no estara sellada. Esto provocara filtraciones de agua.

« Cierre la tapa trasera de la carcasa de manera que la correa de la tapa
del objetivo o carriles de guia de carga no queden aprisionados. De lo

E contrario, puede resultar en una filtraciéon de agua.

Compruebe la operacién de la cadmara colocada

Después del sellado de la carcasa, compruebe si la camara funciona

normalmente.

« Pulse el boton ON/OFF de la carcasa y compruebe que la camara esta
encendida/apagada (ON/OFF).

* Pulse el boton de disparador de la carcasa y compruebe que dicho boton
se libera.

« Utilice también el resto de botones de control de la carcasa y confirme que
la camara funciona correctamente, segun se espera.
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Prueba de hermeticidad al agua

El test final posterior a la carga de la camara se detalla a continuacion.
Realice siempre esta prueba. Se puede llevar a cabo faciimente en
un tanque de agua o una bafera. Confirme el funcionamiento de los
distintos botones. El tiempo necesario es de 5 minutos.
« Primero sumerja la carcasa durante solo 3 segundos y compruebe que no
hay gotas de agua, etc. en la carcasa.
« A continuacién, sumerja la carcasa durante 30 segundos y compruebe que
no hay gotas de agua, etc. en la carcasa.
« A continuacién, sumerja la carcasa durante 3 minutos, pulse todos los
botones y palancas, y compruebe lo siguiente:
- Que no se ha acumulado nada de agua en la carcasa.
- Que la carcasa no esta empariada.
- Que no ha entrado nada de agua en la carcasa.
« Si el interior de la carcasa se empafa o contiene gotas de agua, repita
el mantenimiento de la junta torica (P.99) y la comprobacion de
hermeticidad al agua de nuevo.

o &\,Z L
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4. ;Como conectar el flash submarino?

Para conectar el flash submarino (opcional) a la carcasa mediante el
cable de fibra 6ptica submarino (opcional: PTCB-E02), siga el siguiente
procedimiento.

Instalacion

(@ Fije el adaptador de cable de fibra 6ptica en el difusor que muestra
la siguiente figura.

(@ Introduzca la toma del cable de fibra dptica submarino hasta el fondo
E de la ranura de insercion del cable 6ptico del adaptador hasta que el
eje negro del conector quede oculto.

Cuando se utilizan dos flashes submarinos ~ Cuando se utiliza un flash submarino

Coloque la tapa en la ranura de
insercion del cable de fibra 6ptica
cuando no la utilice.
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Configuracion de la camara digital

Cuando utilice el flash submarino de forma compatible con el flash RC
inalambrico, ajuste la camara y el flash submarino en modo RC. Para
mas informacion, consulte los manuales de instrucciones de la camara
y del flash.

En caso de UFL-1, conecte el cable de fibra optica de la misma forma.
Ajuste el modo RC de la camara en OFF.
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5. Toma de fotografias bajo el agua

El GPS de la camara, la brijula electrénica, el sensor de temperatura y el
sensor de presion no funcionan correctamente cuando se utiliza la carcasa.

Tipos de escenas de toma fotograficas submarinas

Para mas informacién, consulte los manuales de instrucciones de la
camara digital.

Toma submarina
Adecuado para realizar tomas de la costa o la piscina.

%“* Gran angular submarino
Adecuado para realizar tomas subacuaticas.

& Macro submarina
Adecuado para fotografiar sujetos muy cercanos debajo del agua.

HDR submarino

Adecuado para escenas contrastantes subacuaticas.

Este modo captura varias imagenes y las fusiona en una sola imagen
con la exposicion correcta.

J Microscopio

Adecuado para fotografiar sujetos ultracercanos bajo el agua.

Al tomar macrofotografias en gran angular, puede que el flash no se vea en
algunas partes de la fotografia o que el volumen de luz no sea uniforme si
se acerca demasiado al sujeto.

Durante la toma fotografica debajo del agua, las condiciones de toma
(claridad del agua, materias en suspension, etc.) pueden tener un efecto
significante en la extension del flash.

Compruebe su imagen sobre el monitor después de la toma.
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¢ Como seleccionar el modo de toma fotografica?

() Gire el dial de modo y, a
continuacion, ajuste el modo
de fotografia de la camara a
(2 Pulse el botén de
navegacion con flecha
hacia la izquierda/derecha
o el dial de control para
seleccionar el submodo y, a
continuacion, pulse el botén
OKI/AFL.

Dial de
control

Dial de modo

Tecla de control

Botén OK/AFL

Bloqueando el enfoque automatico (AF) durante la toma
fotografica debajo del agua

Cuando se selecciona el modo
“Toma submarina”, “Gran angular
submarino”, “Macro submarina”,
“HDR submarino” o “Microscopio”
se puede bloquear facilmente la
posicion de enfoque (operacion
de bloqueo AF) pulsando el boton
OK/AFL mientras se pulsa el
boton de disparador hasta la mitad
de su recorrido. Al bloquear el
enfoque, el indicador de bloqueo
AF aparece en la pantalla de la
camara.

Para cancelar el bloqueo AF, pulse
el botén OK/AFL nuevamente.

Botén OK/AFL
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6. Manipulacion después de la toma fotografica

Lave la carcasa con agua limpia

(1) Después de su uso, limpie el protector a fondo con agua limpia lo
antes posible.
Llene un tanque de agua o una bafiera con agua limpia, agite la
carcasa en el agua varias veces y quite toda la arena y las particulas
de grava adheridas alrededor de la palanca de apertura/cierre de
hebilla, los botones y las otras palancas.

\

[z J/J

Después de su uso en agua de mar, pongala a remojo en agua
limpia durante un periodo concreto de tiempo (entre 30 minutos y
una hora) para eliminar toda la sal.

(@ Pulse el botén de disparador y varios botones del producto en agua
limpia para limpiarlos y eliminar la sal adherida al eje.

E (® Saquela del agua y enjuaguela con agua limpia.

* No desarme para la limpieza.
» Si seca la carcasa con la sal adherida puede alterar la operacion normal
de la funcion. Siempre limpie quitando toda sal después de usar.

Limpie secando todo vestigio de agua

Retire cualquier gota de agua de la carcasa. Utilice aire o un pafio
suave que no deje fibras para limpiar cuidadosamente cualquier gota
de agua desde la unién entre la tapa delantera y trasera, los asideros
de palma, la palanca de apertura/cierre de hebilla y demas piezas
operativas.

Si quedan gotas de agua entre la tapa delantera y trasera, estas
pueden derramarse hacia el interior al abrir la carcasa. Tenga especial
cuidado y limpie todas las gotas de agua.
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Retire la camara digital

Abra con cuidado la carcasa y extraiga la camara digital.

« Si abre la carcasa, tenga cuidado de que no caiga agua de su cabello o
cuerpo dentro de esta o de la camara.

» Antes de abrir la carcasa, asegurese de que sus manos o guantes estan
sin sal, fibras, etc.

» No abra ni cierre la carcasa en lugares con rocio de agua o arena.

» Tenga cuidado de no tocar la camara digital o la bateria con las manos
himedas con agua de mar.

Seque la carcasa

Tras lavarla con agua limpia, utilice un pafio limpio para secar las gotas
de agua. Asegurese de utilizar un pafo sin restos de sal y que no

deje ninguna fibra. Seque completamente la carcasa en un lugar bien
ventilado y a la sombra.

* No utilice aire caliente desde un secador de cabello o aparatos similares
para el secado, ni exponga la carcasa a la luz directa del sol, ya que esto
puede acelerar el deterioro y deformacion de la carcasa, y el deterioro y
deformacion de la junta térica ocasionando una filtracion de agua.

» Cuando limpie la carcasa, tenga cuidado de no causar rayaduras.
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7. Manteniendo la funcion de hermeticidad al agua

La junta térica es un producto consumible. Antes de su uso, realice un
mantenimiento adecuado. Asegurese siempre de realizar el mantenimiento
de la junta térica seguin se describe a continuacion. Si no lleva a cabo un
mantenimiento correcto, podrian producirse filtraciones de agua.

Realizar en la ubicacion sin arena o polvo, después de lavarse y
secarse las manos.

Retire la junta toérica

Consulte la P.98.

Quite toda arena, suciedad, etc.

Consulte la P.99.

¢ Como aplicar grasa a la junta térica?

Consulte la P.99.

Coloque la junta térica

E Consulte la P.100.

Reemplace las piezas consumibles

« La junta térica es un producto consumible. Independiente del nimero
de veces que se use la carcasa, se recomienda que la junta térica sea
reemplazada por una nueva transcurrido un afio.

« El deterioro de la junta torica se acelera por las condiciones de uso y las
condiciones de almacenamiento. Reemplace la junta térica aun antes de
que haya pasado un afio, siempre que esta muestre signos de deterioro,
agrietamiento o pérdida de elasticidad.

« Por favor, utilice la grasa de silicona indicada para las juntas téricas
Olympus; proceda del mismo modo con la silicagel y la(s) junta(s)
térica(s).

* No intente reemplazar la junta térica.

» Se recomienda realizar una prueba periédicamente.
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8. Apéndice

Especificaciones

Modelos compatibles Camara digital Olympus
OLYMPUS Tough TG-6

Resistencia de presion | Profundidad de hasta 45 m

Materiales principales Cuerpo: Policarbonato
Ventana de objetivo: Vidrio (doble capa
multicapa/repelente al agua)

Entorno de 0 °C - 40 °C (funcionamiento)/

funcionamiento —20 °C - 60 °C (almacenamiento)

Dimensiones Aprox. 157 mm (Anchura) x 122 mm
(Altura) x 81 mm (Profundidad)

Peso Aprox. 484 g (no se incluyen la camara y

los accesorios)

Peso bajo el agua Aprox. 13 g (en agua dulce) (incluye
camara, baterias y tarjeta de dispositivo)

* Nos reservamos el derecho de cambiar la apariencia externa y las especificaciones sin
aviso previo.

Accesorios a la venta por separado
Grasa de silicona: PSOLG-3 Kit de mantenimiento:  PMS-02

Cable de fibra éptica: PTCB-E02 Extractor de junta térica (2): m

Flash submarino: UFL-3 PTAC-05

Junta torica: POL-058  Peso de compensacion: PWT-1BA

Adaptador brazo corto: PTSA-02, PWT-1AD
PTSA-03

4 N\

Asistencia técnica (EE. UU. / Canada)

24/7 Ayuda automatizada en linea: http://www.olympusamerica.com/support
Soporte telefonico al cliente: Tel. 1-800-260-1625 (Llamada gratuita)

Nuestro teléfono de atencion al cliente esta disponible de 9 am a 9 pm (de lunes
a viernes) Hora del Este

Correo electronico: distec@olympus.com

Asistencia técnica al cliente en Europa

Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com

o llame al: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)
+49 40 - 237 73 899 (Llamada con coste)
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B Wir bedanken uns fiir den Kauf unseres Produkts.

B Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und achten Sie auf einen
sachgemalen und sicheren Gebrauch dieses Produktes. Bitte
bewahren Sie diese Anleitung zur spateren Bezugnahme auf.

B Bei unsachgemalem Gebrauch kann es infolge von eindringendem
Wasser zu schweren und/oder irreparablen Schaden an der
eingesetzten Kamera kommen.

B Fihren Sie vor jedem Gebrauch den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Systemcheck durch.

Einfiihrung

®Diese Anleitung darf ohne ausdriickliche Genehmigung in keiner
Weise, auch nicht auszugsweise, mit Ausnahme fiir den privaten
Gebrauch, vervielfaltigt werden. Der Nachdruck ohne ausdriickliche
Genehmigung ist strengstens untersagt.

®OLYMPUS CORPORATION haftet nicht fir Schaden, die auf
unsachgeméfen Gebrauch oder darauf zuriickzufiihren sind, dass der
Kaufer oder ein von OLYMPUS CORPORATION nicht ausdriicklich
bevollmachtigter Dritter das Produkt zerlegt, repariert, umgebaut oder
sonst verandert hat.

Bitte vor dem ersten Gebrauch durchlesen

Dieses Produkt ist fir eine Wassertiefe bis zu 45 Metern geeignet.
®Sie sollten sich daher bereits vor dem ersten Gebrauch mit dieser
m Bedienungsanleitung eingehend vertraut machen. Beachten Sie
insbesondere alle in dieser Anleitung enthaltenen Angaben zur
Handhabung, Vorab-Test, Wartung/Pflege und Lagerung.
®OLYMPUS CORPORATION haftet nicht fir Unfalle, die auf die
Verwendung einer Digitalkamera unter Wasser zuriickzufiihren
sind. AuRerdem werden Ausgaben fir Schaden an Materialien
im Kamerainneren oder der Verlust der Aufnahmen aufgrund von
eingedrungenem Wasser nicht entschadigt.
Bitte decken Sie diese mdglichen Schaden nach eigenem Ermessen
mit einer Versicherung fiir Inre Kamera vor dem Gebrauch ab.
®OLYMPUS CORPORATION leistet keinerlei Entschadigung fiir Unfalle
(Verletzungen oder Sachschaden) wahrend des Gebrauchs dieses
Produktes.
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VorsichtsmaBnahmen bei der Bedienung

In dieser Anleitung sind wichtige Angaben zum richtigen Gebrauch und
zur Vermeidung der Gefahrdung von Anwendern oder Dritten sowie
der Gefahr von Sachschaden gekennzeichnet durch die nachfolgend
beschriebenen Piktogramme besonders.

Verweist auf Angaben, bei deren Nichtbeachtung
A ACHTUNG |die Verwendung dieses Produktes zu schweren
Verletzungen mit Todesgefahr fihren kann.

Verweist auf Angaben, bei deren Nichtbeachtung
/A VORSICHT | die Verwendung dieses Produktes zu Verletzungen
und/oder Sachschaden fiihren kann.

A ACHTUNG

(1) Dieses Produkt stets vor dem Zugriff von Sauglingen, Kleinkindern
und Kindern schiitzten. Andernfalls kénnen Unfalle der folgenden Art
auftreten:

* Verletzungen durch ein Herunterfallen aus groRerem Abstand auf den
Korper oder Korperteile.

 Verletzungen durch ein Einklemmen von Kdrperteilen an beweglichen,
insbesondere zu 6ffnenden und schlieBenden Teilen des Produktes.

» Verschlucken von Kleinteilen, O-Ring, Silikonfett und Silicagel. Falls Teile
verschluckt wurden, sofort einen Arzt/Notarzt kontaktieren.

» Durch die Blitzabgabe bei besonders geringem Abstand zu den Augen
kann es zu dauerhaften Beeintrachtigungen der Sehfahigkeit etc.
kommen.

(2 Das Produkt niemals mit eingesetzter Digitalkamera, in der sich noch
Batterien befinden, aufbewahren. Andernfalls kann Batterieflissigkeit
austreten und es besteht Feuergefahr.

(® Falls Wasser auf eine in diesem Produkt eingesetzte Kamera
einwirkt, umgehend die Batterien aus der Kamera entnehmen.
Andernfalls kdnnen sich Wasserstoffgase bilden und es besteht
Feuer- und Explosionsgefahr.

(@) Dieses Produkt ist aus Polycarbonat gefertigt. Bei einer schweren
Beschadigung mit Bruch des Gehauses besteht Verletzungsgefahr
durch scharfe Kanten etc. Schadliche Einwirkungen dieser Art
missen unbedingt vermieden werden!
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A VORSICHT

(1 Dieses Produkt darf nicht zerlegt oder umgebaut werden. Andernfalls
kann es zum Eindringen von Wasser und zu Betriebsstérungen
kommen. Falls dieses Produkt durch Dritte, welche nicht
ausdriicklich durch OLYMPUS CORPORATION bevollméchtigt sind,
zerlegt oder umgebaut wird, erlischt der Garantieanspruch.

(2 Bei der Aufbewahrung oder Nutzung dieses Produktes an den
nachfolgend beschriebenen Orten kann es zu Betriebsstérungen,
Fehlfunktionen, Schaden, Uberhitzung mit Feuergefahr, Tribungen
an der Innenseite und Leckbildung kommen. Vermeiden Sie die
folgenden Orte:

« Orte, auf die hohe Temperaturen einwirken (wie bei direkter
Sonneneinstrahlung, in einem geschlossenen Fahrzeug etc.) und/oder
die extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt sind.

« Orte in der N&he von Feuer

» Wassertiefen von mehr als 45 Metern

* Orte, an denen Vibrationen auftreten kénnen

« Orte mit hohen Temperaturen und Feuchtigkeit oder starken
Temperaturschwankungen

« Orte, an denen flichtige Chemikalien aufbewahrt oder verwendet
werden

(3 Offnen oder schlielen Sie das Gehause nicht an Orten, die der
Einwirkung von Sand, Staub und Schmutzpartikeln ausgesetzt sind,
da dies die Wasserdichtigkeit des Produktes beeintrachtigt und
somit das Eindringen von Wasser verursachen kann. Dieses sollte
vermieden werden.

(@) Dieses Produkt dient nicht als Schutzgehause der im Inneren
befindlichen Kamera gegen schwere Erschitterungen. Falls dieses
Produkt bei eingesetzter Digitalkamera starken Erschitterungen oder
starker Druckeinwirkung ausgesetzt wird, kann die Digitalkamera
schwer beschéadigt werden. Schéadliche Einwirkungen dieser Art
muissen unbedingt vermieden werden!

(® Die nachfolgend aufgelisteten Chemikalien diirfen keinesfalls
zur Reinigung, als Rostschutz- oder Antibeschlagsmittel oder
fur Reparaturen und ahnliche Zwecke verwendet werden. Diese
Chemikalien kénnen bei direkter oder indirekter (in Form von
Spraynebel etc.) Einwirkung Gehauserisse bei hohem Wasserdruck
sowie sonstige Stérungen und Schaden verursachen.
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Unzulassige

Chemikalien Erlauterung
Flichtige organische |Das Gehause niemals mit Alkohol, Benzin,
Lésungsmittel, Farbverdlnner oder sonstigen fllichtigen

chemische Reiniger organischen Lésungsmitteln bzw. chemischen
Reinigern saubern. Klares Wasser (kalt oder
lauwarm) verwenden.

Rostschutzmittel Keine Rostschutzmittel verwenden. Die Metallteile
verwenden rostfreien Stahl oder Messing. Reinigen
des Gehauses mit klarem Wasser.

Handelstibliche Keine handelsiblichen Antibeschlagsmittel
Antibeschlagsmittel verwenden. AusschlieBlich das spezifisch
geeignete Silicagel verwenden.

Andere Schmierstoffe |Fur den O-Ring ausschliefllich das spezifisch
auBer dem spezifisch | geeignete Silikonfett verwenden. Andernfalls kann
geeigneten Silikonfett |der O-Ring beschadigt werden, was den Verlust der
Wasserdichtigkeit zur Folge hat.

Klebstoff oder Niemals Klebstoffe oder selbstklebende Folie etc.
selbstklebende Folien |zur Reparatur oder fiir ahnliche Zwecke verwenden.
Falls Reparaturarbeiten anfallen, wenden Sie

sich bitte an lhren OLYMPUS CORPORATION
Fachhandler oder Kundendienst.

(® Bei grober Handhabung, z. B. Sprung ins Wasser mit in der Hand
gehaltenem oder in einer AuRentasche verstautem Gehause oder
Werfen des Gehauses in das Wasser etc., kann Wasser eindringen.
Das Gehause daher bitte stets sorgfaltig und vorsichtig handhaben.

(@ Falls das Innere des Geh&uses oder die Kamera aufgrund von
eindringendem Wasser etc. nass geworden ist, wischen Sie sofort
alle feuchten Stellen trocken und wenden Sie sich an Ihre lokale ﬂ
Kundendienststelle oder Ihren Handler.

Bei Flugreisen vor dem Start den O-Ring entfernen. Andernfalls
kann das Gehause infolge des Luftdruckunterschieds ggf. nicht mehr
geoffnet werden.

(© Zur Gewahrleistung der einwandfreien Handhabung und Bedienung
der Digitalkamera bitte die jeweils zugehdrige Bedienungsanleitung
sorgfaltig lesen.

Wenn Sie dieses Produkt versiegeln, achten Sie sorgfaltig darauf,
dass keine Fremdkdrper am O-Ring und der Kontaktflache
eingeklemmt werden. Dies sind Ursachen fir eindringendes Wasser.

@) Wenn Sie Ihre Digitalkamera in das Gehause einfiihren, nachdem
Sie mit ihr Unterwasseraufnahmen gemacht haben, kann dies einen
Verlust an Durchsichtigkeit im Objektiv zur Folge haben, wenn Sie
das mitgelieferte Silicagel ins Gehause einfihren.

DE 117



DE 118

INHALT

EinfURIUNG ..o
Bitte vor dem ersten Gebrauch durchlesen.
Vorsichtsmalinahmen bei der Bedienung..............ccceeveenns
1. Vorbereitende Schritte .........ccccccceriicericienecieereeeene
Packungsinhalt auf Vollstandigkeit prifen...........c.ccccoceenee.
Bezeichnung der Teile ..........c.ccocceeveee
Verwendung des Zubehors...................

Anbringen der Handgelenkschlaufe
Anbringen und Entfernen der LCD-Monitor-

Blendschutzhaube.............ccccooiiiiiiiii
Anbringen und Abnehmen des Objektivschutzes.

Vorbereiten der Digitalkamera............ccccooiiiiiiiiiniiiecen.
Bringen Sie den Antireflexionsring an der
Digitalkamera an............ccooiiiiiiiiiie e 125
2. Uberpriifen des Gehauses vor der Benutzung........ 126
Erster Systemcheck vor dem Gebrauch..............ccccceeeeee 126
Entfernen Sie den O-RiNg ........ccceviiiiiiiiiiiiieeceece 126
Reinigen des O-RiNGS ......ccoiiiiiiiiiiieeiee e 127
Einfetten des O-RiNGS .......ccocviiiiiiiiiiiceee e 127
Anbringen des O-RiNGS ........ccooiiiiiiiiiiiiiee e 128
3. Einsetzen der Digitalkamera...........cccocevinieennninnninnns 129
Offnen des GEAUSES............ccoeviueveveiiiecieeeie e 129
Einsetzen der Digitalkamera in das
Unterwassergehause. ........coeoiuiiiiiiiic i 130
Uberpriifen Sie die Kamera auf einwandfreies Einsetzen ... 131
Verschlielen des Gehauses............ccceooiiiiiiiiiiiiiceccies 132
Uberpriifen der eingesetzten Kamera auf einwandfreie
FUNKtONSWEISE.......ooiuiiiiiiiii i 132
Prifung der WasserdichtigKeit.............ccooviiiieiieinicncen, 133
4. AnschlieBen des Unterwasserblitzes ....................... 134
5. Fotos unter Wasser aufnehmen................................ 136
Unterwasser-Aufnahmeprogramme ...........ccccceeiiieeiiinene 136

So wahlen Sie ein Aufnahmeprogramm/Motivprogramm .... 137
Verwendung des Scharfespeichers bei
Unterwasseraufnahmen ...........cccccoooeiiiininicicnccc e 137



6. Behandeln nach dem Gebrauch............ccccceeveccnneennn. 138
Reinigen des Gehauses mit klarem Wasser..............c......... 138
Entfernen von Wassertropfen .............ccccceeeeeieeciciiee e,
Entnehmen Sie die Digitalkamera ...
Abtrocknen des GEhAUSES ...........cceeiiiiiiiiiiiiieceeeece e

7. Wartung der Wasserdichtigkeit...........ccccocvrvinniinnnn
Entfernen des O-Rings ....................
Reinigen des O-Rings .....
Einfetten des O-Rings .....
Anbringen des O-Rings .............
Austausch von Verschleifteilen.

8. ANNANG .....eeriiiiirr s —————
Technische Daten ..........coccvviiiieiiiiiee e

DE 119



1. Vorbereitende Schritte

Packungsinhalt auf Vollstandigkeit priifen

Vergewissern Sie sich, dass alle zum Lieferumfang gehdrigen Teile in
der Packung enthalten sind.

Falls Sie fehlende oder beschadigte Teile feststellen, wenden Sie sich
bitte umgehend an lhren Fachhandler.

« Glasfaserkabel-Adapter « Silikonfett + Silicagel 1g (5)
(PFCA-03) (PSOLG-2) (SILCA-5S)

* Monitor-
Schutzabdeckung

////////////////////////I/ (PFUD-08)
W i (am Gehause)
Abdeckung des

=)
Steckplatzes fiir b\ﬁ
Glasfaserkabel (2) ’((%%'N‘)

»

 Monitorrahmenschnur

—_
« Objektivschutz
(PRLC-14)

« Gehéause
(Uberpriifen Sie, ob der O-Ring (POL-058) an
seinem Platz sitzt)

m 3
« Handgelenkschlaufe

+ O-Ring-Entferner * Antireflexionsring « Bedienungsanleitung

(POSR-053) (diese Anleitung)

Fiihren Sie nach dem Kauf unbedingt eine Wartung durch, selbst wenn das Produkt neu
ist. Die Vernachlassigung der Wartung kann zum Eindringen von Wasser fiihren.
Zum Warten des Gehauses siehe P.140.
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Bezeichnung der Teile

(D Handgriff * (® LOG-Hebel () Objektivring
* (2) Zoomhebel @ Diffusor @ Innerer LCD- ﬂ
* (3) Auslosetaste (8 Schiebersperre Monitorrahmen
* (4) ON/OFF-Taste (9 Wahlknopf zum @ Hintere Abdeckung
(® Zubehéranschluss Offnen/SchlieRen  O-Ring
@9 Verriegelungsknopf (@ Stativgewinde
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* (i®) INFO-Taste * ) (4-Taste/Pfeil-Taste A
* (@ Drehreglerknopf | @ §-Taste/Pfeil-Taste B
® @ (Film)-Taste/ 23 OK/AFL-Taste ("
_ Wahltaste @) y)-Taste/TI-Taste/
* 49 Programmwahlknopf Pfeil-Taste W

*
=

0 [=](Wiedergabe)-
Taste

* @ MENU-Taste
* @0 Multifunktionstaste/Pfeil-
Taste 4
) Monitor-Fenster
29 Monitor-
Schutzabdeckung

(*1) In den Aufnahmemodi Unterwasser-Schnappschuss, Unterwasser-Weitwinkel,
Unterwasser-Nahaufnahme, Unterwasser-HDR oder Mikroskop fungiert die OK/AFL-Taste

als AF LOCK-Taste (P.137).

Anmerkung:

Die Funktionen der mit dem Symbol * gekennzeichneten Teile stimmen
mit denen der entsprechenden Bedienungselemente an der Digitalkamera
Uberein. Dementsprechend fiihrt die Digitalkamera bei Betatigen dieser
Gehausebedienungselemente die entsprechenden Funktionen aus.
Angaben zu diesen Funktionen entnehmen Sie bitte der zur Digitalkamera

gehdrigen Bedienungsanleitung.
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Verwendung des Zubehors

Anbringen der Handgelenkschlaufe
Anbringen der Handgelenkschlaufe am Gehause.

Darstellung der Anbringung Anbringung abgeschlossen

Ose fiir Handgelenkschlaufe

Sie kénnen die Handgelenkschlaufe auch an der oberen Ose des
Gehéauses anbringen.

Verwendung der Handgelenkschlaufe
Ziehen Sie die Schlaufe tber Ihr Handgelenk und stellen Sie die Lange

mit dem Stopper ein. ﬂ

Stopper
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Anbringen und Entfernen der LCD-Monitor-Blendschutzhaube

Anbringung
Flgen Sie die LCD-Monitor-Blendschutzhaube wie in der Abbildung

gezeigt nacheinander in die Fihrungen oberhalb und unterhalb des
LCD-Monitorfensters ein.

Entfernen

Entfernen Sie die LCD-Monitor-Blendschutzhaube nacheinander aus
den Fuhrungen oberhalb und unterhalb des LCD-Monitorfensters, indem
Sie die LCD-Monitor-Blendschutzhaube verbreitern.

@ I

Anbringung Entfernen
m Anbringen und Abnehmen des Objektivschutzes
Bringen Sie den Objektivschutz
wie in der Abbildung gezeigt
an. Denken Sie daran, den
Objektivschutz vor dem
Fotografieren zu entfernen.
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Vorbereiten der Digitalkamera

Bereiten Sie die Digitalkamera vor dem Einsetzen in das Gehause vor.

1. Batterieleistung

Die Batterien kdnnen nicht gewechselt werden, wenn Sie das Gehause
verwenden. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die
Batterieleistung ausreichend ist.

2. Uberpriifen der noch verfiigbare Aufnahmen.
Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte (iber ausreichend Speicherplatz verfligt.

3. Entfernen Sie den Trageriemen von der Digitalkamera.
Falls der Trageriemen nicht von der Digitalkamera entfernt wird, kann
sich dieser wahrend des Einsetzens zwischen den Gehausedeckeln
verfangen und die Wasserdichtigkeit beeintrachtigen.

Bringen Sie den Antireflexionsring an der Digitalkamera an

Entfernen Sie den Objektivring, wahrend Sie Objektivring-
Entriegelungstaste der Digitalkamera gedriickt halten, und bringen Sie
dann den Antireflexionsring an.

Andern Sie bei Verwendung des Unterwasser-Weitwinkel-Konvertierungsobjektivs
die Einstellungen der Digitalkamera (PTWC-01).
Driicken Sie die OK-Taste, um die Live-Regelung anzuzeigen und wéhlen
Sie dann mit den Pfeiltasten oder dem Drehregler ,PTWC-01“ unter
,Zubehoreinstellungen®. Driicken Sie dann die OK-Taste.
* Auch wenn die Einstellung geéndert wurde, kdnnten die vier Ecken des
Bildes verdunkelt werden, wenn der Zoom verwendet wird.

Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung der Digitalkamera.
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2. Uberpriifen des Gehiuses vor der Benutzung

Erster Systemcheck vor dem Gebrauch

In Abhangigkeit von den Bedingungen bei Lagerung und Transport,
dem Wartungszustand etc. kann die Wasserdichtigkeit des Gehauses
beeintrachtigt werden.

Fihren Sie vor dem Gebrauch stets die folgenden anfanglichen
Uberpriifungen durch:

Falls bei diesem Vorab-Test und normaler Handhabung eindringendes
Wasser festgestellt wird, darf das Gehause nicht verwendet werden.
Wenden Sie sich an Ihren Olympus Fachhandler oder Kundendienst.

Entfernen Sie den O-Ring
Offnen Sie das Gehause vorsichtig und entfernen Sie den O-Ring.

Vorgehensweise

(D Fihren Sie den O-Ring-Entferner zwischen O-Ring und O-Ring-
Nutkante ein.

(@ Positionieren Sie die Spitze des eingesetzten O-Ring-Entferners
unter dem O-Ring. (Gehen Sie hierbei vorsichtig vor, um hierbei nicht
die O-Ring-Nut zu beschédigen!)

(® Heben Sie den O-Ring an und greifen Sie diesen mit Ihren

m Fingerspitzen, um ihn aus der Nut zu entnehmen.
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Reinigen des O-Rings

Die Reinigung des O-Rings sollte in zwei Schritten erfolgen: Nehmen Sie
zunachst eine visuelle Uberpriifung des O-Rings vor, wéhrend der Sie anhaftende
Fremdkarper entfernen und den Ring auf sichtbare Schaden untersuchen.

In einem zweiten Schritt tasten Sie den gesamten Ring vorsichtig mit den
Fingerspitzen auf noch anhaftende Fremdkérper, Risse, Verhartungen oder
sonstige Schaden ab.

Am O-Ring anhaftende Fremdkérper entfernen Sie mit einem sauberen fusselfreien
Tuch oder einem Wattestabchen. Entfernen Sie auch Sand oder Schmutz, der an
jeglichen Teilen des Gehauses haftet, die mit dem O-Ring in Berlihrung kommen.

« Falls ein scharfer Gegenstand zur Entfernung des O-Rings oder zur Reinigung
der Innenseite der Ringnut verwendet wird, konnen das Gehause und der O-Ring
beschadigt werden und die Wasserdichtigkeit beeintrachtigt werden.

» Beim Abtasten des O-Rings darauf achten, diesen nicht zu dehnen.

* Zum Reinigen des O-Rings niemals Alkohol, Benzin oder @hnliche Lésungsmittel bzw.
chemische Reinigungsmittel verwenden. Andernfalls kann der O-Ring beschadigt
werden oder schneller verschleil3en.

Einfetten des O-Rings

Vergewissern Sie sich, dass lhre Finger und
der O-Ring einwandfrei sauber sind. Driicken
Sie dann eine geeignete Menge spezifisches
Silikonfett aus der Tube vorsichtig auf lhre
Fingerkuppe und tragen Sie es auf den
O-Ring auf (ca. 15 mm sind angemessen).
Halten Sie den O-Ring zwischen Daumen
und 3 Fingern und reiben Sie hierbei das
Fett entlang des O-Rings vorsichtig ein.
Achten Sie darauf, dass der O-Ring hierbei
nicht tiberméaRig gedehnt oder verdreht wird.

Tragen Sie das
1 |spezifische Silikonfett
auf den O-Ring auf

Tragen Sie das
Silikonfett auf den
gesamten O-Ring
auf.

Vergewissern Sie sich durch Abtasten

und eine visuelle Uberpriifung, dass der
eingefetteten O-Ring nicht beschéadigt ist.
Falls irgendeine Beeintrachtigung festgestellt
wird, muss der O-Ring sofort gegen einen
neuen ausgetauscht werden.

Uberpriifen Sie
den O-Ring auf
einwandfreien
Zustand.

I B R

« Fihren Sie stets eine Wartung zum Erhalt der Wasserdichtigkeit durch, selbst wenn
das Gehause bei jeder Aufnahme gedffnet wurde. Andernfalls besteht die Gefahr,
dass das Gehause bei der nachsten Verwendung nicht mehr wasserdicht ist.

» Wird das Gehause fiir langere Zeit nicht verwendet, muss der O-Ring aus der
Ringnut entnommen werden, um Verformungen zu vermeiden. Den O-Ring leicht mit
Silikonfett einfetten und in einer sauberen Plastiktiite o. &. aufbewahren.
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Beispiele fir am O-Ring angelagerte Fremdkdrper

-

Haare Fasern Sandkdrner

Anbringen des O-Rings

Vergewissern Sie sich, dass sich keinerlei Fremdkérper im
Zwischenraum befinden und legen Sie den O-Ring dann ein. Legen Sie
den O-Ring hierauf in die Ringnut ein und vergewissern Sie sich dabei,
dass er einwandfrei sitzt.

Beim SchlieRen des Produktes unbedingt darauf achten, dass

sich am O-Ring und/oder den Kontaktflachen am Gehéause (z. B.
Frontabdeckung) keinerlei Fremdkérper, wie Haare, Fasern, Sandkdrner
etc., befinden. Bereits ein einzelnes Haar oder Sandkorn kann bewirken,
dass die Wasserdichtigkeit nicht mehr gewahrleistet ist. Bitte fihren Sie
diese Uberpriifung besonders sorgféltig durch.
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3. Einsetzen der Digitalkamera

Offnen des Gehiuses

(1) Schieben Sie den Verriegelungsknopf in Pfeilrichtung (1 in der
nachfolgenden Abbildung).

(2) Halten und schieben Sie die Schiebersperre in Pfeilrichtung (2 in
der nachfolgenden Abbildung) und drehen Sie den Wahlknopf zum
Offnen/Schlielen gegen den Uhrzeigersinn (3 in der nachfolgenden
Abbildung).

(3 Drehen Sie den Wahlknopf zum Offnen/SchlieRen bis zum Anschlag.

(@) Offnen Sie die hintere Abdeckung des Gehauses vorsichtig.

Schiebersperre
Verriegelungsknopf

Wahlknopf zum Offnen/SchlieRen

Uben Sie beim Drehen des Wahlknopfs zum Offnen/SchlieRen nicht zu viel
Kraft auf. Sie kénnten den Knopf beschadigen.
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Einsetzen der Digitalkamera in das Unterwassergehduse

(1) Vergewissern Sie sich, dass die Digitalkamera ausgeschaltet (OFF)
ist.

(2 Vergewissern Sie sich, dass der LOG-Hebel der Digitalkamera auf
die Seite OFF gestellt ist.

(@ Setzen Sie die Digitalkamera vorsichtig und gerade in das Gehause
ein.

(4) Stecken Sie zwei Silicagelbeutel (1 g) zwischen dem Boden der
Digitalkamera und dem Gehause.
Der Silicagelbeutel dient zur Vermeidung von Beschlagen.

« Falls der Silicagelbeutel eingeklemmt wird, wenn das Gehause
verschlossen wird, tritt Wasser ein.

m » Wenn der Silicagelbeutel einmal gebraucht wurde, ist die

Feuchtigkeitsaufnahme beeintrachtigt. Tauschen Sie das Silicagel immer

aus, wenn das Gehause gedffnet und wieder geschlossen wird.

+ Reinigen Sie die Oberflache der Einstellrdder des Gehauses und der
Kamera.
Die Einstellrader kdnnten abrutschen, falls sich Fett oder Fremdkdorper
auf ihnen befinden.
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Uberpriifen Sie die Kamera auf einwandfreies Einsetzen

Vor dem wasserdichten VerschlieRen des Gehduses missen Sie die

folgenden Punkte Uberpriifen:

« |Ist die Digitalkamera einwandfrei eingesetzt?

+ Sind die Silicagelbeutel vollstandig eingesetzt?
Wenn die Silicagelbeutel nicht richtig eingesetzt werden, fiihrt dies beim
SchlieRen der hinteren Abdeckung zu einer Einklemmung.

« Wurde das Fett auf den O-Ring aufgetragen?

« Ist der O-Ring einwandfrei an der Gehausedffnung angebracht?

« Sind am O-Ring und/oder der O-Ring-Kontaktflaiche am vorderen
Gehausedeckel Fremdkorper und/oder Schmutzpartikel feststellbar?
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VerschlieRen des Gehauses

(1) Stellen Sie den LOG-Hebel auf die Seite OFF.

(2) SchlieRen Sie vorsichtig das Gehause, wahrend Sie die
Halteprojektion der hinteren Abdeckung und der Ringnut ausrichten.

(® Drehen Sie den Wahlknopf zum Offnen/SchlieRen im Uhrzeigersinn,
bis zum hérbaren Einrasten und schlieRen Sie das Gehause.
« Das Gehause ist verschlossen.

(@) Schieben Sie den Verriegelungsknopf auf die Seite LOCK.

LOG-Hebel

©)

W
)
; Geschlossen \J

+ Wenn der Wahlknopf zum Offnen/SchlieRen nicht vollkommen gedreht
wurde, ist das Geh&use nicht verschlossen. Es besteht die Gefahr, dass
Wasser eindringt.

« SchlieRBen Sie den hinteren Gehdusedeckel so, dass die Schnur fiir die
Objektivkappe oder LCD-Monitorrahmen dabei nicht eingeklemmt wird.
Wird die Schnur eingeklemmt, kann Wasser eindringen.

Uberpriifen der eingesetzten Kamera auf einwandfreie
Funktionsweise

Vergewissern Sie sich nach dem vollstandigen VerschlieRen des

Unterwassergehauses, dass alle Funktionen der eingesetzten Kamera

einwandfrei arbeiten.

« Betatigen Sie die ON/OFF-Taste am Gehause und vergewissern Sie sich,
dass die Kamera hierdurch ein- und ausgeschaltet (ON/OFF) werden kann.

« Driicken Sie den Ausldserhebel des Gehauses und vergewissern Sie sich,
dass hierdurch der Kameraausloser betatigt wird.

« Betétigen Sie die weiteren Bedienelemente des Gehauses und
vergewissern Sie sich, dass die zugehdrigen Kamerafunktionen einwandfrei
ausgefiihrt werden.
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Priifung der Wasserdichtigkeit

Der letzte Test nach dem Einsetzen der Kamera wird nachstehend
erlautert. Diesen Test immer durchfiihren. Er I8sst sich leicht in einem
mit Wasser gefiillten Behalter, wie einer Badewanne etc., durchfiihren.
Vergewissern Sie sich, dass die einzelnen Tasten funktionieren. Das
dauert rund 5 Minuten.
+ Tauchen Sie das Gehéause zuerst nur fiir 3 Sekunden ein und vergewissern
Sie sich, dass keine Wassertropfen etc. in das Geh&use eingedrungen sind.
* Tauchen Sie das Gehause dann fiir 30 Sekunden ein und vergewissern Sie
sich, dass keine Wassertropfen etc. in das Gehause eingedrungen sind.
+ Tauchen Sie dann das Gehause fiir 3 Minuten ein, bedienen Sie alle Tasten
und Hebel und lberprifen Sie folgendes:
- vergewissern Sie sich, dass sich kein Wasser im Gehause angesammelt
hat.
- vergewissern Sie sich, dass das Gehause nicht beschlagen ist.
- vergewissern Sie sich, dass kein Wasser ins Gehause eingedrungen ist.
« Falls das Innere des Gehéause triibe wird oder sich Wassertropfen
darin befinden, warten Sie den O-Ring (P.127) und fiihren Sie den
Wasserdichtigkeitstest erneut durch.

2 &\[ L
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4. AnschlieRen des Unterwasserblitzes

Fihren Sie zum Anschluss des gesondert erhaltlichen
Unterwasserblitzes (optional) an das Gehause mit einem Unterwasser-
Glasfaserkabel (optional: PTCB-E02) die nachfolgend beschriebenen
Schritte aus.

Installation

(D Bringen Sie den Adapter des Glasfaserkabels an der in der unteren
Abbildung dargestellten Streuscheibe an.

(2) Stecken Sie den Stecker des Unterwasser-Glasfaserkabels fest
in den Steckplatz des Adapters flr das Glasfaserkabel, bis die
schwarze Achse der Buchse nicht mehr zu sehen ist.

m Bei Verwendung von zwei Unterwasserblitzen ~ Bei Verwendung eines Unterwasserblitzes

Setzen Sie die Abdeckung auf den
Steckplatz fur Glasfaserkabel, wenn er
nicht verwendet wird.
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Einstellen der Digitalkamera

Stellen Sie bei Verwendung des drahtlosen RC-Blitzes mit
Unterwasserblitz-Unterstiitzung die Kamera und den Unterwasserblitz
auf den RC-Modus. Einzelheiten entnehmen Sie bitte den Handblichern
der Digitalkamera und des Blitzes.

Bei einem UFL-1 stecken Sie das Glasfaserkabel auf die gleiche Weise
ein. Schalten Sie den RC-Modus der Kamera aus.
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5. Fotos unter Wasser aufnehmen

Kamera-GPS, elektronischer Kompass, Temperatursensor und
Drucksensor funktionieren bei Verwendung des Gehéauses nicht richtig.

Unterwasser-Aufnahmeprogramme

Einzelheiten entnehmen Sie bitte die Bedienungsanleitung der
Digitalkamera.

Unterwasser-Schnappschuss
Geeignet fiir Aufnahmen im Meer und Portraits im Pool.

%“* Unterwasser-Weitwinkel
Geeignet fir Unterwasseraufnahmen.

Unterwasser-Makro
Geeignet flir Unterwassern-Nahaufnahmen.

Unterwasser-HDR

Geeignet flir Unterwassermotive mit Kontrasten.

Dieser Modus nimmt mehrere Bilder auf und fugt sie zu einem korrekt
belichteten Bild zusammen.

m & Mikroskop
Geeignet fir Unterwasser-Ultranahaufnahmen.

Wenn im Weitwinkel Makroaufnahmen gemacht werden und falls die
Distanz zu dem Motiv zu gering ist, kénnte das Blitzlicht einige Bereiche
des Bildes nicht erreichen oder die Lichtmenge kénnte ungleichmaRig sein.
Bei Unterwasseraufnahmen kann die Blitzreichweite je nach
Aufnahmebedingungen (Wasserverschmutzung, Schwebstoffe etc.) stark
schwanken.

Uberpriifen Sie Ihre Bilder unmittelbar nach der Aufnahme auf dem Monitor.
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So widhlen Sie ein Aufnahmeprogramm/Motivprogramm

(1 Drehen Sie den
Programmwahlknopf
und stellen Sie dann den
Aufnahmemodus der
Kamera auf ,@«".

(@ Driicken Sie die linke/
rechte Pfeil-Taste oder
den Drehreglerknopf,
um den Untermodus
auszuwahlen und driicken
Sie dann die OK/AFL-
Taste.

Drehreglerknopf

Programmwahlknopf

Pfeil-Taste

OK/AFL-Taste

Verwendung des Scharfespeichers bei
Unterwasseraufnahmen

Wenn ,Unterwasser-
Schnappschuss®, ,Unterwasser-
Weitwinkel“, ,Unterwasser-
Makro“, ,Unterwasser-HDR"

oder ,Mikroskop“ ausgewahlt ist,
kénnen Sie die Fokus-Position (AF
Lock-Vorgang) durch Driicken der
OK/AFL-Taste bei halb gedriickten
Ausléserhebel auf der Riickseite
des Unterwassergehauses
sperren. Ist der Fokus gesperrt,
erscheint die AF Lock-Anzeige auf
dem Display der Kamera.

Driicken Sie zum Abbrechen des
AF-Speichers erneut die OK/AFL-
Taste.

J——T—— OK/AFL-Taste ﬂ
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6. Behandeln nach dem Gebrauch

Reinigen des Gehduses mit klarem Wasser

(1 Nach dem Gebrauch sollte die Schutzvorrichtung méglichst schnell
grindlich mit klarem Leitungswasser abgespult werden.
Flllen Sie einen Wassertank oder eine Badewanne mit klarem
Wasser, schiitteln Sie das Gehduse mehrmals im Wasser und
entfernen Sie dann alle Sand- und Kiespartikel, die um den Wahlknopf
zum Offnen/SchlieRen, die Tasten und die Hebel herum anhaften.

\

» v

Nach der Verwendung im Meerwasser sollte sie fiir eine bestimmte
Zeit (30 Minuten bis eine Stunde) in sauberes Stiiwasser
eingetaucht werden, um jede Salzspur zu entfernen.

(2 Bei in klarem Leitungswasser getauchtem Gehause den
Auslésehebel und andere Bedienungselemente betétigen, um es zu
reinigen und Salzreste zu entfernen.

(® Aus dem Wasser herausnehmen und mit klarem Leitungswasser
abspllen.

» Das Gehause zum Reinigen nicht zerlegen!
m » Wird das Gehause abgetrocknet, ohne dass alle Salzreste sorgfaltig
entfernt wurden, kdnnen Funktionsbeeintrachtigungen auftreten.
Salzreste stets sorgfaltig entfernen!

Entfernen von Wassertropfen

Entfernen Sie alle Wassertropfen vom Gehause. Verwenden Sie Luft oder ein
flusenfreies weiches Tuch, um griindlich die Wassertropfen von der Verbindung
zwischen der vorderen und hinteren Abdeckung, dem Handgriff, dem Wahlknopf
zum Offnen/Schlieen und den sonstigen Betriebsteilen abzuwischen.

Verbleibende Wasserreste zwischen den Gehdusedeckeln kénnen
beim Offnen des Gehéuses in das Innere eindringen. Diesen Bereich
besonders sorgfaltig trockenreiben.
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Entnehmen Sie die Digitalkamera

Offnen Sie das Gehause vorsichtig und nehmen Sie die Digitalkamera
heraus.

» Beim Offnen des Gehauses unbedingt vermeiden, dass Wasser von
aufen (aus dem Haar oder vom Taucheranzug tropfendes Wasser etc.) in
das Innere und/oder auf die Kamera gelangt!

« Vor dem Offnen des Gehauses unbedingt sicherstellen, dass Ihre Hande
oder Handschuhe vollkommen sauber (frei von Sand, Fasern etc.) und
trocken sind.

» Das Gehause niemals an Orten 6ffnen, die Spritzwasser, Gischt,
Flugsand etc. ausgesetzt sind.

« Die Digitalkamera und/oder die Batterien/Akkus niemals mit
(insbesondere von Salzwasser) feuchten Handen beriihren.

Abtrocknen des Gehauses

Nach dem Waschen mit klarem Wasser, Wassertropfen mit einem
sauberen Tuch abwischen. Sie missen ein flusenfreies Tuch ohne
Salzreste verwenden. Trocknen Sie das Gehause vollstdndig an einem
luftigen, schattigen Ort.

» Zum Trocknen niemals einen elektrischen Fén oder sonstige Heiluft
verwenden und das Gehause niemals direkter Sonneneinstrahlung
aussetzen. Andernfalls kann es zu Materialbeeintrachtigungen von
Gehéause und O-Ring kommen, so dass die Wasserdichtigkeit nicht mehr
gewahrleistet werden kann.

» Beim Abwischen darauf achten, das Gehause nicht zu zerkratzen.
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7. Wartung der Wasserdichtigkeit

O-Ringe unterliegen Verschleiflerscheinungen. Bitte prifen Sie die
Kamera vor jeder Verwendung. Fihren Sie die Wartung des O-Rings
unbedingt stets wie unten beschrieben aus. Andernfalls besteht die
Gefahr, dass das Gehause bei der nachsten Verwendung nicht mehr
wasserdicht ist.

Fihren Sie die UberprUfung an einem sand- und staubfreien Ort durch,
nachdem Sie lhre Hande gewaschen und abgetrocknet haben.

Entfernen des O-Rings

Weitere Informationen finden Sie auf P.126.

Reinigen des O-Rings

Weitere Informationen finden Sie auf P.127.

Einfetten des O-Rings

Weitere Informationen finden Sie auf P.127.

Anbringen des O-Rings

Weitere Informationen finden Sie auf P.128.

m Austausch von VerschleiRteilen

« O-Ringe unterliegen Verschleilerscheinungen. Unabhangig davon, wie
haufig das Gehause verwendet wird, wird empfohlen, den O-Ring nach
einem Jahr durch einen neuen zu ersetzen.

« Der Verschleift des O-Rings schwankt in Abhangigkeit von den Einsatz- und
Lagerungsbedingungen. Falls Verformungen, Risse oder Verhartungen etc.
festgestellt werden, muss der O-Ring umgehend ausgewechselt werden.

+ Achten Sie beim Kauf neuer O-Ringe, Silicagel und Silikonfett auf original
Olympus Produkte.

+ Versuchen Sie nicht, den O-Ring selbst zu ersetzen.

+ Wir empfehlen Ihnen, die Uberpriifung regelmaRig durchzufiihren.
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8. Anhang

Technische Daten

Geeignetes Olympus Digitalkamera
Kameramodell OLYMPUS Tough TG-6
Druckfestigkeit Bis zu 45 m Wassertiefe
Konstruktion Gehause: Polycarbonat

Objektivfenster: Glas (Doppelseitige
Mehrfach Beschichtetes/Wasserabweisendes

Beschichtung)
Umgebungsbedingungen |0°C - 40°C (Betrieb) / —20°C - 60°C (Lagerung)
Abmessungen Ca. 157 mm (Breite) x 122 mm (Hohe) x

81 mm (Tiefe)
Gewicht Ca. 484 g (ohne Kamera und Zubehor)

Gewicht unter Wasser |Ca. 13 g (in SufRwasser) (inklusive Kamera,

Batterien und Speicherkarte)

* Anderungen der Konstruktion und der technischen Daten jederzeit ohne Vorankiindigung
vorbehalten.

Optional erhéltliches Zubehor

Silikonfett: PSOLG-3 Kurzer Arm: PTSA-02,
Glasfaserkabel:  PTCB-E02 PTSA-03
Unterwasserblitz: UFL-3 Wartungskitt: PMS-02
O-Ring: POL-058 O-Ring-Entferner (2): PTAC-05
Gegengewicht: PWT-1BA

PWT-1AD ﬂ

Technische Unterstiitzung fiir Kunden in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite  http://www.olympus-europa.com
oder wenden Sie sich telefonisch unter einer dieser Rufnummern an uns:
00800 - 67 10 83 00 (gebiihrenfrei)

+49 40 - 237 73 899 (gebiihrenpflichtig)
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B Dzigkujemy za zakup produktu.
B Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi oraz

B Nieprawidtowe uzycie produktu moze by¢ przyczyng uszkodzenia

B Przed uzywaniem produktu nalezy go sprawdzi¢ zgodnie z opisem

uzywanie produktu w sposéb wtasciwy i bezpieczny. Po przeczytaniu
niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowaé do wykorzystania w
przysztosci.

aparatu fotograficznego umieszczonego wewnatrz obudowy
wskutek przecieku wody, tak iz naprawa bedzie niemozliwa.

zawartym w niniejszej instrukcji obstugi.

Wprowadzenie

®Zabrania sie kopiowania niniejszej instrukcji obstugi lub jej fragmentéw
z wyjgtkiem kopiowania dla celéw prywatnych. Zabrania sie

reprodukowania instrukcji bez pozwolenia.

®Firma OLYMPUS CORPORATION nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za utrate zyskow lub przy innych roszczeniach stron trzecich w
przypadku uszkodzenia produktu wyniktego z jego nieprawidlowego
uzycia.
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Informacje, z ktorymi nalezy sie¢ zapoznac przed
uzywaniem produktu

Obudowa jest wyrobem precyzyjnym przeznaczonym do stosowania pod

wodg na gtebokosci do 45 m. Przy obchodzeniu sie z produktem nalezy

zachowac¢ wiasciwe srodki ostroznosci.

®Obudowe nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem. Przed
rozpoczeciem uzywania obudowy nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem
fragmenty niniejszej instrukcji obstugi dotyczgce obstugi obudowy,
czynnosci kontrolnych przed jej uzyciem, konserwacji i przechowywania
po uzyciu.

®Firma OLYMPUS CORPORATION nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wypadki powstate przy zanurzaniu aparatu
cyfrowego pod wode. Ponadto, wyklucza sie rekompensate finansowa
za uszkodzenia materiatdbw wewnetrznych lub zapisanych danych
spowodowane przedostaniem sie wody do aparatu fotograficznego.
Aaparat warto we witasnym zakresie ubezpieczy¢é na wypadek jego
uszkodzenia.

®Firma OLYMPUS CORPORATION wyklucza roszczenia
odszkodowawcze za obrazenia ciata i szkody materialne powstate
przy uzywaniu produktu.
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Bezpieczne uzytkowanie

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg ré6zne symbole wskazujgce
na prawidtowe uzywanie produktu i majgce na celu zapobieganie
powstaniu zagrozen dla uzytkownika, osoéb trzecich i szkdéd materialnych.
Ponizej opisane jest znaczenie tych

symboli.

Ten symbol wskazuje na sytuacje, w ktorej
. moze wystgpi¢ zagrozenie wypadkiem
A OSTRZEZENIE |$miertelnym lub odniesieniem powaznych
obrazen ciata przy niestosowaniu si¢ do tresci
ostrzezenia.

Ten symbol wskazuje na sytuacje, w ktorej
moze wystgpi¢ zagrozenie odniesieniem
A UWAGA obrazen ciata lub spowodowaniem szkdd
materialnych przy niestosowaniu sie do tresci
uwagi.

A OSTRZEZENIE

() Produkt nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla niemowlakéw
oraz matych i duzych dzieci. Wystepuje zagrozenie nastepujgcymi
wypadkami.

« Odniesienie obrazen ciata wskutek spadku obudowy z wysokosci.

« Odniesienie obrazen ciata wskutek przycisnigcia przez otwierane i
zamykane elementy urzadzenia.

« Potkniecie matych czesci, pierscieni uszczelniajacych, smaru
silikonowego i zelu krzemionkowego. Przy potknigciu czesci produktu
nalezy niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarskiej.

* Uzycie lampy btyskowej w poblizu oczu moze spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku itp.

(2 Nie nalezy przechowywaé aparatu cyfrowego z baterig w $rodku.
Moze to doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu i pozaru.

(3 Przy przedostaniu sie wody do wnetrza obudowy, gdy znajduje sie
w niej aparat fotograficzny, nalezy niezwtocznie wyjgc¢ baterie z
aparatu. Wystepuje zagrozenie zaptonu i wybuchu wodoru.

(@ Produkt jest wykonany z zywic. Przy silnym uderzeniu produktem
o skate lub inny twardy przedmiot wystepuje zagrozenie pekniecia
produktu, co moze by¢ przyczyna obrazen ciata. Przy obchodzeniu
sie z produktem nalezy zachowac¢ wtasciwe $rodki ostroznosci.
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A UWAGA

(1 Nie wolno rozktada¢ produktu na czesci ani go modyfikowaé. Moze
to doprowadzi¢ do rozszczelnienia lub uszkodzenia produktu. Firma
OLYMPUS CORPORATION nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych w przypadku demontazu, naprawy lub modyfikacji produktu
poza autoryzowanym serwisem.

(@ Uzywanie lub przechowywanie produktu w wymienionych ponizej
miejscach moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania,
uszkodzenia, zniszczenia, zapalenia sie lub zaparowania produktu
badz przedostania si¢ wody do jego wnetrza. Nie nalezy do tego
dopuscic.

Miejsca, w ktérych wystepuje wysoka temperatura, jak np. miejsca

wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wnetrze

samochodu itp.

Miejsca potozone blisko zrodta ognia

Miejsca pod wodg potozone na gtebokosci przekraczajgcej 45 m

Miejsca wystawione na dziatanie wibracji

Miejsca, w ktérych wystepuje wysoka temperatura i wilgo¢ lub silne

wahania temperatury

Miejsca, w ktérych wystepujg lotne substancje chemiczne

(3® Otwieranie i zamykanie obudowy w miejscach, w ktérych wystepuje
duzo piasku, kurzu lub zanieczyszczen moze doprowadzi¢ do utraty
szczelnosci obudowy i przeciekéw. Nie nalezy do tego dopuscic.

(@) Przeznaczeniem produktu nie jest amortyzowanie wstrzaséw, na
ktére moze by¢ narazony aparat umieszczony wewnatrz obudowy.
Uderzanie produktu lub umieszczanie na nim ciezkich przedmiotow,
gdy wewnatrz znajduje sie aparat fotograficzny, moze doprowadzi¢
do uszkodzenia aparatu. Przy obchodzeniu sie z produktem nalezy
zachowac¢ wtasciwe srodki ostroznosci.

(® Nie wolno stosowaé nizej wymienionych substancji chemicznych
do czyszczenia produktu, zabezpieczania przed korozjg lub
zaparowaniem, do napraw ani w zadnym innym celu. Stosowanie
tych produktéw bezposrednio na obudowe lub w sposéb posredni
(w formie oparéw) moze by¢ przyczyna pekniecia produktu pod
wysokim ci$nieniem lub innych problemow.
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Substancje chemiczne,
ktorych nie wolno
stosowac

Wyjasnienie

Lotne rozpuszczalniki
organiczne, detergenty
zawierajgce substancje
chemiczne

Nie wolno czysci¢ obudowy za pomocg alkoholu,
nafty, rozcienczalnikéw, lotnych rozpuszczalnikow
organicznych, detergentéw zawierajgcych
substancje chemiczne itp. Nalezy uzywac¢ czystej,
letniej wody.

Srodki o dziataniu
antykorozyjnym

Nie wolno uzywa¢ zadnych $rodkéw o dziataniu
antykorozyjnym. Metalowe czesci sg wykonane
ze stali nierdzewnej lub mosigdzu. Nalezy my¢ je
czystg woda.

Srodki zapobiegajgce
zaparowaniu dostepne
w handlu

Nie wolno uzywa¢ dostgpnych w handiu
Srodkéw zapobiegajgcych zaparowaniu. Nalezy
zawsze stosowac zel krzemionkowy podany w
specyfikacji.

Smary z wyjatkiem
smaru silikonowego
podanego w specyfikacji

Do smarowania silikonowego pierscienia
uszczelniajgcego nalezy stosowaé wytgcznie
smar silikonowy podany w specyfikacji.

W przeciwnym razie powierzchnia pierscienia
uszczelniajgcego moze zosta¢ znieksztatcona i
moze doj$¢ do przecieku wody.

Kleje

Nie wolno stosowac kleju do napraw ani w
zadnym innym celu. Naprawy nalezy wykonywac
wytgcznie, kontaktujgc sie z punktem sprzedazy
produktu lub autoryzowanym serwisem firmy
OLYMPUS CORPORATION.

(® Wskakiwanie do wody z obudowg trzymang w kieszeni lub
reku, rzucanie obudowa z tédki lub jachtu do wody oraz inne
nieostrozne obchodzenie sig z produktem moze doprowadzi¢ do
jego rozszczelnienia. Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ przy podawaniu
produktu innej osobie i w innych sytuacjach.

(@) Jesli wnetrze obudowy aparatu zamoknie wskutek przecieku wody
itp., nalezy natychmiast wytrze¢ je do sucha i skontaktowac¢ sie z
lokalnym punktem serwisowym lub sprzedawca produktu.

Na czas podrézy w samolocie nalezy zdemontowacé pierscien
uszczelniajgcy. W przeciwnym razie obudowa moze si¢ zakleszczy¢ i
nie bedzie mozna jej otworzy¢.
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(9 Aby bezpiecznie uzywaé aparatu cyfrowego w niniejszej obudowie,
nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z trescig instrukcji obstugi aparatu.

Przy zamykaniu produktu nalezy uwazac, aby zadne ciato obce nie
znalazto sie migdzy pierécieniem uszczelniajgcym a powierzchnig
styku. Spowoduje to przeciekanie wody.

) Po wioZzeniu aparatu cyfrowego do obudowy po zrobieniu zdje¢
w wodzie przejrzysto$¢ obiektywu moze sie pogorszy¢, pomimo
umieszczenia w obudowe dotgczonego zelu krzemionkowego.
Moze sie tak zdarzy¢, gdy aparat nie jest odpowiednio wysuszony.
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1. Czynnosci przygotowawcze

Sprawdzenie zawartosci opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie akcesoria.

Jesli jakiegos elementu brakuje lub jest on uszkodzony, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawcg produktu.

« Adapter kabla

$wiattowodowego + Smar silikonowy « Zel krzemionkowy 1g (5)
(PFCA-03) (PSOLG-2) (SILCA-5S)

« Ostona
wyswietlacza
A2 (PFUD-08)
/ il (na korpusie)

+ Zatyczka do gniazda
podtgczania kabla T

$wiattowodowego (2) & §
SHE
=Y

« Pasek ostony
wyswietlacza
—_
« Ostona obiektywu
(PRLC-14)

« Korpus obudowy

* Pasek nareke (sprawdz, czy zamocowano pierscien

. $ciggacz do uszczelniajgcy POL-058)
pierscienia « Pierscien
uszczelniajgcego antyodblaskowy * Instrukcja obstugi
(POSR-053) (niniejsza instrukcja)
—_—

A

Po zakupie nalezy przeprowadzi¢ konserwacje, nawet catkowicie nowego sprzetu.
Zaniedbanie konserwacji moze spowodowaé przeciek wody.
Informacje na temat konserwacji obudowy znajdujg sie na P.171.
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Nazwy czesci

(@ Uchwyt na dfon

* (2) Dzwignia zoomu

* (3) Spust migawki

* (@ Przycisk ON/OFF
(5) Stopka akcesorium

* (® Przetgcznik LOG

@ Dyfuzor

(8 Zatrzask suwakowy

(9) Pokretto do
otwierania/zamykania

10 Zatrzask blokujgcy

@ Pierscien obiektywu

(@ Ostona wnetrza
wyswietlacza

@ Pokrywa tylna

4 Pierscien
uszczelniajgcy

@) Gniazdo statywu
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* 4 Przycisk INFO

* @ Pokretto sterujgce

* 48 Przycisk @ (Film)/
Przycisk wyboru

* (49 Pokretio wyboru

* trybu

@ Przycisk

[>](odtwarzanie)

* @) Przycisk Ed/przycisk

T strzatki A

. @ Przycisk % /przycisk
strzatki p

@) Przycisk OK/IAFL ("

@) Przycisk =y /przycisk
TWiprzycisk strzatki W

* @ Przycisk MENU

@) Przycisk wywotania
funkgiji trybu/
Przycisk strzatki 4

) Okienko
wyswietlacza

29 Ostona wyswietlacza

*

(*1) W trybach Zdjecie Podwodne, Podwodny Szerokokatny, Podwodny Makro, Podwodny
HDR i Mikroskop przycisk OK/AFL petni funkcje przycisku AF LOCK (P.168).

Uwaga:

aparatu cyfrowego.

Elementy obstugi obudowy oznaczone symbolem * odpowiadajg stosownym
elementom obstugi aparatu cyfrowego. Za ich pomocg mozna sterowacé
odpowiednimi funkcjami fotograficznymi aparatu cyfrowego. Szczegotowe
informacje dotyczace funkcji fotograficznych zawiera instrukcja obstugi
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Korzystanie z akcesoriow

Mocowanie paska na reke
Zamocuj pasek na reke do korpusu obudowy.

llustracja mocowania Mocowanie zakonczone

Pasek na reke

Pierécien paska na reke

Pasek mozna takze zamocowac na gérnym pierscieniu paska na reke
na obudowie.

Uzywanie paska na reke
Przetéz reke przez pasek i dostosuj dtugo$¢ za pomocg przycisku

blokady.

Przycisk blokady
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Zakladanie i zdejmowanie ostony wyswietlacza

Instalacja
Ustaw ostone wyswietlacza na prowadnicach (jak to pokazano na
rysunku) kolejno nad i pod okienkiem wyswietlacza.

Demontaz

Zdejmij ostone wyswietlacza z prowadnic kolejno nad i pod okienkiem
wyswietlacza.

Prowadnice

A |

i

Instalacja Demontaz
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Zaktadanie i zdejmowanie ostony obiektywu

Zat6z ostone obiektywu na
pierscieniu obiektywu, jak to
pokazano na rysunku. Pamietaj,
aby zdjg¢ ostone obiektywu przed
zrobieniem zdjec.

Przygotowanie aparatu cyfrowego

Przed wtozeniem aparatu cyfrowego do obudowy nalezy go przygotowac.

1. Kontrola baterii
Podczas uzywania obudowy nie mozna wymieni¢ baterii. Przed uzyciem
nalezy sie upewni¢, ze bateria jest wystarczajgco natadowana.

2. Sprawdzenie pozostatej liczby zdje¢
Nalezy sie upewnic, ze na karcie pamieci jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca
na planowang liczbe zdjec¢.

3. Zdjecie paska na reke z aparatu cyfrowego

Wkiadanie aparatu cyfrowego do obudowy z przymocowanym paskiem
na reke moze spowodowac uchwycenie paska na reke miedzy pokrywami
obudowy i doprowadzi¢ do przecieku wody.
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Zaktadanie pierscienia antyodblaskowego na aparat
cyfrowy

Zdejmij pierscien obiektywu, naciskajac przycisk zwolnienia pierscienia
obiektywu, z aparatu cyfrowego, a nastepnie zatdz pierscien
antyodblaskowy.

Przycisk zwalniajgcy
pierscien obiektywu

W przypadku uzywania szerokokatnego konwertera obiektywu do fotografii

podwodnej (PTWC-01) nalezy zmieni¢ ustawienie aparatu cyfrowego.
Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ sterowanie na zywo, a nastepnie
wybierz opcje ,PTWC-01" w sekcji ,Ustaw. akcesoriéow” za pomocg
przyciskéw strzatek lub pokretta sterujgcego. Nastepnie nacisnij
przycisk OK.

* Nawet jesli ustawienie zostato zmienione, podczas przyblizania obrazu

cztery jego narozniki moga byé przyciemnione.
Szczegodtowe informacje zawiera instrukcja obstugi aparatu cyfrowego.
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2. Wstepna kontrola obudowy

Wstepna kontrola przed uzywaniem

W zaleznosci od warunkéw transportu i przechowywania, stanu
zakonserwowania itp. obudowa moze straci¢ wtasciwosci wodoszczelne.
Przed uzywaniem obudowy nalezy zawsze wykona¢ ponizsze wstepne
czynnosci kontrolne.

Jesli wstepna kontrola wykonywana w normalnych warunkach wykaze
wystepowanie przeciekdw, nalezy zaprzestaé uzywania obudowy i
skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym punktem serwisowym
firmy Olympus.

Demontaz pierscienia uszczelniajagcego
Otwérz obudowe i zdemontuj pierscien uszczelniajacy.

Procedura

(1) W16z $ciggacz do pierscienia uszczelniajgcego w szczeling miedzy
pierécieniem a $ciang rowka na pierscien.

(@ Wsun koncowke $ciggacza do pierécienia uszczelniajgcego pod
pierscien uszczelniajgcy. (Uwazaj, aby koncéwka $ciggacza nie
uszkodzita rowka.)

(® Podnies$ pierécien uszczelniajacy, chwyé go palcami i wyjmij z
obudowy.
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Usuwanie piasku, zabrudzen itp.

Po obejrzeniu pierscienia uszczelniajacego i upewnieniu sie, ze nie jest
zanieczyszczony, sprawdz, czy nie ma na nim piasku i innych ciat obcych
oraz czy nie jest uszkodzony lub peknigety. W tym celu $cisnij lekko
pierscien na obwodzie koniuszkami palcéw.

Za pomoca patyczka kosmetycznego lub niestrzepigcej sie $ciereczki
usun ciata obce z rowka pierscienia uszczelniajgcego. Wyczys¢ z
piasku lub zanieczyszczen kazdg cze$¢ obudowy, ktéra ma stycznos¢ z
pierscieniem uszczelniajgcym.

.

starzenia pierécienia.

» Uzycie ostrego przedmiotu do wyjecia pierscienia uszczelniajgcego lub
wyczyszczenia rowka pierscienia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy i
pierscienia uszczelniajgcego, a tym samym do przecieku wody.

Nalezy uwazac¢, aby nie rozciggna¢ pierscienia uszczelniajgcego.

Do czyszczenia pierscienia uszczelniajgcego nie wolno stosowac alkoholu,
rozcienczalnikéw, benzenu lub podobnych rozpuszczalnikéw ani detergentow
zawierajgcych substancje chemiczne. Uzywanie takich substancji chemicznych moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pierscienia uszczelniajgcego lub przyspieszenia procesu

Naktadanie smaru na pierscien uszczelniajacy

Posmaruj pierscien
uszczelniajacy
$rodkiem smarnym

Sprawdz, czy palce oraz pierécien
uszczelniajgcy sg czyste, po czym wycisnij
z tubki na palec odpowiednig ilo$¢ $rodka
smarnego (zwykle wystarczy ok. 15 mm).

Rozprowadz smar
2 |po catym pierscieniu
uszczelniajgcym.

Rozprowadz smar po calym obwodzie
pierécienia uszczelniajgcego 3 palcami.
Uwazaj, aby nie robi¢ tego na sitg, bo moze
to doprowadzi¢ do rozciggnigcia pierscienia
uszczelniajgcego.

Sprawdz, czy

na pierscieniu

3 |uszczelniajgcym
nie ma zadnych
nieréwnosci i rys.

5
A
F]

Po rozprowadzeniu smaru obejrzyj pierscien
uszczelniajgcy i sprawdz palcami, czy nie
jest on popekany i czy jego powierzchnia
jest réwna. Jesli pierscien uszczelniajgcy ma
jakie$ uszkodzenia, wymien go na nowy.

« Te czynnosci konserwacyjne majgce na celu zapewnienie wodoszczelnosci obudowy
nalezy wykonywac przy kazdorazowym otwarciu obudowy. Niewykonanie tych
czynnosci konserwacyjnych moze by¢ przyczyng przeciekow.

Jesli obudowa nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc pierscien
uszczelniajgcy z rowka, aby unikng¢ deformaciji pierécienia. Nastepnie nalezy
posmarowac pierscien cienkg warstwg smaru silikonowego i przechowywac go

w czystej torebce plastikowej lub podobnym miejscu.
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Przyktady zabrudzenia pierscienia uszczelniajgcego ciatami obcymi

Wios Wibknina Ziarna piasku

Montaz pierscienia uszczelniajgcego

Upewnij sie, ze w rowku nie ma ciat obcych, a nastepnie zatéz pierécien
uszczelniajgcy. Sprawdz, czy pierécien uszczelniajgcy nie wystaje na
zewnatrz rowka.

Uszczelniajac produkt, sprawdz, czy do pierécienia uszczelniajgcego ani
do stykajacej sie z nim powierzchni (pokrywy przedniej) nie przylegajg
zadne wiosy, widkna, drobiny piasku ani inne ciata obce. Nawet jeden
wios lub ziarnko piasku moze spowodowac¢ przeciek wody. Sprawdz to
bardzo dokfadnie.
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3. Instalacja aparatu cyfrowego

Otworzenie obudowy

(1 Przesun zatrzask blokujgcy w kierunku wskazywanym strzatkg (1 na
rysunku ponizej).

(2 Przesun zatrzask suwakowy w strone wskazywang strzatkg (2 na
ponizszym rysunku) i przytrzymaj go w tym pofozeniu, po czym obréé
pokretto do otwierania/zamykania w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara (3 na ponizszym rysunku).

(® Przekre¢ pokretto do otwierania/zamykania do pozycji, w ktérej nie
jest mozliwy dalszy obrét.

(@) Ostroznie otwérz tylng pokrywe obudowy.

Zatrzask suwakowy
Zatrzask blokujacy

Pokretto do otwierania/
zamykania

Otworz

Nie obracaj pokretta do otwierania/zamykania na site. Moze to doprowadzi¢
do jego uszkodzenia.
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Wktadanie aparatu cyfrowego do obudowy

(1 Upewnij sie, ze aparaty cyfrowy jest WYLACZONY.

(@ Upewnij sig, ze przetacznik LOG aparatu cyfrowego jest ustawiony w
pozycji OFF.

(3® Ostroznie wioz aparat cyfrowy do obudowy.

(@) Wi6z 2 utozone na sobie torebki z zelem krzemionkowym (1 g)
pomiedzy spod aparatu cyfrowego a obudowe.
Torebki z Zelem krzemionkowym zapobiegajg zaparowywaniu.

 Jezeli torebka z Zelem krzemionkowym zostanie przycigta podczas
zamykania obudowy, spowoduje przeciek wody.

* Po zuzyciu zelu krzemionkowego wilgo¢ nie bedzie pochtaniana w nalezyty
sposéb. Przy otwieraniu i zamykaniu obudowy nalezy zawsze wymieniaé
torebke z Zelem krzemionkowym.

* Wyczys¢ powierzchnie pokretet obudowy i aparatu.

Pokretta moga sie $lizga¢, jesli bedg zattuszczone lub znajdg sie na nich
ciata obce.
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Sprawdzanie, czy aparat zostat wtozony wtasciwie

Przed zamknieciem obudowy sprawdz ponizsze punkty.

« Czy aparat cyfrowy zostat wiozony witasciwie?

« Czy torebki z zelem krzemionkowym zostaty wtozone az do samego konca?
Jesli torebki z zelem krzemionkowym nie zostaty wtasciwie wiozone, zostang
przytrzasniete przy zamykaniu tylnej pokrywy.

» Czy na pier$cien uszczelniajgcy natozono smar?

« Czy pierécien uszczelniajgcy zostat wtasciwie zatozony na otwér obudowy?

« Czy na pierscieniu uszczelniajgcym lub stykajacej si¢ z nim powierzchni
pokrywy przedniej sg zabrudzenia lub ciata obce?
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Zamykanie obudowy

(1 Ustaw przetgcznik LOG w pozycji OFF.

(2 Delikatnie zamknij obudowe, wyréwnujac wystep pokrywy tylnej z
rowkiem.

(3 Obracaj pokretto do otwierania/zamykania w prawo, az ustyszysz
klikniecie, aby zablokowac¢ obudowe.
» Obudowa jest teraz zamknieta.

(@) Przesun zatrzask blokujgcy w strone stuzacg do BLOKOWANIA.

Przetgcznik LOG

—

« Jesli pokretto do otwierania/zamykania nie zostanie obrécone do konca,
obudowa nie bedzie szczelnie zamknieta. Spowoduje to przeciek wody.

* Zamknij pokrywe tylng obudowy tak, aby nie przytrzasna¢ paska
ostony obiektywu lub ostony wyswietlacza LCD. Przytrzasniecie moze
spowodowac przeciek wody.

Sprawdzenie dziatania aparatu w obudowie

Po zamknieciu obudowy sprawdz, czy aparat fotograficzny dziata

normalnie.

« Nacisnij przycisk ON/OFF na obudowie i sprawdz, czy aparat sie¢ wigcza i
wylgcza.

* Za pomoca spustu migawki umieszczonego na obudowie sprawdz, czy
nastepuje zwolnienie migawki aparatu.

« Za pomocg innych przyciskéw obstugi umieszczonych na obudowie sprawdz
prawidtowos$¢ dziatania funkcji aparatu cyfrowego.
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Proba szczelnosci

Ponizej przedstawiony jest opis testu finalnego, po wiozeniu aparatu
fotograficznego do obudowy. Ten test nalezy zawsze wykonywaé. Mozna
go z fatwoscig przeprowadzi¢ w pojemniku z wodg lub wannie. Sprawdz
dziatanie réznych przyciskéw. Wymagany czas to okoto 5 minut.

Najpierw zanurz obudowe tylko na 3 sekundy i sprawdz, czy nie przecieka do
niej woda.

Nastepnie zanurz obudowe na 30 sekund i sprawdz, czy nie przecieka do
niej woda.

Nastepnie zanurz obudowe na 3 minuty, sprawdz dziatanie wszystkich
przyciskow i dzwigni oraz nastepujgce punkty:

- Sprawdz, czy do wnetrza obudowy nie przedostata sie woda.

- Sprawdz, czy obudowa nie jest zaparowana.

- Sprawdz, czy do wnetrza obudowy nie przedostata sie¢ woda.

Jezeli wnetrze obudowy zaparowato lub sg w nim krople wody, przeprowadz
konserwacje pierscienia uszczelniajgcego (P.158), a nastepnie powtérz
probe szczelnosci.

X L\Z L.

=
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4. Podiaczanie podwodnej lampy
btyskowej

Wykonanie ponizszych procedur umozliwia podtgczenie podwodnej
lampy btyskowej (opcja) do obudowy za pomoca kabla $wiattowodowego
dla podwodne;j fotografii (opcja: PTCB-E02).

Sposob podtaczenia

(1 Przymocuj adapter kabla $wiattowodowego do dyfuzora pokazanego
na ponizszym rysunku.

(2) W6z wtyczke kabla $wiattowodowego dla podwodnej fotografii
do samego konca gniazda podtaczania w adapterze kabla
Swiattowodowego, az nie bedzie wida¢ czarnej osi konektora.

Gdy uzywane sg dwie podwodne Gdy uzywana jest jedna podwodna
lampy btyskowe lampa btyskowa

Wiz zatyczke do gniazda podtgczania
kabla $wiattowodowego, jesli nie jest
uzywane.
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Konfigurowanie aparatu cyfrowego

Jesli uzywana jest podwodna lampa blyskowa obstugujaca tryb
bezprzewodowego btysku RC, nalezy skonfigurowa¢ aparat i podwodng
lampe blyskowg w trybie RC. Szczegodtowe informacje na ten temat
znajduja sie w instrukcjach obstugi aparatu i lampy btyskowe;j.

W  przypadku lampy btyskowej UFL-1, nalezy podtgczy¢ kabel

Swiattowodowy w ten sam sposoéb. Tryb RC w aparacie nalezy ustawic¢
na OFF.

PL 166



5. Robienie zdje¢ pod woda

Modut GPS, kompas elektroniczny, czujnik temperatury i czujnik ci$nienia
aparatu nie dziatajg poprawnie, gdy uzywana jest obudowa.

Tryby robienia zdje¢ pod woda

Szczegotowe informacje mozna znalezé w instrukcji obstugi aparatu
cyfrowego.

Zdjecie podwodne
Odpowiedni do wykonywania portretow w scenerii nadmorskiej lub na
basenie.

%* Podwodny Szerokokatny
Odpowiedni do wykonywania zdje¢ podwodnych.

Podwodny Tryb Makro
Odpowiedni do zdje¢ podwodnych obiektéw z bliska.

Podwodny HDR
Odpowiedni do fotografowania podwodnych scen kontrastowych.

W tym trybie jest wykonywanych kilka zdje¢, ktore nastepnie sg tgczone
w jedno o odpowiedniej ekspozyciji.

Mikroskop
Odpowiedni do fotografowania obiektéw podwodnych z bardzo bliskiej

odlegtosci.

Podczas wykonywania szerokokatnych zdje¢ makro oraz fotografowania
obiektéw z bliska moze brakowa¢ $wiatta lampy btyskowej w niektérych
czesciach zdjecia lub ilo$¢ swiatta moze nie by¢ jednolita.

W czasie robienia zdje¢ pod wodg warunki ekspozycji (przejrzystos¢ wody,
ptywajace czasteczki itp.) mogg mie¢ znaczny wplyw na zasieg lampy
btyskowe;j.

Po zrobieniu zdjgcia nalezy zawsze sprawdzac je na wyswietlaczu LCD.
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Jak wybiera¢ fotografowang scene

(1) Obréé pokretto trybu,
a nastepnie ustaw tryb
fotografowania aparatu
na , o

(@ Za pomoca klawiszy strzatek
w lewo/prawo lub pokretta
sterujgcego wybierz tryb
pomocniczy, a nastepnie
nacisnij przycisk OK/AFL.

Pokretto
sterujgce

Pokretto
trybu

Klawisze
strzatek

Przycisk
OKI/AFL

Blokowanie automatycznego ustawiania ostrosci
podczas robienia zdje¢ pod woda

Jesli wybrano tryb ,Zdjecie
podwodne, ,Podwodny
Szerokokatny” ,Podwodny Tryb
Makro” ,Podwodny HDR” lub
,Mikroskop”, mozna w prosty
spos6b zablokowac¢ pozycije
ostrosci (blokada automatycznego
ustawiania ostrosci) przez
nacisniecie przycisku OK/AFL,
naciskajac spust migawki

do potowy. Po zablokowaniu
ostrosci w prawym gérnym rogu
wyswietlacza aparatu pojawia sie
wskaznik blokady ostrosci.

Aby anulowa¢ blokade ostrosci,
ponownie nacisnij przycisk
OKI/AFL.

Przycisk
OKJ/AFL
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6. Postepowanie po wykonaniu
zdjec

Mycie obudowy czysta woda

(M Po uzyciu mozliwie jak najszybciej doktadnie oczysci¢ obudowe
ochronng czystg wodg.
Wypetnij pojemnik z wodg lub wanne czysta woda, kilka razy
potrzasnij obudowa pod wodg, a nastepnie usun wszystkie
czagstki piasku i szutru przywierajgce wokét pokretta do otwierania/
zamykania, przyciskow i dzwigni.

\

oz L /]

A5 9 X

Po uzywaniu obudowy w wodzie morskiej zalecamy jej zanurzenie w
czystej wodzie na pewien czas (od 30 minut do godziny), aby usunaé
resztki soli.

(2) Poruszaj spustem migawki oraz innymi przyciskami obudowy w
czystej wodzie, aby usuna¢ przywierajgce resztki soli.

(® Wyjmij obudowe z wody i przeptucz czystg woda.

» Obudowy nie wolno rozktada¢ na czgs$ci w celu wyczyszczenia.

» Suszenie obudowy z warstwg soli moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania obudowy. Po uzyciu obudowe nalezy zawsze wymy¢ i usung¢ z
niej resztki soli.

Wytarcie obudowy do sucha

Wytrzyj obudowe do sucha. Za pomocg powietrza lub niestrzepigcej
sie Sciereczki ostroznie usun wilgo¢ ze ztgcza miedzy tylng a przednig
pokrywg obudowy, uchwytéw na dtonie, pokretta do otwierania/zamykania
obudowy i innych elementéw obstugi.

Wilgo¢ pozostajgca miedzy tylng a przednig pokrywa obudowy moze
dostac sie do srodka po otwarciu obudowy. Nalezy bardzo doktadnie
usung¢ catg wilgo¢.
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Wyjmowanie aparatu cyfrowego

Ostroznie otwoérz obudowe i wyjmij aparat cyfrowy.

Podczas otwierania obudowy uwazaj, aby woda z wloséw lub ciata nie
kapata na obudowg i aparat.

Przed otwarciem obudowy sprawdz, czy masz zupetnie czyste rece lub
rekawice (bez drobin piasku, wiékien, itp.).

Nie otwieraj ani nie zamykaj obudowy w miejscach, w ktérych wystepujg
rozpryski wody lub piasek.

Nie wolno dotykac aparatu cyfrowego lub baterii, gdy rece sg wilgotne od
wody morskiej.

Suszenie obudowy

Po umyciu w zimnej wodzie uzyj czystej Sciereczki, aby zetrze¢ wilgoc.
Nalezy uzywac¢ niemechacacej sie $ciereczki bez pozostatosci soli.
Zostaw obudowe w zacienionym, dobrze wentylowanym miejscu, aby
mogta wyschna¢.

» Do suszenia obudowy nie wolno stosowac¢ gorgcego powietrza z suszarki
do wiloséw lub innego urzadzenia. Nie nalezy tez wystawia¢ jej na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, gdyz moze to przyspieszyc¢
proces starzenia i deformacji obudowy oraz starzenia pierscienia
uszczelniajgcego, co doprowadzi do utraty szczelnosci przez obudowe.

* Przy wycieraniu obudowy uwazaj, aby jej nie porysowac.
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7. Utrzymywanie szczelnosci obudowy

Pierscien uszczelniajacy jest czescig podlegajgca zuzyciu. Przed
kazdorazowym uzyciem produktu nalezy wykona¢ stosowne czynnosci
konserwacyjne. Zawsze nalezy przeprowadza¢ konserwacje pierscienia
uszczelniajgcego zgodnie z ponizszym opisem. Niewykonanie tych
czynnosci konserwacyjnych moze by¢ przyczyna przeciekow.
Konserwacje nalezy wykonywa¢ w miejscu, w ktérym nie ma piasku ani
kurzu, po uprzednim wymyciu i wysuszeniu rak.

Demontaz pierscienia uszczelniajgcego

Patrz P.157.

Wyczyszczenie pierscienia z piasku, zabrudzen itp.

Patrz P.158.

Naktadanie smaru na pierscien uszczelniajacy

Patrz P.158.

Montaz pierscienia uszczelniajagcego

Patrz P.159.

Wymiana czesci podlegajacych zuzyciu

tego, ile razy obudowy byta uzywana, zalecamy wymiang pierscienia
uszczelniajgcego na nowy raz na rok.

* Proces starzenia pierscienia uszczelniajacego moze byé przyspieszony
przez warunki eksploatacji i przechowywania. Jesli pierscien uszczelniajacy
jest uszkodzony, ma pekniecia lub utracit sprezystosé, nalezy wymieni¢ go
wczeséniej niz przed uptywem 1 roku.

« Pierscien uszczelniajacy to czes$¢ podlegajaca zuzyciu. Niezaleznie od .
PL

* Nalezy stosowa¢ oryginalny smar silikonowy, zel krzemionkowy i
oryginalne pierscienie uszczelniajace.

* Pierscienia uszczelniajgcego nie nalezy wymieniaé we wlasnym zakresie.

» Zalecamy regularne wykonywanie tego testu.
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8. Dodatek

Dane techniczne

Zgodne modele

Aparat cyfrowy
OLYMPUS Tough TG-6

Wodoszczelnosé

Do gtebokosci 45 m

Podstawowe Korpus: poliweglan

materiaty Okienko obiektywu: szkto (dwustronne
wielokrotnie pokrywane / z powtoka
hydrofobowg)

Srodowisko 0°C do 40°C (32°F do 104°F) (praca) /

robocze od -20°C do 60°C (—4°F do 140°F)
(przechowywanie)

Wymiary Okoto 157 mm (szer.) x 122 mm (wys.) x 81 mm (gt.)

Waga Okoto 484 g (bez aparatu fotograficznego i

akcesoriow)

Waga pod wodg

Okoto 13 g (w stodkiej wodzie) (z aparatem,
bateriami i kartg pamieci)

* Producent zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu zewnetrznego i specyfikacji bez

powiadomienia.

Akcesoria sprzedawane oddzielnie

Smar silikonowy:

Kabel $wiattowodowy:

Podwodna lampa

btyskowa:
Pierscien

uszczelniajgcy:

PSOLG-3 Krétkie ramie: PTSA-02,
PTCB-E02 PTSA-03
UFL-3 Zestaw PMS-02
konserwacyjny:
POL-058 Sciggacz do PTAC-05
pierécienia
uszczelniajgcego (2):
Przeciwciezar: PWT-1BA
PWT-1AD

Europejskie wsparcie techniczne dla klientow

Odwiedz naszag strone gtéwng  http://www.olympus-europa.com
lub zadzwon: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)

+49 40 - 237 73 899 (numer ptatny)
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B Bnarogapum 3a npuobpeTeHne JaHHOMo U3LEenusl.

B [Ins obecneyeHnsi 6€30MacHOr0 U Haanexallero UCrnonb3oBaHUs
V30enus BHUMAaTENbHO O3HaKOMLTECH C HACTOSILLEN WHCTPYKUMEN
no akcnnyatauuu. [locne MpoOYTEHWUsI AEpPXKUTE HaCTOsILLYHO
VHCTPYKLMIO MO 3KCIyaTaLmy nog pyKon Ans CrpaBku.

B HeHagnexallee UCMosib30BaHUE MOXET NMPUBECTU K NMOBPEXOEHUIO
Kamepbl BHYTpu Bokca M3-3a MpOTEYkU BOAbI, B pesynbrate yero
Kamepa MOXET He MOANeXaTb PEMOHTY.

B [lepen 1cnofb3oBaHWEM BbINOSHATE NpeaBapuUTENIbHYIO MPOBEPKY,
KaK OMnMcaHo B HacTOsILLIEM PYKOBOACTBE.

BBegeHue

®HeCaHKUMOHMPOBAHHOE  KOMMPOBaHME  HACTOALWEN  MHCTPYKUWK,
YaCTUYHO WK MOMHOCTLIO, 3@ WCKMIOYEHWEM CryyaeB Afls YacTHOro
nonb30BaHWsi, 3anpelyeHo. HecaHKUMOHMPOBaHHOE W3roToBIeHne
KOMWUIA CTPOro 3anpeLueHo.

O®OLYMPUS CORPORATION He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakyto
6bl TO HW ObINO YNYyLUEHHYIO BbIOAY WU MPETEH3UU CO CTOPOHBI
TPeTbMX CTOPOH B Criyvae, eCnu MPUYMHOWM MOBPEXAEHUN SABMSANOChH
HenpasWbHOE UCMONb30BaHNe aHHOro N3aenus.

Mepep ncnonb3oBaHMEM 03HAKOMbLTECH C NPUBELEHHOWN
HUXe MHdopMaumen

[anHbin  Bokc npeacTaBnseT cobol  BbICOKOTOMHOE  YCTPOWCTBO,
npegHas3Ha4YeHHoe [Ans MCMonb30BaHUs Mof BodoW Ha rmybuHe [o
45 M. MNpu ncnonb3oBaHuM U3genus cobntoganTe Heobxoaumble Mepbl
NPeAoCTOPOXHOCTU.

®YT06bl MpaBMMIbHO UCMONb30BaTb OGOKC, BHUMATENbHO MNPOYTUTE
3TY WHCTPYKUMIO MO 3KCMiyatauum U O3HAKOMBLTECHL C YKasaHUsMU
no  aKchnyaTauuuM W3[enusi, MpPOBEeAEHU0  MPOBEpkU  nepeq
MCMONb30BaHMEM, TEXHUYECKOMY OBCIYXUBAHWUIO U XpPaHEeHWo nocne
MCMOMb30BaHMs.
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®OLYMPUS CORPORATION He HeceT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM
3@ HECYaCTHble CrnyYau, Bbl3BaHHbIE NOrpyXeHWeM LidpoBoii
doTokamepbl B Bogy. Kpome Toro, He nognexat kKoMneHcaummn yobiTku
B CBSI3U C BHYTPEHHWMU NOBPEXAEHNUSMUN UMW YTPATON 3anncaHHOro
maTepuana us-3a nornagaHus BoAbl BHyTPb hoToKamepsbl.
YuTuTe BO3MOXHOCTU 3TUX NOBPEXAEHWIA, 3aCTpaxoBaB kamepy nepes
3KcnnyaTaumen no CBoemMy YCMOTPEHMUIO.

®OLYMPUS CORPORATION He 6epeT Ha cebsi 06a3aTenbCcTB no
BbINsiaTe KOMMNEHcaLmMn 3a HecyacTHbIe crnydan (nonyyeHne Tpasm Unu
maTtepuanbHbIi yuepb) Bo Bpemsi UCMOSb30BaHNUS U3Lenust.

[Onsa 6e3onacHOro UcnonbL30BaHUA

HacTosilasa WHCTPYKUMsi MO 9KCMnyaTauuu COOepXWT pasnuyHble
NUKTOrpamMMbl, MHGOPMUPYIOLLME O MPaBUIIbHOM  UCMOMb30BaHUM
usgenus, a Takke npegynpexaatolime o6 onacHOCTU NPUYNHEHUS Bpeda
nonb3oBaTento, ApyrMm nuuamM unv UMyLlecTsy. Takue nuKTorpaMmel v
UX 3HAYEHWsi MpUBELEHb! HIXKE.

ﬂaHHaﬂ NUKTOrpamMma o3Ha4vaeT, 4To
HecobntogeHne KasaHum  MOXeT
A NPEOQYNPEXOEHUE A Y
NPMBECTU K Cepbe3HblM TpaBMaMm, B
TOM YMCIIE CO CMEPTENbHBLIM UCXOAOM.

[aHHas nuKTorpamma O3Hauaer,

4yTOo HecobnoaeHne KasaHun
A BHUMAHUE A Y
MOXEeT npuBecTn K TpaBMam wUun

NnoBpeXOeHU nmylecTea.
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A MPERYNPEXOEHNE

(1) XpaHuTe faHHOe M3fenve B HEQOCTYNHOM NS AeTeil MecTe.
Bo3MOXHbI criegytoLme HecuHacTHble Criyyau:

* TpaBMbl BCreacTBMe nageHua nsaenns Ha Yyenoseka c GonbLuon BbICOTbI;

* 3awemreHune yacten Tena OTKPbIBAWMMUCA W 3aKpblBaOLWLUMUCA
KOMMOHEeHTaMu nagenud,

* npornarbiBaHne Mernkux ,quaneﬂ, YNNOTHUTENbHbIX KOJel, CUINMKOHOBOM
cmasku 1 cunukarens. B crny4ae npornatbiBaHUA Kakon-nméo aetanmn
HeMmeasieHHo obpaTuTech k Bpady.

° CpaﬁaTblBaHMe BCMbILLKU nepea rmas3amMmy MOXeT BbI3BaTb HeOﬁpaTMMOS
NoBpexXaeHne 3peHns n T. 4.

(2 He xpaHnTe B 3TOM M3aenn doTokamepy C YyCTaHOBNEHHOIA
baTapeeit nuTaHus. XpaHeHue C ycTaHOBMNEHHOW 6aTtapeen nuTaHus
MOXET NPUBECTU K NpoTeKaHuo 6atapemn Unm BO3HUKHOBEHMIO
noxapa.

(3® B cnyyae nonagaHua Bofbl BHYTPb 3TOMO U3AENNS, KOFA B HEM
HaxoauTcs hoTokamepa, cregyer cpasy e U3Bredb U3 kamepbl
6atapeto. CyLecTByeT BEpPOSITHOCTb BOCMNIaMEHEHNUs UMK B3pbiBa
BCNEACTBWE BblAeNeHns BOAOPOaa.

(4) [aHHoe nanenue M3roToBMEHO 13 NONMMEPHOro MaTepuana.
Bcneactsue yaapoB 0 KaMHU Unv apyrue TBepable npeameThbl
nsgenue Moxet pasbutbesi ¢ 06pasoBaHNEM OCTPbIX
TpaBMoonacHbIX kpaes. MNpun ncnonb3oBaHUM n3aenusa cobniogante
HeobXxoANMble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY.
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A BHUMAHUE

(1) Banpeluaetcs pasbupats Unu MoaUMULMPOBATL n3aenue. ITo
MOXET NPUBECTU K HAapYLUEHWIO BOAOHENPOHNLAEMOCTH U
nonomke. OLYMPUS CORPORATION He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a yTparty rpadm4ecknx AaHHbIX BCNEACTBME pa3bopku, pEMOHTA,
nepeaenku v T. n. 3Toro U3aenusa nuuaMu, He UMeKLLUMK Ha To
paspeLleHns KomnaHuu.

(2 Wcnonb3oBaHue Unu xpaHeHne U3aenusi B NepeUnCEHHbIX HKe
MecTax MOXET NPUBECTU K HENPaBUbHOMY (DYHKLIMOHUPOBAHMIO,
NornomKe, NoBPEXAEHNIO, NOXapy, 3anoTeBaHNI0 BHYTPEHHNX YacTen
WY HapyLLEHWIO BOAOHENPOoHULaemMocTu. 3Toro crneayeT nberatb.

MecTa ¢ BbICOKMMM TemnepaTypamu, Hanpumep noaBepXeHHble

nonagaHunio NPSIMbIX COSTHEYHbIX Jy4ei, aBTOMOGUIN 1 T. .

MecTa BO6NM3N OTKPLITOTO OrHS.

my6uHa nog Bogon Gonee 45 m.

MecTa B6NM3N MCTOYHWKOB BUGpaLN.

MecTa ¢ BbICOKOW TemMnepaTypoW 1 BbICOKOW BNAaXHOCTbIO UMW PE3KON

CMeHOI Temnepartyp.

Mecra, rae ecTb neTyyme BeLlecTsa.

(3) OTKpbIBaHME 1 3aKpbIBAHNE U3AENUs B MecTax ¢ 6onbLIMM
KONMMYEeCTBOM Mecka, Mbln U rpsisn MOXeT YXYALUNTb
BOAOHENPOHULIAEMOCTb U3AENus U NPUBECTM K NonagaHuio BoAbl
BHYTpb. OTOro cneayet nsberatb.

(4) [anHoe n3genue He salLyLLAeT NOMELLEHHYIO B HEro dhoTokamepy
oT yaapoB. Ecnu gaHHoe nsgenve, B KOTOPOM HaxoauTcs
umncppoBas otokamepa, NofasepraeTcs yaapam Unu Bo3aencTButo
HaxoOsLLMXCA CBEPXY TSHKEmNbIX NPeAMETOB, 3TO MOXET NPUBECTH
K noBpexaeHnto dpoTtokamepsbl. MNpy ncnonb3oBaHUM U3genns
cobntoparnTe HeobxoaMMble Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTY.

(5) B npuBeaeHHOI Hike TabnuLe ykasaHbl XMMUYECKUE BeLLecTBa,
3anpeLleHHble K UCMOoMb30BaHMIO NPY YUCTKe, 3aLuTe OT KOppo3uu,
3aLymTe OT 3anoTeBaHus, peMOHTe unu ansa apyrux uenen. MNpsmoe
nnu Henpsimoe (B BUAE NapoB) BNUSIHWE TaknX BeLLECTB Ha Boke
MOXET NPUBECTN K BO3HUKHOBEHMIO TPELLUMH MO BO3AEeNCTBUEM
BbICOKOrO AaBMeHNs U BbI3BaTb UHbIe NPObnemMsl.
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Xumunyeckre BellecTsa,
KOTOpble Hemnb3s
ncnonb3oBaTtb

MosicHeHne

JleTyune opraHuyeckue
pacTeopuTenu,
XUMUYECKME MOotoLLME
cpeacTsa

He ncnonbayiite ans unctkm 6okca cnmpt, 6eH3NH,
pa3baBuTenb OnNs Kpacok W npouue netyune
OopraHW4eckMe  pacTBOPUTENW,  XUMUYECKUE
MoloLMe cpeacTea U T. M. Mcnonb3yinTe TOnbKo
UYACTYIO MPECcHyl0 BOAY WM Body KOMHAaTHOW
Temneparypbl.

AHTVKOPPO3UiiHbIE
cpeacTsa

He wcnonb3yiiTe aHTUKOPPO3WiHbIE CpeacTsa.
Metannuyeckne  4acT  U3rOTOBMEHbI U3
HepxaBeloLen cTanu 1 natyHu. MoinTe ux Tonbko
YNCTOW NPEeCcHOW BOAOMN.

Mmetolwmecs B npogaxe
cpeacTBa NpoTMB
3anoTeBaHust

He wcnonb3yinte wumelowmecs B npogaxe
cpeacTBa NpoTvB  3anoTeBaHus. Mcnonbayiite
ONs 9TUX Lenew cneumanbHO npeaHasHavYeHHbIN
BMAronornoTuTenb — cunvkaresb.

Cwmaska, kpome
cneumanbHom
CUIIMKOHOBOW CMa3ku

[Onsi  cmasbiBaHUs  YNIOTHUTENBHOMO  KombLa
nonb3yiTecb TONbKO YKa3aHHOW B PYKOBOACTBE
CWUIMUKOHOBOW CMa3KOW; MCMomnb30oBaHWe Apyrov
CMaskn MOXET NPUBECTM K U3HOCY NMOBEPXHOCTU
YNINOTHUTENBHOTO KOMbLA, YTO, B CBOK OYepedb,
NpVBEAET K HapyLUEeHWIO BOAOHENPOHNLAEMOCTH.

Kneun

He vicnonbayinTe knen Ans pemMoHTa unu gpyrux
uenen. MNpy BO3HMKHOBEHUW HEOGXOAMMOCTW B
pemMoHTe obpaTuTech K AUNepy UIn B CEPBUCHbII
ueHTp OLYMPUS CORPORATION.

(® Mpbixku B Boy ¢ GOKCOM B pykax Unu B kapmaHe, 6pocaHue
6okca 3a 6opT kopabns unu nogkn B Bogy nmbo nHoe HebpexHoe
obpalleHve ¢ u3genMem MoxeT CTaTb NPUYMHON HapyLUEHUS
BOAOHenpoHuLaemocTy. MNpu ncnonb3oBaHUM n3aenusi cobnojaTe
HeobXxoauMble Mepbl NPEfOCTOPOXKHOCTU, a Takke Npeaynpexaante
06 aTOM Apyrvx nuu, nepefasasi UM n3genue BO BpeMEHHoe

nonb3oBaHue.

Ecnu n3-3a HapyLlweHna BOOOHEeNPOoHULaeMoCcTn nnu no Kakum-nnéo

OPYrMM NpuYnHaM BHYTpb Gokca unm hoTokamepbl NPOHUKHET Bnara,
HeMeasIeHHO BbITpUTE ee 1 obpaTuTecb B MECTHbIV CEPBUCHbIN

LIEHTP UNnu K Annepy.
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Mepen aBnanepeneTom M3BMNEKUTE YNNOTHUTENBHOE KOMbLO.
B npoTuBHOM criyyae nepenajbl aTMOCHEPHOro AaBneHust
MOryT NPUBECTU K TOMY, YTO BOKC ByAEeT HEBO3MOXHO OTKPbITh.

(9) YTo6bI GesonacHo 1cnomnb30BaTh LiNdpoByio (hoTokamepy ¢
3TUM U3JenMeM, BHUMATENbHO nNpodtute «HCTpyKUMIo no
aKcnnyaTauumny», npunaraemyio k LmgpoBoi hoTokamepe.

YT06bI 06ecneunTs repMeTUHHOCTL NoCHe 3aKpbiBaHUS M3aenus,
y6eanTech, YTo Ha YNIOTHUTENIbHOM KOJbLE Y KOHTAKTUPYHOLLMX
C HUM MOBEPXHOCTSIX OTCYTCTBYIOT MHOPOAHbIE MaTepuarbl.

B npoTMBHOM Criyyae BO3MOXHa TeYb.

@) Mpw ycTaHOBKe LNGPOBOIT Kamepbl B GOKC Mocre CheMK Mo BOAOM,
B Criyyae ecnu hotokamepa He[OCTaTOYHO BbICyLLEHA, BO3MOXHA
noTepsi NPo3pavyHOCT 0GBbEKTVBA BCIIEACTBME 3anoTeBaHUs!
W3HYTPW, AaXe ecnu Bbl MOMECTUNMN B BOKC NOCTaBMNSAEMbI B
KOMMNIeKTe NakeTuK cunukarensi.
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1. NMopgroroBka

MNpoBepka coaep>XMMoro yrnakoBKu

Y6eamTech, 4To ynakoBka COAePXKUT BCE KOMMOHEHTbI U NMPUHAANEXHOCTH.
B crnyyae oTCyTCTBMSI UnM MOBPEXOEHUS KaKUX-TIMBO KOMMOHEHTOB,
obpatuTech kK CBOEMy Aunepy.

« Apantep ans

ONTOBOSOKOH- « CunukoHoBas
Horo kabens cmaska * Cwunukarens 11 (5)
(PFCA-03) (PSOLG-2) (SILCA-5S)

 CE—

7777
iy, « bneHpa gucnnes
/ (PFUD-08)
//////,///////////4////// (Ha kopryce)

« Kpblwka rHesga
NS NOAKMIoYeHUst
OMTOBOMNOKOHHOTO
kabens (2)

* Pemeluok 6neHabl
Avennes

+ Kpblwka o6bekTBa
(PRLC-14)

+ Kopnyc 6okca
(Y6enutech, YTO YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO
(POL-058) ycTaHOBnEHO.)

* Pemeluok ans pykv

« lpucnocobnerne
Ansi n3snevyeHuns
YNNOTHUTENBHOIO

KonbLa )
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MNocne MOKYNKn 06513aTeNbHO BLIMOMHAWTE TEXHUYECKOe Oﬁcﬂy)KI/IBaHI/Ie unsgenusa, gaxe
€Cnu OHO HoBOEe. HeHa,qne)Kau.tee TeXHUn4eckoe 06Cﬂy)KMBaHVIe MOXEeT CTaTb I'IpI/NMHOVI
HapyLUEHUsi BOAOHENPOHNULIAEMOCTH.
CM. UHhopMaLwio 0 NpoLieaypax no obcnyxvaHuto Gokea Ha cTp. 203.

HaumeHoBaHusA netanen

@® PykosTtka

Pbiyaxok

MmacwTabuposaHus
(3 KHonka 3aTeopa
& Kronka ON/OFF
(® Bawmak Ans

NpUHaanexHocTen

*
*
*

* (6) Pbiuaxok LOG
@ Oudpepysop
3auwerka
(9) Ovck oTkpbiBaHNs/
3aKpbIBaHNS
40 dukcaTop 3aLLenku

@) KonbLo obbekTvBa

(2 BHyTpeHHsis Gnenaa
avennest

43 3apHss KpbILLKa

(4 YnnoTHuTensHoe
KOMbLO

@ M1espo ans wratnea
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* @) Knorka INFO * @) KHonka [(/cTpenka A * @5 Kronka MENU

* @ [uck ynpasneHus " @ Kuonka % /ctpenka P * 26 KHorka BbI3oBa

* @8 Kxonka : 29 Kronka OK/AFL ¢ pyHKUMM pexuma/
@ (Buneoponk)/ @) Kronka y®)/kHonka T/ crpenka 4
KHOMKa BbiBopa cTpenka W @) OkHo pucnnes

* 49 Ouck BblbOpa 28 Bnenna aucnnes
pEXUMOB

0 Kxonka [=](Bocrip.)

(*1) B pexumax «[logBogHas nopTpeTHas cbemkar, «llofBogHasi LIMPOKOYronbHas
cbemkay, «[loaBoaHas makpocbemka», «[llogsoaHasi cbemka HDR» wunu «Mukpockon»
kHonka OK/AFL cyHKUMOHMpYeT Kak kHonka Grokuposku AF (cTp. 200).

MpumeyaHne

@DyHKLMOHAmNbHbIE  KOMMOHEHTbl  6oKCa, MOMEYEHHble CHUMBOMOM %,
COOTBETCTBYIOT (PYHKLMOHANbHbIM KOMMOHEHTaM uudpoBon kamepsl. MNpu
MCMONb30BaHUN  PYHKLMOHABHBIX KOMMOHEHTOB ©OKCa  BbIMOMHATCS
COOTBETCTBYOLLME PyHKLIMM LMdPOBOIA kamepsbl. [oapobHoe onucaHne aTux
YHKLMIA NPUBEAEHO B MHCTPYKLMM MO SKCMTyaTaumm LmMdpoBorn Kamepbl.
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Ucnonb3oBaHWe NpUHaANEXXHOCTEN

MpukpenneHue pemeLuka
MpvikpenuTe pemeLLok k koprycy Gokca.

MnniocTpaumns ycTaHoBKK YcTaHoBKa 3aBeplueHa

PemeLuok ans pykv

Konbuo ans pemeluka

PeMelUok Takke MOXHO MPUKPENUTL K BEPXHEMY KOMbLy Ans pemeLuka
Ha Gokce.

Kak nonb3oBaTbCsl peMeLIKOM Ansi PyKu

MpoaeHsTe pyky Yepes pemMeLlok U OTPerynupynte AnuHy ¢ NOMOLLbHO
OUKCUPYIOLLIEI KHOMKN.

(o] KCupytoLas KHomka
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YcTaHOBKa U cHATHMe GneHAabl gucnnes

YcTtaHoBKa

HapeHste GrieHay Ouchnes Ha Hanpasnsiolwme, pacronoXeHHble Hafl
1 MOA OKHOM AMCMIIEs, KaK MoKasaHo Ha PUCYHKe, — cHavana Ha ofHy,
NOTOM Ha [pYryto.

CHATHe
CHumunTe BrieHay Aucnnes ¢ HanpaBnsoLLMX, PacroNOXeHHbIX Haj ¥ nog
OKHOM Aucnres (CHayana ¢ O4HOW, MOTOM C ApYrol), crierka pasxas orneHay.

YcTaHoBka CHatve
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YcTaHOBKa U CHATUE KPbILKA 06 beKTMBa

HapeHbTe KpbilwKy 06bekTuBa Ha
KOnbLO 06bEKTVBA, Kak Noka3aHO
Ha pucyHke. He 3abyabte cHATb
KpbILLKY 06bekTMBa nepes
CbEMKOW.

MoarotoBka uncpoBON Kamepbl

MpoBepbTe LMdpPOBYO kKamepy, Npexae YeM NoMecTUTb ee B BoKe.

1. NMpoBepka 6aTapeun

Mpu ncnonb3oBaHWn Gokca HEBO3MOXHO BbIMOMHWUTL 3aMeHy GaTapei.
Mepen wcnonb3oBaHvem ybeauTecb B TOM, 4TO OaTapeu umeloT
[OCTaTOYHbIN 3apsag.

2. npOBepKa KonuyecTBa OCTaBLUUXCA KaapoB
[NpoBepbTe, €CTb MM OCTAaTOMHO MECTa Ha KapTe NamsTy, 4TOObI OTCHATb
Xenaemoe Konm4yecTBo Kagpos.

3. CHuMUTe pemeLloK Ans pyku ¢ umdpoBon Kamepbl.

Ecnu umudpoBylo kamepy nomecTutb B GOKC, NpeaBapuTenbHO He
OTCOeAMHNB pEeMELUOK ONnA PYKW, OH MOXeT ObITb 3alemMneH mexay
yacTsimmn kopryca 6okca 1 Bbl3blBaTb TeYb.
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MpukpenuTe NpoTUBOOTPaXKatoLlee KONbLo K LUudpoBoi
Kamepe.

HaxmMute Ha KHOMKY cbmkcaTtopa Komnbla OObekTMBA W CHUMUTE
KonbLo oOObekTMBa C UMGPOBOM Kamepbl, 3aTeM npuKkpenute
NpOTUBOOTPaXKatoLLEe KOMbLO.

KHonka ¢ukcatopa
Konblia o6bekTuBa

M3meHUTE  HACTPOWMKM Kamepbl MpU  MCMONb30OBAHWM  MOABOAHOIO
LUMpoKoyronbHoro koHepTepa (PTWC-01).
Haxmunte kHonky OK, 4ToBblI OTKpbITb NaHenb ynpaeneHus Live Control,
3aTeMm C MOMOLLIbIO KNaBULL CO CTPENKaMu Unu Ancka ynpasneHus Bbibepute
«PTWC-01» B MeHto «HacTp. akceccyapos». HaxmmTte kHonky OK.
* HecmoTps Ha n3mMeHeHne HacTpoekK, YeTbipe yrna n3obpaxeHust MoryT
3aTEMHSATLCA MPU UCMOMb30BaHNN 3yma.
Cm. Gonee noapobHy WHGOPMaLWio B MHCTPYKLMW MO 3Kcnmyataluu
LMpoBOW KaMepbl.
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2. NMpepsaputenbHan npoBepka 6okca

MpepBapuTenbHasa npoBepka nepen UCNosib3oBaHUEM

Bcreacteue HapyweHUs yCrioBUA TPaHCMOPTUPOBKMA WU XpaHeHWst
WM HEecoOMoAeHUst  MNpaBusl  TEXHUYECKOro  OBCMyXuBaHus
BOZOHEMNPOHMLIAEMOCTb MOXET BbITb HapyLueHa.

Mepen vcnonb3oBaHMem nsgenus HeobxoanmMo 06s3aTenbHO NPOBOANTL
onmcaHHble HYXe Npoueaypbl NpeasapuUTeNbHON NPOBEPKK.

Ecnu B ycnoBusx HopmanbHOIM aKcnnyaTauuy Bo BpeMsl NpegBapuTenbHoOm
NnpoBepKkn OBHapYXWTCA Teub, NpekpaTuTe ucnonb3oBaHue 6Gokca wu
obpaTtnTech k CBOEMY AMMEPY UNW B CEPBUCHbBIN LEHTP komnaHum Olympus.

N3BneveHue YNNOTHUTENIbHOro Kosnbua
OTKpoWiTe BOKC M U3BMNEKUTE YNIOTHUTENbHOE KOSbLIO.

Mopsaok gencTeum

1 BcTaBbTe NpucnocobneHne Ans U3BNeYeHnst ynnoTHUTENbHOIO
KOrbLia B 3a30p MexXay YMrOTHUTENbHbIM KOMNbLOM U CTEHKON Nasa.

2 TopaeHbTe YNNOTHUTENbHOE KOMbLO KOHYMKOM MPUCTIOCOGeHMS.
(CneguTe 3a TeM, 4Tobbl He MOBPEANTb Na3 KOHYMKOM
npucnocobnexns Ans U3BnevYeHns ynnoTHUTENBHOMO KomnbLa.)

3 [MpunogHUMKTE YNNOTHUTENBHOE KOMbLO, 3aXBaTUTE €ro nanbuamMmm
1 BbIHbTE M3 GoKca.
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OuuncTtka geTanen oT necka, rpsiav v T. n.

OcmoTpuTe ynnoTHUTENbHoe Kombuo M ybeauTecb, Y4TO Ha HEM HeT
rpsi3v, 3aTeM NpoBepbTe, HET NN Ha HeM MEeCYMHOK U APYrMX MHOPOAHBIX
MaTepuarnoB, a Takke MOBPEeXAeHWA W TpeLlimH, npoLiynas BCHO
NMOBEPXHOCTb KOHYMKaMW MarnbLeB.

Ounctute nas Ans ynnoTHATENBHOMO KomMbLia OT MOCTOPOHHUX BELLECTB
C MomoLlblo YncTol Ge3BOpcoBON candeTku unyM BaTHOW Mariouvku.
[MONHOCTBIO OYUCTUTE OT HaNWMLIEro necka n rpsiau BCe KOMMOHEHTbI
6okca, KOTopble COMPUKACaKTCS C YMNOTHUTENBHBIM KOMNbLIOM.

* He ucnonb3yite ocTpble npeaMeThbl AN U3BMNEYEHNS YNOTHATENBHOIO KosbLia Uin
OYUCTKM Ma3a; 3TO MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHUI0 BoKca UK YNIOTHUTENBHOMO
KosnbLa 1 HapyLleHW BOAOHENPOHULIAEMOCTU.

rlpOLLlyI'IbIBaﬂ YNNOTHUTENbHOE KOMbLO nanbuamu, CTEpaI;ITer He pacTdarmearthb ero.

Wcnoneayiite Y6eantecb B uucTOTEe  nanbueB  u
NS cMasku YNMOTHATENBHOTO KOrbLa, 3aTeM BbiAaBuTe
4 |ynnoTHuTenbHBIX Ha naney HeobxogMMOe  KONMYECTBO
KoreL| TofbKo creunansHON CMasky (4OCTaTouHO MpubH.
cneuvansHyo 15 MM) u pacnpegenuTe ee no Bcew
cmasky NOBEPXHOCTY YNIOTHUTENBHOTO KOMbLia.
Pacnpepenute S=S=wg—=3 | PacnpenensiTe cmMasky no Bcell MOBEPXHOCTH
cmasky no Bcen : yNnoTHUTENbHOMO konbua 3 manbuamu. He
2 |noBepxHOCTn npunarante YpeamMepHbIX YCUNui, Y4Tobbl He
YMIOTHUTENBHOTO PacTsHYTb YNNOTHUTENbHOE KOMbL|O.
KonbLa.
Mocne  HaHeceHWs  cMaskn  OCMOTpUTE
MpoBepsbTe, HET nn M olynaiiTe  yNnOTHATENbHOE  KOMbLIO
3 [Ha ynnotHuTensHom n ybeoutech, 4YTO OHO MMEET POBHYIO
KombLie LiapanuH unm \ noBepxHocTb 6e3 TpewwH. [pu BbisBREHUN
LLIepOXOBaTOCTEN. £ KaKux-TiGo NoBpeXAEHN 3aMEHNTE ero HOBbIM
RU PUPMEHHBIM YNNOTHUTENBHBLIM KOMbBLIOM.

.

He ucnonbayite Anst YUCTKW YNIOTHUTENLHOTO KOMbLia CIUPT, pasbaBuTtenu Ans
Kpacok, GeH30n 1 Apyrie Noao6Hble PacTBOPUTENM UITK XUMUYECKUE MOtOLLME
cpeacTsa. Mcnonb3oBaHne NoaoGHBLIX XMMUKATOB MOYTY BCEra NPUBOAUT K
NOBPEXAEHMIO YNNOTHUTENBHOTO KOMbLIA UK COKPALLIEHMIO CPOKA €ro CryKGb.

HaHeceHue cma3ku Ha YNNOTHUTEJIbHOE KOJIbLO

OBsi3aTenbHO BbINOMHANTE NpoLeaypbl Anst obecneyeHns BOAOHENPOHULIAEMOCTH,
Aaxe ecnu 60oKe OTKpbIBariCs rnocrie Kaxaoro ceaHca CbeMKU. HeBbInonHeHune aTux
npoLeayp MOXET NMPUBECTM K HApYLLEHUIO BOAOHENPOHWLIAEMOCTM Gokca.

Ecnu 6okc He 6y,EIET Mncnonb3oBaTbCA A0MNroe Bpems, To And npenorspalleHnsa
/:Led)opmauvm YNIIOTHUTENbHOTO KombLa BblHBETE €ro 13 nasa, HaHecuTe Ha Hero
TOHKWIA CNOW CUIIMKOHOBOW CMa3K/ 1 MOMECTUTE B YMCTbINA NNACTUKOBbIN NakeT unu

APYryio aHaror1yHyH YNakoBKy.
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MpyMepbl MHOPOAHBIX MaTepManoBs, HAMMUMLUUX HA YNOTHUTENbHOE
KOnbLO

-

Bonocsl BonokHa TkaHu MecynHkmn

YctaHoBKa YNNOTHUTESNIbHOIO KonbLua

Y6eamTech, YTO B Na3y HET NOCTOPOHHWUX MaTepmarnos, a 3aTeM BCTaBbTE
ynnoTHUTenbHoe konbuo. CreguTe 3a Tem, 4ToObl YNMOTHUTENbHOE
KOIbLIO HE BbILLMO M3 Nasa.

3akpbiBas repMeTnyHo GoKe, cneanTe 3a TeM, YTOGbl BONOChI, YaCTUYKN
TKaHW, MEeCYMHKN WU APYrMe WHOPOAHbIe MaTepuanbl He Hanuniu He
TOMNbKO Ha YNIOTHUTENBbHOE KOJbLO, HO M Ha KOHTaKTHYI0 MOBEPXHOCTb
(nepepHo0 KpbILLKY). [laxke oAuH BONOC MW NecYMHKa MOryT Bbl3BaTb
npotekaHue. Cobntogante ocobyto OCTOPOXKHOCTb.

RU 191



3. YcraHoBKa undcdpoBon Kamepsbl

OTKpoWnTe GOKC

(1) CaeuHbTe chukcaTop 3allenku B HanpaeneHun cTpenki (1 Ha
PUCYHKE HUXE).

(2) CaeuHbTe 3allenky dukcaTopa B HanpaBneHun cTpenku (2 Ha
PUCYHKE HIDKE) 1, NpuaepXunBas 3aLlenky, NOBepHUTe AncK
OTKpbIBaHUSI/3aKpbIBaHNS NPOTUB YAaCOBOW CTPENKK (3 Ha PUCYHKe
HUXe).

(3 MoepHUTE ANCK OTKPLIBaHWA/3aKPLIBAHMSA 10 yropa.

(4) AkkypaTHO OTKPOIiTe 3a/JHIOK0 KpbILLKy Gokca.

Baulenka
[ol7] KcaTop 3aluenku

[nck oTkpbiBaHKs/
3aKpbIBaHUA

OTKpbITb

He npwunaravite wu3nuWwHMX YCUnuin, noBopayvBas [MUCK OTKpbIBaHWs/
3aKpblBaHUS. OTO MOXET BbIBECTU ANCK U3 CTPOSI.
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NomelueHre unpoBoI Kamepbl BHYTPb 6oKkca

(1) Y6eautech, 4to uncpoBas kamepa BbIKIOYEHa.

(2 Y6eautech, uto piuaxok LOG LndpoBoit kamepsl NepeseaeH B
nonoxeHve OFF.

(3 AkKypaTHO, He HaKIOHSS, MOMeCTUTE LMdPOBYI0 KaMepy B GOKC.

(4) BcTaBbTe Mexay HKHEN rpaHbIo KOpryca Kamepbl U HKHE
CTeHKkow Bokca 2 nakeTuka Bnaronornotutens (cunukarens, 1r).
MakeTvkn ¢ cunvkarenem npefoTepallatoT 3anoTeBaHue.

» Ecnu nakeTuk ¢ cunukarenem GyaeT 3allemneH npu 3akpbiBaHuu Gokca,
3TO BbI30OBET TeYb.

* MNocne ucnonb3oBaHUs cunukarens ero normoLallas crnocobHOCTb
yXyAwmTcs. Beeraa sameHsnTe NakeTvik C CUnmkarenem, Koraa oTkpbiBaete
1 3akpbiBaeTe 6oKC.

» OunLaiiTe NOBEPXHOCTU ANCKOB Bokca 1 kamepbl.
Ecnu Ha avcku nonana cmaska Unm MHOPOAHbIN MaTtepuar, OHU MoryT
npockanb3blBaTh.
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MpoBepka NpaBUNLHOCTU YCTAaHOBKMU Kamepbl

Mpexae yem 3akpbITb GOKC, NpOBeEpLTE cneaytoLlee:

MpaBunbHO Nn ycTaHoBneHa undposas kamepa?

MonHOCTbIO N BCTaBIEHbl NakeTUKW ¢ cunukarenem?

Ecnun nakeTukn c cunukarenem BCTaBfieHbl HEMPaBUIIbHO, MPW 3aKPbITUK
6okca oHM ByayT 3axaTbl Mexay KOpnycoM 1 3aHel KPbILLKOA.

HaHeceHa nu cmaska Ha ynnoTHUTeNbLHoe KonbLo?

[MpaBnnbHO N YCTAHOBMNEHO YMIOTHUTENbHOE KOMbLO Ha CTbike Bokca?
HeT nn Ha ynnoTHUTENbHOM KOMblLie WM Ha KOHTAKTHOW MOBEPXHOCTW
nepenHelt KpbILLKY FPA3K UMM UHBIX MIHOPOAHBIX MaTepuanos?
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FepmeTHUyHOeE 3aKpbITUe Gokca

1 MepeBegute pblyaxok LOG B nonoxeHne OFF.
AKKypaTHO 3aKkponTe BOKC, COBMECTUB COOTBETCTBYIOLLME
NOBEPXHOCTM 3aHEN KPbILLKW 1 nasa.
3 TloBepHWTE ANCK OTKPbIBAHWUA/3aKpbIBAaHWSA NO YaCOBOW CTPesike A0
Lenyka n 3adpukcupyiTte 6okc.
* Tenepb GOKC repMETUYHO 3aKPbIT.
4 CpuHbTe dmkcaTop 3awenky B HanpasneHun SALLEJTKA.

N

Pbiyaxok LOG

©

; 3aKp0|7|Te “ \‘/

» Ecnn pauck oTKpblBaHWs/3aKpblBaHUA MOBOPAYMBAETCH He MOMHOCTbIO,
60oKC He repMeTyeH. OTO MOXKET BbI3BaTb NpoTEKaHWe BOAbI.

+ 3akpbiBas 3a4HI0I0 KpbILKy Bokca, cnegute 3a Tem, YTobbl He 3alemMnTb
KpbllWKy o6bekTBa unu pemelwku 6neHabl XKK-gucnnes. B cnyvae
3alleMeHNs peMeLLKOB BO3MOXHO NpoTeKkaHue Bogbl.

MpoBepLTEe PaboOTOCNOCOGHOCTL BCTaBIEHHOM
cdoTokamepbl

Mocne 3akpblTusi Gokca npoBepbTe, MpaBuiibHO N pabotaeT

oTokamepa.

« Haxmute Ha kHonky ON/OFF Ha Gokce n ybegutecb B TOM, 4YTO kamepa
BKItO4aeTcA U BbIKITKOYaeTCH.

¢ HaxwmnTe Ha KkHOMKy cnycka 3atBopa Ha 0okce, 4TOObl MpPOBEpPUTH
cpabaTbiBaHue 3aTBOpa Ha kamepe.

* Haxkumasn gpyrve kHonkv Ha B6okce, ybeanTtech, 4To kKamepa yHKLUMOHUPYET
Hagnexatmm obpasom.
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UcnbiTaHMe Ha BOAOHENPOHULIAeMOCTb

Hwuxe onncaHo 3asepLuatoLLee UcnbITaHne Nocne NoMeLleHns Kamepsl B
6okc. Bcerga npoBoauTe 310 McnbITaHWe. Ero MoxHO NpoBecTy B BaHHe
nnu nobow aApyron emkocTy Ans Bogbl. MpoBepbTe paboTocnocobHOCTb
pasHbIX KHOMOK. [Ins aToi npoueaypbl AOCTATOYHO 5 MUHYT.
« CHavana norpysute 60Kkc Tonbko Ha 3 cekyHabl U ybeauTecb B TOM, YTO B
HeM HeT BOAbl.
« 3atem norpysute 6okc Ha 30 cekyHA U ybeautecb B TOM, YTO B HEro He
nonagaet BoAa.
« 3aTem norpyauTe 60KC Ha 3 MWUHYTbI, 3aAENACTBYITE BCE KHOMKW U pblvary u
ybeguTech B cneaytowem:
- B BOKC He nonana Boaa;
- BHyTp¥ GoKca OTCYTCTBYET 3anoTeBaHue;
- B BOKC He nonanu kanmnu BOAbI.
» Ecnun BHyTpM Bokca oBHapyXuMnock 3anoTeBaHve Unu BUAHbI Kaniv BoAbl,
npoBeauTe NOBTOPHOE 0BCNyXUBaHWE YNIOTHUTENbHOMO Konbua (cTp. 190)
1 NOBTOPUTE UCMbITaHWE Ha BOAOHENPOHULIAEMOCTb.

X L\Z L.

RU 196



4. NopxknouyeHUe BCNbIlUKU anAa
noaBOAHOM CbHEMKMU

[ns Toro 4To6bl NOAKMIOYNTL K BOKCY BCMbILLKY ANt NOABOAHON ChEMKU
(npuobpeTtaeTcst OTAENbHO) C MNOMOLLbIO MOABOAHOMO ONTOBOSIOKOHHOTO
kabens (PTCB-E02, npnobpeTaeTcs oTAenbHO), BbIMOMHUTE ONMUCaHHbIe
HWXe OeiCcTBUS.

Mopsaok YCTaHOBKMU

() MpukpenuTe aganTep ANs ONTOBOMOKOHHOTO kabens k auddyaopy,
KaK Moka3aHO Ha PUCYHKE HIUXeE.
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@ BcTaBbTe pasbem NogBOAHOrO ONTOBONOKOHHOMO kabens B
npegHasHa4vyeHHoe A1d Hero rHes3fno agantepa Ao ynopa — noka He
CKpOeTCA YepHaa OCb KOHHEKTOopa.

Mpw ucnonb3oBaHUM ABYX Mpw ucnonb3oBaHWUy oaHON
NOABOAHbBIX BCMbILLEK NOABOAHOM BCbILLKN

Koraa rHe3no anst nogknoyeHmst
ONTOBOMOKOHHOTO kKabens He
1Crorb3yeTcsi, 3akpbiBaiTe ero
KPbILUKON.

HacTtpoiika undpoBon kamepbl

Ecnn  wncnonbayetcs

GecnpoBogHas  nodBodHas  BCMbIWKa

[

[OUCTaHUMOHHBIM YMpaBreHneM, YCTaHOBWTE Ha KamMepe U BCrbilKe
PEXWUM [OMCTaHUMOHHOTO YynpaeneHus. Bornee nogpoGHble cBeaeHust
NpuBeAEHbl B MHCTPYKUMSIX MO 3SKCMnyaTauuu LudpoBON kamepbl U

BCMbILLUKK.

Ona UFL-1 ToyHO Takke MNOAOKMOYMTE OMNTOBOMOKOHHLIA Kaberb.
Mepekntounte B Kamepe peXUM [AUCTAHLMOHHOTO YnpaBneHus B

nonoxeHve OFF.
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5. MNopBopgHaa cbemMmka

GPS-HaBurauus, anekTPoHHbIN Komnac, AaTyvky TEMMNepaTypbl U AaBIIEHNS
Ha kamepe He paboTaloT KOPPEKTHO NP UCMONb30BaHWMN Gokca.

PeXxumMbl noagBOAHOW CbEMKU

Bonee noppobGHble cBedeHWs nNpuBeAEHbl B MHCTPYKUMSX MO
aKcnnyaTauum LnmpoBon kKamepbl.

MopTpeTHasa nogBogHas Cbemka
I'Io,qxo,qm Ang CbeMKU I'I06epe)Kbﬂ M NOpPTPETOB B BOAE.

“* MopBoaHas LUMPOKOYrofibHasa CbemMka
MoaxoauT Anst CbeMKM nop, BOAOW.

3 NoaBogHaa MakpocbLEMKa
I"Io,qxo,qm ANAa CbeMKU KPpYNHOro nnaHa nog BO,qOI;I.

MNoaBogHas cbemka HDR

[MoaxoauT AN CbeMKM KOHTPaCTHBIX Ner3axen nog BOAON.

B oTOM pexume Kamepa [fernaeT MHOXECTBO KajpoBs, KOTOpble
BMOCIEACTBUN COEAMHSIIOTCS B OAHY MPaBUITbHYIO 3KCMO3NULIMIO.

Mukpockon

MoaxoauT Ans CbeMKM CBEPXKPYMHOrO niaHa noj BoAoil.

Mpu BbLINOMHEHWUN MAKPOCHLEMKU MO LUMPOKUM YITIOM B Cy4Yae U3MULLHETo
npubnmxeHnsi K 0GbEKTY BCMbILLKA MOXET HE OCBETUTb HEKOTOpble YacTu
Kaapa U xe oCBeLLEeHNE MOXET ObITb HEPaBHOMEPHbIM.

[Mpy NogBOAHOW CbeMKe BHELLHVE YCNOBUS (MPO3payHOCTb BOAbl, HAanuune
B3BELLEHHbIX YacTUL, U T. A.) MOTYT OKa3sblBaTb CYLLECTBEHHOE BNUSHNE Ha
[anbHOCTb AeVWCTBUS BCMbILLKM.

Bcerga npocmatpuBaiTe oTcHsATbIE kKaapbl Ha XKK-gucnnee.
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BbIGOp CHOXKETHbIX PEXXUMOB CbEeMKU

1

[wnck
ynpasneHus

MoBepHuTE Anck BbiGopa
PEXMMOB 1 NEPEKIUNTE

KaMepy B PeXUM « @». [uck BbiGopa

2 C NMOMOLLbK KnaBuLin co pexumos
CTpEernKomn BReBo v BnpaBo
UK AMcKa ynpasneHus KHonku co
BbIGEpUTE NOAPEXUM 1 cTpenkamm
HaxxmuTe Ha kHonky OK/AFL.
KHonka
OK/AFL
BnokupoBka AF npu nogBoaHoOM cbeMke
Koraa BbIbpaH pexvum cbemku
«lMopTpeTHas nogeogHas
cbemkay, «lMogoaHas
LUIMPOKOYTOSIbHAs CbeMKay,
«[MopBoaHas MakpocbeMkay,
«[NogBogHasa cbemka HDR»
nnm « MMKPOCKOM» MOXHO Nerko Kiomka
3acukcmpoBaTb NONoOXeHne OK/AFL

dokyca (onepauyms 6rnokMpoBku

AF), HaxxaB Ha kHonky OK/AFL

1 OQHOBPEMEHHO HaMoMOBUHY
Ha)kaB Ha KHOTKY crycka 3aTBopa.
Koraa dhokyc 3abrnokmpoBaH,

Ha aKpaHe aucnnes kamepbl
NosIBNSETCS HANKATOP
6nokuposku AF.

YT06bI CHATL GrioknpoBsky AF,
CHoBa HaxkmuTe Ha kHonky OK/AFL.
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6. O6cnyxusaHue nocne
npoBeaeHus CbeMoK

MpomMbiBaHWe 60Kca YMCTOM NPECHOW BOAOMN

(D Mo OKOHYaHWMM 3KCANyaTaLMN Kak MOXHO BbiCTpee TiLaTernbHo
npomovite 6OKC YNCTON NPECHON BOAOW.
HanonHuTe BaHHY Unv Opyryto eMKOCTb A BOA4bl YACTON NPECHOW
BOJIOW, HECKOMBKO pa3 BCTPSIXHUTE GOKC B BOAE, @ 3aTEM MOMHOCTHIO
yAanuTe NpununLune YacTulbl Necka v rpaBus OKOMo Aucka
OTKpbIBaHWS/3aKpblBAHWUS!, KHOMOK M PbIYaXKOB.

\

oz L /]

Mocne akcnnyaTaumu 6okca B MOPCKOW BOAE NOrpy3nTe ero Ha
HekoTopoe Bpemsi (0T 30 MVMHYT 0 Yaca) B YUCTYIO NMPECHYIO BOAY,
4yToObl YAAnuUTb OCTaTKv COMMU.
(2) 3apeicTByiiTe KHOMKY 3aTBOPa W Pa3nuyHbIe KHOMKU Gokca B YNCTO
npecHol Boae, YTOObl OYNCTUTD UX U YAANUTb U3 HUX OCTaTKN COSK.
(3) BbIHbTE BOKC M3 BOAbI M MPOMOIATE €ro YNCTO NPECHOI BOAOIA.

* He pasbupaiite 60Kc Ansi NPOMbIBKU.

* Mocne npocywkn Gokca ¢ octaTkamu conm paboTocnocobHocTb Gokca
MOXET HapyLIMTbCsi. Beceraa npombiBaiTe GOKC Nocne UCTonb3oBaHWs Afs
yaaneHus conu.

YnaneHuwe octaTkoB BoAbI

MonHocTblo yoanute Kanan BOAbl C MNOBEPXHOCTU 6okca. CyLLIMTe
mn3genve Ha BO34yxe Unu TwaTernbHO npoTpute MSrKOn 6e3BopCOBOI7I
TKaHbtO MeCTO coeNHEHUA nepe,u,HeVl 1 3agHen KPbILLKK, PYKOATKY, OANCK
OTKprBaHVIﬂ/ElaKprBaHI/IH v apyrue anemMeHTbl ynpasneHus.

OcTaBlunecs Mmexay nepegHe W 3agHen KpbIWKOW Kamnmu MoryT
nonactb BHyTpb 60Kca B MOMEHT OTKpbITUS. OBsA3aTenbHO yaanvTe Bce
Kannu Boabl ¢ 6okca.

RU 201



U3BneyeHue uncpoBom kKamepbl

AkKypaTHO OTKponTe BOKC 1 BbIHbTE N3 HEro LNdPOBYLO Kamepy.

* OTkpbiBaiiTe BOKC C OCTOPOXHOCTbIO, YTOObI BHYTpb KOprnyca M Ha
hoTokamepy He nonanwu Kannv Boael C BONOC U Tena.

* MNepen oTkpbiBaHMem Bokca ybeauTech B TOM, YTO PyKW UIU mepyaTku
abConOTHO YMCTbIE (Ha HUX HET CnefoB Nnecka, BOMOKOH TKaHU U T. MN.).

* He oTkpbiBaiiTe 1 He 3akpbiBaiiTe GOKC B TaKUX MECTAX, A€ B BO3AyXe €CTb
6pbI3rn BOAbI UM NECOK.

» Hukorga He npukacainTech k kamepe unu 6atapee MOKpbIMM OT MOPCKOW
BOAbI pyKamm.

MpocywmBaHue 60kca

[Mocrne npoMbIBKM MNpPEecHOM BOAOW BbITPUTE BCe Kanmnuv 4uMcTon
candetkon. Oba3aTenbHO UCMONb3ynTe TkaHb, KOTopasi He OCTaBnsieT
BOMOKOH W He 3arpsis3HeHa cosbto. [onHOCTb0 NpocyLmMTe GOKC B XOPOLLO
NpOBETPUBAEMOM MOMELLEHUN B TEHW.

* He ncnonb3ayiite ropsuunii BO3ayx (Hanpumep, BO3ayx n3 deHa unv gpyrux
npnmbopoB) AN CylKW M3Oenus 1 He nopaseprante GOKC BO3AEWCTBUIO
NPAMbIX COMHEYHbBIX NyYeit, Tak kak 9TO MOXET CTaTb NPUYNHON BbICTPOro
nsHoca n gedopmaumm 6okca, a Takke M3HOCA YNIOTHUTENBHOIO KOMbLaA,
YTO MOXET NPUBECTM K YXYALIEHNIO BOAOHENPOHNLIAEMOCTH.

* Mpotupasi 6Gokc, OyabTe BHUMaTENbHbI, 4TOObI He Mouapanatb ero
NOBEPXHOCTb.
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7. TexHuueckoe obcnyxxusaHue gns
obecneueHus BOAOHENPOHMLAEMOCTHN

YNNoTHUTENbBHBIE KOMNbLia ABNATCA pacxoAHbIMU KOMMNOHeHTamu. MNepen
KaxkablM Ucnonb3oBaHnem Gokca criefyeT BbiNOSHATL COOTBETCTBYOLLEE
TexHu4eckoe obenyxveaHne. O6a3aTensHO NPOBOAMTE ONUCAHHbIE HUXE
npoweaypbl No 06CyK1BaHMIO YMNOTHUTENBHOTO Konbla. HeBbinonHexne
3TUX NPOLEAYP MOXET NMPUBECTU K HapPYLUEHUIO BOAOHEMNPOHULLAEMOCTU
6okca.

BbinonHsiTe STM npouenypbl B MecTax, Ae HEeT necka v nbinwu,
NpPeaBapuUTENbBHO BbIMbIB U BbICYLLMB PYKU.

N3BnevyeHue ynnoTHUTENbLHOrO Konbua

Cwm. cTp. 189.

OuuncTKa geTanemn ot necka, rpsisu T. n.

Cwm. cTp. 190.

HaHeceHne cmaskm Ha yNnioTHUTESIbHOE KONbL,O

Cwm. ctp. 190.

YcTaHoBKa ynnoTHUTENbHOIO KosbLua

Cwm. ctp. 191.
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3amMeHa pacxo4HbIX KOMMNOHEHTOB

* YNnoTHUTENbHbIE Konbua  ABNAKTCA pacxogHbIMU KOMMOHEeHTaMu.
HeszaBucrMo OT TOro, CKOMbKO pa3 ucnonb3oBancsa 6okc, pekomeHayeTca
3aMeHATb YNII0THUTENTbHOE KOJTbLO Ha HOBOE MO NpoLwlecTBun roga.

. CKOpOCTb WU3HOCa  YNNIOTHUTENbHbIX  KOonely  3aBUCUT  OT ycnoavu7|
aKcnnyataumm U XpaHeHusa. 3ameHsnTe YNNOTHUTENbHbIE  KOSMbLa,
notepsiBlMe 39NacTUYHOCTb U UMeRLWMe NPU3HaKkn I'IOBpe)K,D,EHI/IVI mnn
TPEeLUnHbl, He JOXNOaAaCb OKOHYaHUA rogu4yHoro nepuoga.

* /icnonb3yiTe CUMWUKOHOBYK CMasKy, CUMMKarenb W YMNOTHUTENbHbIE
KorbLia TOMbKO NPOM3BOACTBa komnaHuu Olympus.

* He 3ameHsiiiTe yNnOTHUTENbHBIE KOSbLIA CAMOCTOSTENBHO.

+ PeKkomMeHayeTcs perynsipHo MpOBEpPsiTb  COCTOSIHUE  YNIOTHUTENbHbIX
kone,
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8. NMpunoxeHune

TexHu4Yeckue xapakTepucTuku

CoBmecTUMble Lindbposasi kamepa Olympus

mMoaenu OLYMPUS Tough TG-6

ConpotuensemocTb |MybuHa norpyxeHns o 45 m

OaBrneHunto

OcHOBHble Kopnyc: nonukap6oxar

martepuansl OkHO 0bbekTMBa: CTEKNO (ABYCTOPOHHEE
MHOrOCIIONHOE MOKPbITUE / BOAOOTTankMBatoLLee
NOKpbITHE)

OkennyatauynoHHble |0-40°C (32—-104°F) (akcnnyaTtauums) / —20-60°C

ycnosus (—4—140°F) (xpaHeHue)

Pasmepsbl Mpunbn. 157 mm (wmupuHa) x 122mm (BbICOTa) X
81mm (rnybuHa)

Macca Mpn6n. 484 r (6e3 y4eta kamepbl U
NpUHaanexHocTen)

Macca nog Bogow  |[Mpubn. 13 r (B npecHo Boae) (C y4eTom kamepsbl,
6atapei 1 KapTbl NamMaTH)

* Mbl ocTaBnsiem 3a coboi npaBo U3MEHATb BHELUHUIA BNA U TEXHUYECKME XapaKTepUCTukn
nsgenuvsa Ges yBeooOMIeHUs.

OTAenbHO npqupeTaeMble npuHagnexHocTun

CunukoHosas cmaska: PSOLG-3 HaGop ans PMS-02

OnNTOBOSOKOHHbIN PTCB-E02 oBenyxkveanis:

kabenb: Mpucnocobnexne PTAC-05
19 U3BNEYEHNs

MopgogHas Benbiwka:  UFL-3 ')EllI'IJ'IOTHVITeJ'IbHOI'O

YRnoTHUTEnNbLHOE POL-058 konbua (2):

KonbLo: BannactHel rpy3:  PWT-1BA

KopoTkuii pblyar: PTSA-02, PWT-1AD

PTSA-03 .

TexHuuyeckas noaaepxkka nonb3osarenei B EBpone
MoceTuTe Hally CTpaHuLy B

WHTepHerte: http://www.olympus-europa.com

vnu nossonuTe: Ten.: 00800 - 67 10 83 00 (6ecnnaTHo)
+49 40 - 237 73 899 (nnaTtHo)
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